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Auf Terra, den Welten des Solaren Imperiums und den Stlitzpunkten der United
Stars Organisation schreibt man Ende August des Jahres 284 1. Dieses 29. Jahrhundert
ist eine Zeit, in der die solare Menschheit oder die Menschheit von den Welten der
ersten Siedlungswelle wieder nach den Sternen greift und sich weiter im All ausbreitet.
Es ist eine Zeit der groRen Erfolge und gro3en Leistungen—es ist aber auch eine Zeit
voller Gefahren und unerwarteter Entwicklungen.

Eine solche unerwartete Entwicklung fiir das Solare Imperium setzte auf Poloa
Hoa ein.

Poloa Hoa, der zweite Planet des Tavitey-Systems, ist eine paradiesische Wel,
die eigens fiir die Aufnahme von Angehdérigen der Solaren Flotte, die ihr Pensionsalter
erreicht haben, eingerichtet wurde.

Aber viele Bewohner Poloa Hoas sind unzufrieden, obwohl ihre Lebensumsténde
nach galaktischem Standard die denkbar besten sind. Und so haben von einem
Demagogen angestachelt, 5000 Pensiondre ein nagelneues Superschlachtschiff der
Solaren Flotte gekapert und sind damit ins All gestartet.

Jetzt sucht Lordadmiral Atlan mit Einheiten der USO das KAMPFSCHIFF DER
ALTEN ...

Die Hauptpersonen des Romans:

Atlan—Der Lordadmiral wird “getestet”.

Krish Palony—Der Eremit von Phistral.

Frell Kytubashe—Ein seltsamer Ertruser.

Koet Peranat—Kommandant eines geraubten Schiffes.
Hoyn Taihu—Blinder Passegler auf der HYPEPIONDELTA
Pepe—Ein Eingeborener von Phistral.

1.

Zuerst lag der Raumhafen von Ngamarin wie verlassen da, plétzlich wurde er
von einer unlibersehbaren Menschenmenge (berschwemmt. Es mochte sich um etwa
flinftausend Personen handeln, in der Mehrzahl Mé&nner, aber auch einige Frauen
waren darunter. Sie waren bewaffnet. Keiner von ihnen war jlinger als 120 Jahre.

Ihr  Ziel war leicht ersichtlich: Das 1500 Meter durchmessende
Superschlachtschiff der neuentwickelten Deltaklasse, auf dessen mattgldnzender
Metallhdille der Schriftzug HYPFRIONDELTA zu lesen war. Die HYPERIONDELTA
wurde von den fiinftausend Pensiondren im Sturm genommen. Gleichzeitig explodierten
nacheinander die Abwehrforts der Umgebung, Kommandostellen innerhalb der Verwal
tungsgebéude flogen in die Luft. Auf dem Raumhafen von Ngamarin weitete sich das
Chaos aus, Tod und Vernichtung beherrschten das Bild.

Und dann liefen die Triebwerke der HYPERION-DELTA donnernd an. Das
Superschlachtschiff mit den rebellierenden Pensiondren an Bord erhob sich von der
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Piste und schol83 mit unverantwortlich hoher Beschleunigung in den Himmel von Paloa
Hoa hinein, Wirbelstiirme und glutheilBe Plasmaorkane hinter sich lassend ...

Diese Schreckensszenen wurden durch Standfotos und Filmaufnahmen
dokumentiert. Obwohl es sich in der Mehrzahl um Amateuraufnahmen handelte,
bekamen die Betrachter einen umfassenden Eindruck von den erschitternden
Vorgéngen.

Als Atlan den Projektor ausschaltete und das Licht im Sitzungssaal anging,
herrschte beklommenes Schweigen unter den vierzig Konferenzteilnehmern.

Der Arkonide uberlieR® die vierzig USO-Spezialisten noch eine Weile sich selbst,
bevor er das Wort ergriff.

“‘Meine Herren”, begann er. “Dieses Bildmaterial legt, zusammen mit den
anderen Unterlagen, die Ihnen bereits vorher zugegangen sind, ein eindrucksvolles
Zeugnis von den Vorkommnissen auf der Rentner-Paradieswelt . Paloa Hoa ab. Ich
mdchte, dal} sich jeder von Ihnen der Gefahr bewul3t ist, die durch die Kaperung der
HYPERION-DELTA entstanden ist. Wir haben gesehen, dal} die flunftausend
Pensionare unter der Fiihrung von Oberst a.D. Koet Peranat zu allem entschlossen sind
und auch nicht vor dem Einsatz von Massenvernichtungsmitteln zurtickschrecken. Sie
haben viele Menschen getétet, um sich in den Besitz des Schiffes zu setzen. Und
Peranat hat vor seinem Verschwinden Uber Funk bekanntgegeben, dal® wir von ihm
noch héren wirden. Ich méchte hier nicht die Schrecken ausmalen, die dieser
Psychopath auf uns loslassen kdnnte, aber wir werden uns auf einiges gefal3t machen
mussen.

Begehen wir nur nicht den Fehler, dieses Verbrechen als ein Kavaliersdelikt
anzusehen. Die HYPERION-DELTA wurde nicht von Pensiondren gekapert, die das
abwechslungsarme Leben auf ihrer Paradieswelt satt haben und die, vom Fernweh
ergriffen, noch einmal einen Ausflug in ihre Jugend unternehmen wollen. Dieser Fall
liegt ganzlich anders. Traumerisch veranlagte Pensiondre wéren nicht so skrupellos
vorangegangen, sie hatten die Abwehrforts nicht gesprengt, hatten Ricksicht auf das
Leben anderer genommen und nicht die Besatzung der HYPERIONDELTA
niedergemacht. Ich betone es noch einmal, hier haben wir es mit kaltblitigen
Verbrechern zu tun!”

Atlan hatte bewuf3t diese unverblimte Ausdrucksweise benutzt. Ihm war nicht
entgangen, dald man in Quinto-Center Uber das “Husarenstick der Tattergreise von
Paloa Hoa” schmunzelte; es amusierte die jungen Spezialisten, dal® sich die
Stammbesatzung des Raumhafens von Ngamarin und die Mannschaft der HYPERION-
DELTA von den Veteranen hatten Gberlisten lassen. Um diese krasse Fehleinschatzung
der Lage rechtzeitig zu unterbinden, schilderte er die Vorkommnisse in drastischen
Worten.

Seine Augen wanderten Uber die vierzigkdpfige Zuhérerschaft und blieben dann
auf Oberst Theophyl Rinker haften. Unter den relativ jungen Spezialisten, deren Alter
zwischen vierzig und siebzig Jahren lag, war er mit seinen 118 Jahren ein Methusalem.
In zwei Jahren wurde er denselben Weg gehen, den alle Flottenangehérigen und USO-
Mitglieder nehmen mufdten: in die Pensionierung.

Oberst Rinker wurde unter Atlans Blick unruhig und blatterte nervds in seinen
Unterlagen. Atlan liel3 von ihm ab.
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Er wandte sich wieder an die Versammelten.

‘Die Solare Abwehr hat diesen Fall an uns weitergegeben, weil der
Groldadministrator es angeordnet hat”, fuhr er fort. “Wir sind auch tatsachlich
kompetenter, denn wir besitzen aul’er der Dienstbeschreibung noch eine Fille von
Daten Uber Oberst Koet Peranat, die weder der Flotte noch der SolAb bekannt sind. Als
Peranat vor mehr als siebzehn Jahren Kommandant der KATROMPI war, befand sich
einer meiner Spezialisten an Bord, der den Oberst besser kennengelernt hat als sonst
ein Mensch. Von diesem Spezialisten haben wir wertvolle Informationen erhalten, die
uns heute von Nutzen sein kénnten. Aber darauf komme ich spater noch zu sprechen.
Ich méchte vorerst um Wortmeldungen bitten und Meinungen zu dem Fall héren.”

Atlan hatte kaum ausgesprochen, als auf seinem Pult eine Reihe von Ladmpchen
aufleuchteten, die die Wortmeldungen der Spezialisten anzeigten. Wie nicht anders
erwartet. war auch Oberst Rinker darunter, doch Atlan tberging ihn.

Er erteilte einem vierzigjdhrigen Spezialisten das Wort, der sich durch einen
scharfen, analytischen Verstand auszeichnete.

Der Spezialist begann ohne lange Einleitung mit seinen Ausfiihrungen.

“‘Aus meinen Unterlagen geht hervor, dal® Oberst Koet Peranat schon seit
einigen Jahren der starke Mann innerhalb der Reaktivierungs-Organisation von Paloa
Hoa war. Wie wir wissen, ist das Ziel der ReO die Hinaufsetzung des Pensionérsalters
auf 140 Jahre. Dafir ké&mpfte auch Oberst Peranat. Und er tat das sehr geschickt und
augenscheinlich mit durchaus legalen Mitteln. Wie wir inzwischen erkannt haben,
scherte er sich in Wirklichkeit allerdings Gberhaupt nicht um Moral und Gesetz. Worauf
ich hinaus will? Nun ich mdéchte aufzeigen, wie gefahrlich dieser Oberst Peranat ist. Er
wartete siebzehn Jahre lang geduldig auf seine Chance. Er hatte schon viele Male
Gelegenheit gehabt. ein kleineres Schiff zu kapern. Aber das war ihm nicht genug. Er
wollte einen gro3en Fisch. Als die HYPERION-DELTA, ein Superschlachtschiff, auf
Paloa Hoa landete, griff er blitzschnell zu. Damit hat er eine ungeheure Waffe in die
Hand bekommen, die er zweifellos auch zu nutzen gedenkt.

Ich schlage deshalb vor, dal3 die HYPERION-DELTA mit allen zur Verfiigung
stehenden Schiffen gejagt wird. Wir missen Oberst Peranat stellen, bevor er grofieren
Schaden anrichtet.”

Atlan nickte beipflichtend, als der Sprecher geendet hatte.

“Sie haben in jeder Beziehung recht. Was die Verfolgung der HYPERION-DELTA
betrifft, so kann ich Sie beruhigen. Selbstverstandlich wurden sofort alle verfugbaren
Schiffe ausgeschickt, um Oberst Peranat zu jagen. Ob diese Aktion jedoch Erfolg haben
wird, ist fraglich. Die HYPERION-DELTA kann sich tGberall in der Galaxis und selbst im
Leerraum zwischen den Galaxien aufhalten. Unser Problem ist, wo wir nach ihr suchen
sollen.”

Atlan hoffte, daR die Spezialisten seine letzte AuRerung als AnstoR fiir
diesbeziigliche Vorschldge nehmen wirden. Doch auch der nachste. Sprecher ging
nicht darauf ein.

Es war ein im Aufendienst ergrauter Major von siebzig Jahren, der bekannt
dafur war, Probleme mit der Waffe zu I6sen.

“Mein Vorganger hat darauf hingewiesen, welches Machtmittel die HYPERION-
DELTA in den Handen dieses Verbrechers darstellt”, begann er. “Ich méchte nun néher
darauf eingehen. Warum hat Peranat die Hundert-MeterKreuzer verschméht und auf ein

3



Kampfschiff der Alten M Atlan

Superschlachtschiff gewartet? Doch nur, weil er die Mdglichkeiten nutzen will, die ihm
dieses 1500-Meter-Schlachtschiff bietet. Er wollte nicht nur das triste Dasein auf der
Rentner-Welt beenden, sondern er lechzt auch nach Macht.

Jetzt kann er sie ausiben. Mit der HYPERION-DELTA kann er die Galaxis in
Atem halten. Er hat nun die Macht, Planeten, ja, ganze Sonnensysteme zu vernichten.
Und ein Psychopath wie Peranat wird das auch tun, wenn man seine Forderungen nicht
erflllt. Deshalb mufd er zur Strecke gebracht werden. Meiner Meinung nach gibt es nur
ein Mittel, ihn daran zu hindern, weiterhin Massenmord 2zu begehen: Die
Verfolgerschiffe missen die Order erhalten, bei Sichtung der HYPERION-DELTA sofort
das Feuer zu eréffnen!”

Atlan schuttelte den Kopf.

“So kommen wir nicht weiter”, meinte er und warf dem letzten Sprecher einen
spéttischen Blick zu. “Glucklicherweise hat Ihr Vorschlag keine Chance, verwirklicht zu
werden. Wir mussen bedenken, dal® sich Oberst Peranat nicht allein an Bord der
HYPERION-DELTA befindet. Er hat funftausend Pensionare bei sich, von denen viele
ursprunglich gar keine Ahnung hatten, auf welches Verbrechen sie sich einlie3en.
Inzwischen haben sie sicher erkannt, was sie getan haben, und bereuen es langst.”

“‘Machen Sie es sich nicht zu leicht, wenn Sie Koet Peranat als einzigen
Schuldigen hinstellen, Sir?” warf ein Spezialist ein.

“‘Das ist nicht meine Absicht’, erwiderte Atlan. “Die Pensiondre waren alle
kérperlich und geistig auf der Héhe, so dal} sie voll zur Verantwortung gezogen werden
missen. Es kann sein, dal} die meisten von ihnen mit Peranats Vorgehensweise
einverstanden waren und wie er von einem Machtrausch befallen sind. Aber sie haben,
wie alle anderen Verbrecher auch, das Recht, sich vor einem ordentlichen Gericht fir
ihre Taten zu verantworten. Und Oberst Peranat, der offensichtlich geistesgestort ist,
hat, wie jeder Kranke, das Recht auf &rztliche Betreuung.”

Bei Atlan trafen wieder eine Reihe von Wortmeldungen ein. Diesmal entschlof3 er
sich, Oberst Rinker zu Wort kommen zu lassen.

“Mir ist es unliebsam aufgefallen, daf} Sie im Zusammenhang mit den geflohenen
Pensionédren immer wieder die Bezeichnung Verbrecher gebrauchen, Sir”, sagte er
anklagend. “Bevor Sie sich zu dieser AuRerung hinreiRen lassen, sollten Sie die
Situation der Pensionare einmal psychologisch zu durchleuchten versuchen.”

“Dazu sind wir nicht hier”, entgegnete Atlan kurz angebunden.

“Sie sollten sich aber dennoch um etwas Verstédndnis bemiuhen”, beharrte der
Oberst. “Ich kann mich in die Lage der Alten versetzen. Ich werde in zwei Jahren
verabschiedet. Mir bleibt keine andere Wahl, als nach Paloa Hoa zu gehen und dort auf
den Tod zu warten. Vielleicht lebe ich noch dreil3ig oder gar fliinfzig Jahre. Wissen Sie,
was es bedeutet, ein halbes Jahrhundert zur Untatigkeit verdammt zu sein, die
GewilRheit zu besitzen, als nutzlos betrachtet zu werden, obwohl man geistig und
kérperlich voll aktiv ist? Ich habe neunzig Jahre meines Lebens im Einsatz gestanden,
habe die Galaxis kennengelernt und immer eine schwere Verantwortung zu tragen
gehabt. Jetzt plétzlich, obwohl ich noch mitten im Leben stehe, soll das schlagartig
aufhdren. Ich soll den Raumanzug mit dem Morgenmantel vertauschen, die Stiefel mit
Pantoffeln, das bunte Universum gegen eine einténige Welt. Es ist ein Alptraum. Wenn
Sie einen Mann der Tat auf einer Paradieswelt zur Untatigkeit verdammen, dann kann
er nicht mehr leben, sondern nur noch dahinsiechen.”
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‘Ich muly Sie zur Ordnung rufen!” sagte Atlan ungehalten. “Wir haben andere
Aufgaben, als die psychologische Situation der Pensiondre von Paloa Hoa zu
untersuchen.”

Oberst Rinker reagierte ungewohnt heftig.

“‘Aber Sie miften sich erst Uber ihre Beweggrinde klarwerden, bevor Sie sie als
Verbrecher abstempeln”, rief er erregt. “Diese Manner und Frauen haben die
HYPERION-DELTA aus Verzweiflung gekapert, weil sie das ruhige Leben auf Paloa
Hoa nicht mehr ertrugen, sie wollten aus ihrem goldenen Kéfig ausbrechen. Sie kénnen
diese Pensionédre nicht rundweg verurteilen, nur weil sie sich gegen das Siechtum
auflennten. Packen Sie das Ubel bei der Wurzel an! Wenn man sich entschlossen hétte,
das Pensionsalter von 120 auf 140 Jahre zu erhéhen, dann gabe es heute keinen ‘Fall
Koet Peranat’!”

“Uns allen ist klar, dal3 die Ruhestandsbestimmungen veraltet sind”, sagte Atlan
mit erzwungener Ruhe. “Und wir wissen, dal® Paloa Hoa keine |deall6sung darstellt. Ich
bin auch gerne bereit, zum gegebenen Zeitpunkt die Probleme der Pensionare mit
Ihnen zu diskutieren. Aber jetzt, Oberst Rinker, beschaftigen wir uns damit, wie wir
weitere Wahnsinnstaten von funftausend Pensiondren verhindern kénnen! Wenn Sie
nicht gewillt sind, dies anzuerkennen, muf} ich Sie aus dem Saal weisen lassen. Die
Pensionare von Paloa Hoa haben in der Galaxis einen Brand gelegt, und die USO, die
man auch die galaktische Feuerwehr nennt, ist beauftragt, dieses Feuer zu I6schen.
Wollen Sie das zur Kenntnis nehmen?”

Oberst Rinker nickte und rausperte sich.

“Ich habe vor einiger Zeit mit Oberst Peranat korrespondiert, Sir”’, sagte er.

“Steht das in einem Zusammenhang mit diesem Fall?” erkundigte sich Atlan
mifdtrauisch.

Oberst Rinker lachelte schwach.

“Ich denke schon. Ich schrieb Oberst Peranat vor zwei Jahren an, weil ich mich
fur eine Erhdéhung des Pensionsalters einsetzen wollte. Daraus entspann sich ein
ziemlich intensiver Briefwechsel. Unter anderem erfuhr ich auch die Namen von drei
Méannern, die Oberst Peranats engste Vertraute waren. Jetzt habe ich diese drei Namen
auf der Liste jener Personen gefunden, die mit der HYPERION-DELTA geflohen sind.”

“‘Messen Sie dem besondere Bedeutung zu?” wollte Atlan wissen.

“In gewisser Weise ja. Denn diese drei Manner stehen Oberst Peranat kaum
nach. Jeder von ihnen kann sich auch heute noch mit den besten
Flottenkommandanten messen, und sie sind jedem Jingeren in punkto Erfahrung
Uberlegen. Mit ihrer Unterstiitzung ist Oberst Peranat um vieles geféhrlicher.”

“Wie heillen diese Ménner?”

“Menchol Kanikruz, Fremon Toohl und Ceriman Haydky.”

Herein!”

Der Mann, der das mit befehlsgewohnter Stimme sagte, war etwa 1,80 Meter
grof3, schlank und sehnig. Er besal} ein schmales, von der Sonne gebrduntes Gesicht.
Wenn man allerdings genau hinsah, merkte man, dal} die rechte Gesichtshélfte blasser
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war als die andere. Das war auf eine bioplastische Gesichtsreparatur zurtickzufhren.

Als er noch im aktiven Dienst stand, hatte er eine Schuldverletzung
abbekommen, so dal} die rechte Halfte seines Gesichts mit Biomolplast ersetzt werden
mufte. Man merkte es nur daran, dal}. sie schlechter durchblutet wurde als die andere
Halfte; wenn er sich aufregte, dann wurde der Unterschied allerdings eklatant. Je nach
dem Grad der Erregung wurde der Gesichtsersatz von Zuckungen heimgesucht, die bis
zu grimassenhaften Verzerrungen ausarten konnten.

Der Mann blickte von seinem Arbeitstisch auf und starrte unwillig auf die Tar.

“‘Herein, habe ich gesagt!” rief er lauter, und unter seinem rechten Auge
zucktees.

Endlich 6ffnete sich die Tir, und ein kleiner, zur Dickleibigkeit neigender Mann
trat herein. Seine schmalen Auglein Giber den faltigen Tranensdcken blickten zuerst
unsicher zu dem Mann hinter dem Schreibtisch und wanderten dann schuldbewuf3t zu
Boden.

“Setzen Sie sich, Leutnant Beoryn”, sagte der Mann hinter dem Schreibtisch. Er
musterte sein Gegeniber mit einer Mischung aus Zorn und Spott. Wer hatte vermutet,
dall sie gleichaltrig waren? Hier der verweichlichte und vom Alter leicht gebeugte
Leutnant—und dort der vor Vitalitat und Tatendrang strotzende Major.

Beide waren sie 144 Jahre alt. Beide hatten sie bis vor drei Tagen auf Paloa Hoa
ihr Gnadenbrot erhalten.

“‘Mir sind da einige unschéne Dinge Uber Sie zu Ohren gekommen, Leutnant
Beoryn”,sagte der gutaussehende Mann hinter dem Schreibtisch und strich sich tGber
die Wellen seines grau durchsetzten Haares. “Was haben Sie dazu zu sagen?”

Leutnant a,D. Beoryn fuhr sich mit der Zunge tber die Oberlippe.

“Du muft dich einmal in meine Lage versetzen, Ceri ...”

Der andere schlug mit der Faust auf den Schreibtisch.

‘Fur Sie bin ich ab sofort Major Ceriman Haydky, Dritter Kosmonautischer
Offizier der HYPERION-DELTA!” schrie er mit sich tGberschlagender Stimme. “Wollen
Sie das endlich zur Kenntnis nehmen?”

Beoryn nickte.

“Jawohl, Major Haydky”, sagte er unbehaglich.

Der Major gab einen zustimmenden Laut von sich, dann verschréankte er die
Finger auf der Tischplatte und sah seinen Besucher eindringlich an.

“Was ist nur in Sie gefahren, Leutnant?” fragte er streng. “Was dachten Sie sich
dabei, als Sie in den Gemeinschaftsrdaumen vor versammelter Mannschaft Hetzreden
hielten? Ich kdnnte das als Aufwiegelung zur Meuterei auffassen. Aber in Anbetracht
Ihrer Verdienste, die Sie sich um die ReO gemacht haben, und der Tatsache, dal} wir
vor einem Vierteljahrhundert auf dem gleichen Schiff gedient haben, will ich lhnen noch
eine Chance geben. Wie stellen Sie sich also zu den Anschuldigungen?”

Beoryn zuckte die Schultern.

“Ich bin mir keiner Schuld bewul}t”, sagte er. Als er den stechenden Blick des
Majors bemerkte, fuhr er schnell fort: “Ich habe Ansprachen an die Mannschaft
gehalten, zugegeben, und ich habe darin auch meiner Enttduschung Ausdruck
gegeben, dal Peranat ... Oberst Peranat so brutal bei der Kaperung der HYPERION-
DELTA vorgegangen ist. Ich habe Kritik an seiner Vorgehensweise gelbt, das ist mein
gutes Recht.”
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Als der Major schwieg, wurde sein Besucher zum Weitersprechen ermuntert.

“Fur mich—und noch einige andere—war dieser blutige Uberfall ein Schock”,
fuhr Beoryn fort. “Wir wollten ein Schiff kapern, ja, und wir wollten endlich fort von dieser
héllischen Paradieswelt, aber nicht um den Preis von hunderten von Menschenleben.
Wir hatten dieses Schiff auch ohne diesen hohen Blutzoll erobern kénnen ...”

Der Major unterbrach ihn mit einer Handbewegung.

“Seien Sie still, Leutnant, Sie wirden sich mit jedem weiteren Wort nur noch
mehr belasten. Sind Sie sich denn nicht bewul3t, dal} sich die Situation grundlegend
gewandelt hat? Das Pensionarsleben hat aufgehért, seit wir von Paloa Hoa gestartet
sind. Sie kdnnen es sich nicht mehr leisten, draufloszuplappern wie ein néarrischer Alter.
Sie sind wieder Soldat! Nur stehen Sie nicht mehr im Dienst des Solaren Imperiums.
Unser Kommandant heil3t Oberst Koet Peranat, und wir fliegen unter eigener Flagge.”

Beoryn schittelte den Kopf.

‘Ich habe bereits gemerkt, woher der Wind weht. Aber ich mache da nicht mit.
Lieber auf Paloa Hoa ein Pensionadrsdasein fuhren, als mit diesem machtlisternen
Peranat ins Verderben zu rennen. Die drei Tage auf diesem Schiff haben mir die Augen
gedffnet. Hast du es denn noch nicht selbst gemerkt, Ceri, daf® dieser Mann wahnsinnig
ist?”

Major Haydky sprang auf die Beine.

“Das ist Fahnenflucht, Leutnant Beoryn,Meuterei!”

Beoryn lachelte plétzlich amusiert.

“‘Dald du dir nicht der Lacherlichkeit deiner Rolle bewul3t wirst, Ceri! Flnftausend
Veteranen, zwar noch ziemlich vital, voll Ideen und Tatkraft, aber anscheinend doch
schon senil, wollen dem Solaren Imperium den Krieg erkldren. Man kénnte dartber
lachen, wére nicht bereits Blut geflossen.”

Als Beoryn merkte, wie sich Major Haydkys rechte Gesichtshélfte verzerrte,
erhob er sich besorgt.

“Ich wollte dich nicht krénken, Ceri”, sagte er freundschaftlich. “Aber du muf3t
doch einsehen, dal die Rebellion von uns Greisen zu nichts fuhrt. Auf diese Weise
geben wir unserem Leben keinen Sinn und Inhalt zurtick.”

Der Krampf in Major Haydkys bioplastischem Gesichtsersatz legte sich wieder.

“Sie verkennen die Situation, Leutnant Beoryn”, sagte er mit Uberraschend
ruhiger Stimme. “Das hier ist kein Spiel, sondern blutiger Ernst. Ich hatte Sie eigentlich
fur klug genug gehalten, dies zu erkennen. Aber ich habe mich geirrt, habe mich davon
beeinflussen lassen, dal} wir einmal befreundet waren. Ich frage Sie ein letztes Mal,
Leutnant Beoryn: Wollen Sie wirklich aussteigen?”

“Mein Entschlul} steht unabanderlich fest”, sagte Beoryn. “Ich steige aus.”

‘“In Ordnung”, sagte Major Haydky mit einem spéttischen L&cheln. “Der
schnellste Weg fuhrt durch die Luftschleuse.”

Jetzt erst wurde Beoryn die Doppeldeutigkeit seiner eigenen Worte bewul3t. Er
erblaf3te.

“Das ... das wirst du nicht wagen, Ceri”, stammelte er, wahrend er entsetzt zur
Tar zuriickwich.

“Natdrlich wird ein Bordgericht Uber Sie befinden, Leutnant Beoryn”, sagte Major
Haydky. “Aber ich zweifle nicht daran, dal® ein Schuldspruch gefallt wird. Rechnen Sie
damit, dal} der Strafvollzug nach Beendigung der nachsten Linearetappe vorgenommen
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wird.”

3.

“Wir multen das Urteil fallen”, sagte der fast zwei Meter groRe Kolol3 zu sich
selbst, wie um vor sich zu rechtfertigen, dald er eben einen Mann ohne Schutzanzug in
das Vakuum des Weltraumes geschickt hatte.

Er starrte auf einen fiktiven Punkt in der Offiziersmesse, kratzte sich die
Knollennase und strich sich Gber den grauen, bis zur Brust reichenden Vollbart.

“Wir miussen alle Elemente eliminieren, die die Disziplin an Bord der HYPERION-
DELTA zu untergraben versuchen.”

Er nickte nachdricklich und schickte sich dann an, seine Fleischmassen aus
dem kdrpergerechten Sitz zu stemmen.

“‘Keine Bewegung, Major Fremon Toohl”, sagte eine schneidende Stimme hinter
ihm, und etwas Kaltes, Metallenes schob sich zwischen die Speckfalten in seinem
Genick.

Major Toohl erfaldte trotz seiner 141 Jahre die Situation blitzschnell. Die Stimme
des Unbekannten klang voll, aber irgendwie unreif und pafdte zu einem jliingeren Mann,
der noch nicht funfzig sein konnte. Es hétte keinen Sinn gehabt, sich gegen ihn
aufzulehnen.

‘Ich habe einen Impulsstrahler auf Sie gerichtet und werde nicht z&gern,
abzudricken, wenn Sie sich mir widersetzen”. sagte der Unbekannte wieder.

Major Toohl rihrte sich nicht. Obwohl er &uferlich véllig apathisch wirkte,
arbeitete sein Gehirn fieberhaft.

“Was wollen Sie von mir?” erkundigte er sich.

“Eine interessante Frage”, sagte der Unbekannte. “Aber interessiert es Sie nicht
auch zu erf ahren, wer ich bin?”

Major Toohl spirte, wie der Druck der Waffe von seinem Genick genommen
wurde, dann befahl der Unbekannte:

“Stehen Sie langsam auf und drehen Sie sich um.”

Major Toohl gehorchte &chzend und stéhnend, um zu demonstrieren, wie schwer
ihm jede Bewegung fiel. Das war natirlich nur ein Tduschungsmandver, um seinen
Gegner dazu zu bringen, ihn zu unterschatzen.

Als er sich umgedreht hatte, sah er einen zierlichen, vielleicht 1,70 Meter grol3en
Terraner chinesischer Abstammung vor sich, in dessen Hand ein schwerer
Impulsstrahler lag. Aus seinem schmalen Gesicht funkelten wachsame Augen, die zur
Vorsicht mahnten. Das schwarze, schulterlange Haar hatte er nach hinten gekdmmt
und im Nacken mit einem Band zusammengebunden.

“Wundert es Sie nicht, einen Mann vor sich zu haben, der nur einen Bruchteil so
alt ist wie Sie?” sagte der Unbekannte.

“Ich nehme an, Sie gehoren der ehemaligen Mannschaft der HYPERIONDELTA
an”, sagte Major Toohl.

Das Gesicht des jungen Mannes verzerrte sich vor Wut.

“‘Jawohl’, preldte er hervor. “Mein Name ist Hoyn Taihu, und Ich wurde als
Uberwachungsoffizier der SolAll auf die HYPERION-DELTA abgestellt. Ich bin der letzte
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Uberlebende der Mannschaft, die Sie und ihre Leute niedergemacht haben.”

“Was wollen Sie von mir?” erkundigte sich Major Toohl ruhig.

“Ich kdnnte Sie auf der Stelle téten”, sagte HoynTaihu halerfullt.

“Aber Sie tun es nicht, weil Sie mich noch bendétigen?” vermutete Major Toohl.

Hoyn Taihu nickte.

“‘Jawohl. Ich bendtige Sie als Geisel. Mit |hrer Hilfe werde ich das Schiff mitsamt
allen an Bord befindlichen Greisen nach Paloa Hoa zurlckbringen.” Als Hoyn Taihu
merkte. wie es um die Mundwinkel des kahlkopfigen Fettkolosses zuckte, als der die
Pensionare als Greise bezeichnete, flgte er hinzu: “Ja, teuflische Greise seid ihr, die,
mit dem Tod auf Du und Du, den anderen ihr Leben neiden. Aber so weit geht die
Narrenfreiheit des Alters nicht, da® ihr nicht fir eure Verbrechen zur Rechenschaft
gezogen werdet.”

“Wollen Sie die kurze Zeitspanne, die Sie noch am Leben sein werden, nicht
besser nitzen, als mich zu beschimpfen?” sagte Major Toohl. “Oder versprechen Sie
sich tatsachlich Rettung davon, wenn Sie mich mit der Waffe bedrohen?”

Hoyn Taihu machte mit dem Impulsstrahler eine Bewegung.

“Gehen Sie zum nachsten Bildsprechgerat und bestellen Sie Menchol Kanikruzin
die Offiziersmesse’, befahl er.

“Was wollen Sie vom Ersten Offizier?” fragte Major Toohl gedehnt und bewegte
sich provozierend langsam auf das Bildsprechgerat zu.

“‘Das werden Sie noch friih genug merken.”

“Und was ist, wenn ich mich weigere, Major Kanikruz anzurufen?”

‘Dann werde ich Sie téten.”

Major Toohl blieb stehen und spirte gleich darauf den Lauf der Waffe in seinem
Rucken. Ohne sich davon einschiichtern zu lassen, sagte er:

“Ich bin alt genug, um mich mit dem Gedanken an den baldigen Tod vertraut zu
machen. Damit kénnen Sie mir nicht drohen.”

Hoyn Taihu lachte héhnisch.

“Oh, doch, Sie hangen am Leben. Warum sonst wéaren Sie von Paloa Hoa
geflichtet! Mich kénnen Sie nicht tduschen. Machen Sie also schon, dal} Sie ans
Bildsprechgerat kommen.”

Als Major Toohl den Interkom erreicht hatte, fragte er, unter welchem Vorwand er
Major Kanikruz m die Offiziersmesse locken solle.

“Sagen Sie ihm nur, dal3 Sie ihm eine wichtige Mitteilung zu machen hatten”, riet
Hoyn Taihu. “Wenn Sie lhren Wunsch mit dem nétigen Nachdruck vorbringen, wird er
nicht lange auf sich warten lassen.”

Major Toohl tat, wie es ihm Hoyn Tathu befohlen hatte. Er erreichte den Ersten
Offizier in der Kommandozentrale. Obwohl er bis zum Abschluf® dieser Linearetappe
von Oberst Koet Peranat den Oberbefehl libertragen bekommen hatte, erklarte er sich
sofort bereit, in die Offiziersmesse zukommen.

Nach Beendigung des Gespréchs schaltete Hoyn Taihu, der sich im toten Winkel
der Kamera gehalten hatte, das Bildsprechgerat ab.

‘Und wie stellen Sie sich die weitere Entwicklung vor?” fragte Major Toohl
herausfordernd.

‘Halten Sie den Mund!” herrschte Hoyn Taihu ihn an. “lch mdchte bis zu
Kanikruz’ Eintreffen kein Wort von lhnen héren.”
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Die Zeit verging, und die Stille in der Offiziersmesse zerrte an Taihus Nerven. Er
fragte sich, ob es nicht besser gewesen wére, sich noch eine Weile in seinem Versteck
zu verbergen und erst dann zuzuschlagen, bis sich eine glinstigere Gelegenheit bot. Er
durfte diese Veteranen nicht unterschatzen, die ihm an Erfahrung um hundert Jahre
voraus waren. Genau betrachtet, war es leicht =sinnig von ihm gewesen, Fremon Toohl
einfach zu Uberfallen. Aber die Gelegenheit war gerade glinstig gewesen ...

Der Haupteingang 6ffnete sich, und ein Mann trat ein, der sogar noch etwas
kleiner als Hoyn Taihu war. Aber trotz seiner geringen Kdrpergrdfde schien er eine
starke Persénlichkeit zu sein. Mit seinem Geiergesicht, den grauen, birstenkurzen
Haaren und seiner aufrechten, unbeugsamen Haltung wirkte er wie die personifizierte
Autoritat.

Hoyn Taihu hatte sich hinter Major Toohl gestellt und die Waffe auf den
Neuankdmmling gerichtet.

“‘Machen Sie keine falsche Bewegung, Major Kanikruz!” rief er ihm entgegen.

Major Kanikruz erstarrte mitten in der Bewegung. Ihm war jedoch nicht
anzumerken, was er empfand, denn sein Gesicht blieb ausdruckslos.

“Gehorchen Sie, Major”, sagte Major Toohl in seiner schleppenden Art. “Dieser
ungestiime junge Mann besitzt einen Impulsstrahler und ist entschlossen, ihn notfalls
auch zu gebrauchen.”

“‘Mir scheint, dal} wir bei unserer Sduberungsaktion nicht grundlich genug
waren”, sagte Major Kanikruz nur.

“Uberlegen Sie sich Ihre Worte!” rief Hoyn Taihu aufgebracht. “Beruhigen Sie
sich”, beschwichtigte ihn Major Toohl. “Sagen Sie uns besser, wie es nun weitergehen
soll.”

“Sie beide werden mich jetzt zu Oberst Koet Peranats Kabine bringen”, entschied
Hoyn Taihu.

“‘Diesen Weg kann ich lhnen ersparen!” kam eine hohntriefende Stimme von
links.

Hoyn Taillen wirbelte herum” Er sah noch den breitbeinig dastehenden und
unglaublich muskulés wirkenden Mann, sah den grauen Kinnbart und die markanten
schwarzen Augenbrauen Uber den durchdringenden Augen—dann wurde sein Koérper
von einem schmalgefacherten Paralysestrahl erfalt und geldhmt.

“Ein Gluck, dalk Sie zuféllig vorbeikamen, Sir’, sagte Major Toohl und stiel3 den
Paralysierten an. “Der junge Mann war so nervds, dal} ich schon befurchtete, er kénnte
die Waffe unbeabsichtigt abdricken.”

‘Es war kein Zufall”, erklarte Oberst Peranat.”Als Sie Major Kanikruz hierher
bestellten, meldete er mir selbstverstandlich, dald er seinen Posten verlassen méchte.
Da mich interessierte, was Sie ihm mitzuteilen hatten, kam ich ebenfalls. Wie man sieht,
hat es sich gelohnt.”

Major Kanikruz zog seine Strahlenwaffeund entsicherte sie.

“Am besten, wir machen kurzen Prozeld mit ihm”, sagte er haRerfiillt.

“‘Das werde ich lhnen nicht gestatten, Major”, erklarte Oberst Peranat. “Ich weil},
dal} Sie von einem unbandigen llal3 gegen die Jungen erfillt sind, die uns von unseren
Positionen verdrangt haben. Aber ich lasse nicht zu, dal} Sie sich an diesem Mann
abreagieren. Ich kénnte mir vorstellen, dal} er uns eines Tages lebend von Nutzen ist.”

10



Kampfschiff der Alten M Atlan

4.

Koet Peranat, Oberst a.D.—137 Jahre alt; Fachgebiet: Kosmonautik;
Nebenfachgebiet: Positronik.

Menthol Kanikruz, Major a. D.—140 Jahre alt; Fachgebiet: Kosmonautik;
Nebenfachgebiet: Hochenergieingenieur.

Fremon Toohl, Major a.D.—141 Jahre alt; Fachgebiet: Kosmonautik;
Nebenfachgebiet: Mathematik.

Ceriman Haydky, Major a.D.—144 Jahre alt; Fachgebiet: Kosmonautik;
Nebenfachgebiet: Positronik.

Das waren die vier Schlisselfiguren.

Nachdem die Daten Uber die vier Radelsfuhrer des Aufstands von Paloa Hoa aus
den Speicherbénken der Positroniken von Quinto-Center abberufen worden waren, ging
die Konferenz weiter.

Atlan ging zuerst noch einmal auf die Person von Oberst Peranat und dessen
drei engste Vertraute ein.

“‘Ohne diese vier Ménner an der Spitze wirde der Widerstand der Pensionére
wahrscheinlich bald zusammenbrechen. Aus unseren Unterlagen wissen wir, dal® zwar
alle funftausend Rebellen trotz ihres hohen Alters aul’ergewdhnliche psychische und
physische Fahigkeiten haben. Doch besitzt keiner von ihnen die Fihrerqualitadten eines
Peranat oder eines seiner drei Stellvertreter. Wir missen uns vor allem auf diese vier
Manner konzentrieren. Dabei genugt es nicht, wenn wir sie teilweise ausschalten. Denn
wenn auch nur einer Uubrigbleibt, werden die Pensiondre unter seiner Fihrung
weiterkdmpfen. Solange die vier beisammenbleiben, kénnen wir hoffen, sie in einem
taktischen Uberrumplungsmanéver auszuschalten. Trennen sie sich allerdings, dann
kompliziert sich die Angelegenheit.”

Ein Oberleutnant meldete sich zu Wort und erkundigte sich:

“‘Glauben Sie, dal® Oberst Peranat versuchen wird, weitere Schiffe zu kapern,
Sir?”

Atlan zuckte die Achseln.

“‘Es ware immerhin mdglich. Aber Peranat hat das gar nicht nétig. An Bord der
HYPERION-DELTA befinden sich vierzig 60-Meter-Korvetten neuester Bauart, die
weitreichende Lineartriebwerke besitzen und stark bestiickt sind.

Jede dieser Korvetten ist ein eigenes unabhdngiges Raumschiff, und Peranat
kann sie beliebig einsetzen. Nein, ich glaube nicht, dal’ er es auf die Eroberung weiterer
Groldraumer abgesehen hat, bevor seine Position noch nicht gefestigt ist. Ich vermute
eher, und die Wahrscheinlichkeitsberechnungen geben mir recht, dal er sich zuerst
eine Operationsbasis schaffen wird.”

Oberst Rinker meldete sich, und Atlan erteilte ihm das Wort.

“Ich habe ebenfalls versucht, dieses Problem von dieser Seite her zu behandeln
und eigene Berechnungen angestellt”, erkléarte der hundertundachtzehnjahrige
Spezialist. “Fur Peranat wirde sich eine der unbesiedelten Randwelten als
Operationsbasis eignen. Fir uns ist es jedoch nicht leicht herauszufinden, welchen
Planeten er dafur ausgewahlt hat. Denn im Laufe seiner Dienstzeit ist er auf unzahligen
Welten gelandet, die fur seine Zwecke geeignet waren. Wir kénnen nicht alle diese
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Planeten beobachten.”

“Das ist richtig”, stimmte Atlan zu. Er verbarg seine Ungeduld nicht, als er fragte:
“Worauf wollen Sie nun eigentlich hinaus, Oberst?”

“‘Bevor ich meinen Plan darlege, méchte ich eine Frage stellen., von deren
Beantwortung alles abhangt”, erwiderte Rinker.”"Keimen wir den Kurs der HYPERION-
DELTA und ihre ungefahre Position?”

Atlan gab dem Chef der Ortungszentrale einen Wink, um ihm die Beantwortung
von Oberst Rinkers Frage zu tiberlassen.

“‘Die einlaufenden Ortungsergebnisse sind mehr als durftig”, berichtete der
Ortungsoffizier. “Anhand der ersten Kursberechnungen dirfen wir annehmen, daf® die
HYPERION-DELTA in Richtung Eastside der Galaxis fliegt, also ins Blues-Gebiet.
Dabei kann es sich aber auch um ein Tauschungsmandver handeln. Hat Oberst
Peranat den Kurs jedoch ungefahr beibehalten, dann muifRte sich die HYPERION-
DELTA bereits am Rand der Galaxis befinden.”

“‘Das sind aulerst ungenaue Angaben”, sagte Oberst Rinker enttduscht. “Aber
wir kénnten dennoch ein Schiff in dieses Gebiet schicken und versuchen, die
HYPERION-DELTA auszumachen.”

“Wir haben bereits drei Dutzend Grol3kampfschiffe in dieses Gebiet abgestellt”,
erklarte Atlan unwirsch. “Wie Sie sich denken kénnen, ohne jeden Erfolg.”

“Wir sollten es mit einem unauffélligeren Schiffstyp versuchen”, meinte Oberst
Rinker.

“‘Peranat weicht den GrolRkampfschiffen aus, weil er Respekt vor ihnen hat,
kleinere Schiffe wirde er jedoch zweifellos ohne Anruf abschie3en”, erwiderte Atlan.

“Nicht wenn sich an Bord ein schmackhafter Kéder befindet, erwiderte Oberst
Rinker.

“Und wer soll dieser Kdder sein?”

“Ich”, sagte der betagte Spezialist. Als er Atlans Skepsis merkte, fuhr er schnell
fort: “Sie wissen, dal} ich mit Oberst Peranat Briefkontakt hatte. Ich bin auch Mitglied
der ReO. Wenn ich nun mit einem Schiff auftauche und sage, ich hatte es gestohlen,
um mich seiner Gruppe anzuschlie®en, wird er keinen Verdacht schépfen. Wenn er
mich erst bei sich aufgenommen hat, dann ist er schon so gut wie geschlagen. Oder
glauben Sie, dal} ich wegen meines hohen Alters nicht mehr in der Lage wére, diesen
Auftrag auszufiihren, Sir?”

‘An lhren Fahigkeiten zweifle ich nicht”, antwortete Atlan. “Auch ihren Plan,
Oberst Peranats Organisation von innen her zu zerschlagen, finde ich gut. Aber ich
glaube nicht, da® Oberst Peranat anbeil3t, wenn Sie der Kdder sind. Es muf3te schon
jemand sein, der zu ihm in einem engeren persénlichen Verhaltnis steht.”

Ein Major, dem Atlan das Wort erteilte,erklarte:

“Was ist mit jenem Mann, der seinerzeit an Bord der KATROMPI gedient hat!
Aus den Unterlagen geht hervor, daly Peranat mit ihm Freundschaft geschlossen hat,
ohne zu wissen, dal} er es mit einem Spezialisten der USO zu tun hatte. Ich habe leider
die Personalakte dieses Mannes nicht auftreiben kénnen. Aber falls er noch lebt und im
aktiven Dienst steht, kdnnte man ihn auf Peranatansetzen.”

Atlan lachelte.

“‘Der Spezialist, den Sie meinen, wurde schon vor vielen Jahren aus der USO
entlassen, weil er das Alterslimit von 120 Jahren Uberschritten hatte. Aber er hat uns
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eine Reihe von Daten hinterlassen, die uns viele wertvolle Aufschlisse Uber Oberst
Peranat geben.”

Oberst Rinker sprang auf. Sein Gesicht war gerdtet, und seine Stimme
Uberschlug sich vor Erregung, als er rief:

“‘Warum haben Sie uns diese Daten vorenthalten., wenn sie fur diesen Fall von
solcher Bedeutung sind, Sir! Wie sollen wir Losungsvorschlage. vorbringen, wenn wir
mit der Materie nichtvertraut sind?”

“Ich habe lhnen nichts vorenthalten”, antwortete Atlan ruhig. Aber seine Stimme
verscharfte sich mit jedem weiteren Wort, das er sprach. “Die erwdhnten Daten
befinden sich in vollem Umfang finden Speicherbdnken der Positroniken. Es hétte an
Ihnen gelegen, die richtigen Schlliisse aus der Verbindung zwischen besagtem USO-
Spezialisten und Oberst Peranat zu ziehen und den Logiksektor der Positrenik zu Rate
zu ziehen. Dann hatten Sie jene Hinweise erhalten, die meinen Argwohn gegen Oberst
Peranat schon vor siebzehn Jahren weckten. Meine Herren, ich bin etwas enttiduscht,
daf} Sie nicht von selbst darauf gekommen sind.”

*

Oberst Koet Peranat hat im letzten Dienstjahr als Kommandant des 800-Meter-
Schlachtschiffes KATROMPI viermal widerrechtlich Fernfliige unternommen. Er hat,
entgegen ausdriicklicher Befehle, in vier Féllen Planeten angeflogen. Er hat diese
Exkursionen aus privater Initiative unternommen, ohne dal3 dafiir eine Order im
Befehlsprogramm des Kommandanten stand.

Oberst Koet Peranat war auf jedem der vier Planeten fiir einige Wochen
verschollen. Bei seiner Riickkehr zur KATROMPI unterrichtete er weder die Mannschaft
tber Sinn und Zweck sei ner Unternehmungen, noch vermerkte er sie im Logbuch.
Auch spétere Erkundigungen konnten keine Erkldrung flir Oberst Koet Peranats
wochenlanges Verschwinden erbringen.

Das war die Aussage des Logiksektors der Positronik von Quinto-Center in
komprimierter Form. Als Ful3note wurde angegeben:

Zusatzdaten und Vergleichswerte sind enthalten in dem Bericht des Spezialisten
Oberstleutnant Krish Palony vom 23 Juni 2823/solarer Flottenstiitzpunkt “Pluto-A III”.

Die Positronik hatte diese Unterlagen kaum ausgeworfen, da erhob sich im
Sitzungssaal ein erregtes Stimmengemurmel. Die Spezialisten diskutierten
temperamentvoll und versuchten alle gleichzeitg, ihre Schlu3folgerungen an den Mann
zu bringen.

Atlan lie das Stimmengewirr eine Weile Ubersieh ergehen, bevor er die
Konferenzteilnehmer zur Ordnung rief.

‘Ich sehe, die Angaben des Logiksektors haben lhre Geister geweckt, meine
Herren”, meinte Atlan belustigt. “Aber wenn Sie dazu etwas zu sagen haben, dann bitte
einer nach dem anderen.”

Zuerst kam jener Major zu Wort, der die Wichtigkeit des USO-Spezialisten
erkannt hatte, der an Bord der KATROMPI mit Oberst Peranat Freundschaft
geschlossen hatte.

‘Wir haben uns uUberlegt, auf welcher Welt Peranat seine Operationsbasis
errichten kénnte”, sagte er. “Die Antwort darauf dirften wir nun erhalten haben. Es
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durfte aulRer Zweifel stehen, dal} er einem der vier Planeten den Vorzug geben wird, auf
denen er wochenlang verschollen war. Es erscheint mir sogar als wahrscheinlich, dafl}
er schon damals, als er noch Kommandant der KATROMPI war, geplant hat, eines
Tages von Paloa Hoa zu fliehen. Zumindest aber durfte er diese Mdbglichkeit in
Erwagung gezogen haben.”

Der Leutnant, der nach ihm zu Wort kam,erklarte:

“Wir brauchen nur die vier besagten Planeten mit starken Einheiten zu besetzen
und darauf zu warten, dald Peranat einen von ihren anfliegt—das heif3t, wenn die
Koordinaten der Sonnensysteme, zu denen die vier Planeten gehéren, bekannt sind.”

Einige Spezialisten lachten nervés.

Ein Hauptmann wandte sich an den vorangegangenen Sprecher.

“Ihre Formei erscheint mir als doch zu einfach, um nicht zu sagen, naiv. In der
Personalakte wird Oberst Peranat als ungemein intelligent, erfahren und psychologisch
gebildet bezeichnet. Zusammenfassend kann gesagt werden, dal} er fast allen heute im
Dienst stehenden Schiffskommandanten haushoch Uberlegen ist. Wenn wir ihm all
diese aulderordentlichen Féhigkeiten bescheinigen, dirfen wir nicht hoffen, dal} er blind
in eine plumpe Falle tappt. Mir geféllt dann schon die Idee, ihn mit einer ihm vertrauten
Person zu kédern, viel besser.

Atlan nickte beipflichtend.

Ein Major, der bisher geschwiegen hatte, fragte ihn: “Was hat es mit den
Zusatzdaten und Vergleichswerten auf sich, auf die der Logiksektor hingewiesen hat.
Sir? Es wirde mich interessieren. Genaueres darlber zu erfahren.”

Atlan driickte wortlos eine Taste an seinem Pult. Gleich darauf lief das Band ab,
auf dem der Bericht aufgezeichnet war, den USO-Oberstleutnant und Spezialist zur
besonderen Verwendung, Krish Palony, am 23. Juni 2823 auf dem solaren
Flottenstutzpunkt Pluto-A Il abgegeben hatte.

“‘Koet war in letzter Zeit wie verwandelt, schweigsam, in sich zurickgezogen—
und er griff auch immer 6fter zur Flasche. Ich dachte mir, das hdnge hauptsachlich mit
seiner baldigen Pensionierung zusammen. Aber vor einigen Tagen, bei unserer
Abschiedsfeier, erfuhr ich, dal der eigentliche Grund in den Extratouren zu suchen ist,
die er zuletzt mit der KATROMPI unternommen hat.

Man munkelte an Bord, Koet—also Oberst Peranat—hétte bei einem seiner
Privatausflige auf einem der vier unbekannten Planeten ein Elixier gefunden, mit dem
man sein Leben um einige hundert Jahre verlangern kdénne. Ich hielt das fir
Raumfahrergarn. Doch es war Koet selbst, der mich meine Meinung tber die Geruchte
andern lield.

Es war wahrend der Abschiedsfeier. Koet war véllig betrunken, ich habe ihn
vorher noch nie so voll gesehen. Da begann er vor mir plétzlich zu prahlen, daf3 er das
Geheimnis des ewigen Lebens entdeckt hétte. Ich lachte ihn aus—eigentlich nur
deshalb, um ihn dazu zu bringen, mehr dartber zu sagen. Aber Koet lie3 sich nicht zu
mehr als zu Andeutungen herbei. Zusammenfassend erfuhr ich nur, da® er bei dem
Volk eines fremden Planeten ein Unsterblichkeitselixier entdeckt héatte.

Ich nahm seine Worte ernst genug, um einige Nachforschungen anzustellen.
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Leider gelang es mir nicht, meine Pensionierung rickgéngig zu machen—und ich habe
die Altersgrenze schon um zehn Jahre Uberschritten—" so dal} ich die Recherchen
nicht weiterflhren kann. Aber ich kam damit weit genug, um die Gewil3heit zu haben,
dal} Koets Schilderungen keine blof3e Angeberei waren.

Die Frage, mit der sich mein Nachfolger zu beschéftigen hat, lautet:

Auf welchem der vier von Oberst Peranat in Privatinitiative erforschten Planeten

glaubt er das Geheimnis des ewigen Lebens entdeckt zu haben?”

*

‘Es geht also um die Unsterblichkeit”, sagte einer der USO-Spezialisten,
nachdem das Band abgelaufen war. “Verstandlich”, sagte ein anderer, “dal} die Greise
in erster Linie daran denken, ihr Leben zu verlangern.”

“‘Kein Wunder, dal® die Pensionare ihm blind gehorchen, wenn sie glauben, dal}
er dem Tod ein Schnippchen schlagen kann.”

Es vergingen einige Minuten, bis sich die erste Uberraschung bei den
USOSpezialisten gelegt hatte und sie wieder zum eigentlichen Thema zurtickkamen.

“Ist Oberstleutnant a.D. Krish Palony identisch mit dem USO-Spezialisten, der
auf der KATROMPI stationiert war?” wurde Atlan gefragt.

Der Arkonide bejahte das.

“Lebt er noch?”

Auch das wiirde bejaht.

“Ist bekannt, wo er lebt?”

“Sein Aufenthaltsort ist mir bekannt”, antwortete Atlan.

“Wir missen zu diesem Mann Kontakt aufnehmen, Sir”, beschwor Oberst Rinker
den Arkoniden. “Er kdnnte uns weitere Informationen verschaffen, die im Kampf gegen
Oberst Peranat von unschatzbarem Wert sind.”

“Die USO wird Kontakt zu ihm aufnehmen”, versprach Atlan.

Oberst Rinker straffte sich.

“Ich méchte Sie bitten, mich mit der Kontaktaufnahme zu betrauen, Sir.”

“‘Das ist eine schwierige und auf3erst undankbare Aufgabe”, meinte Atlan.

“Ich fuhle mich trotz meiner 118 Jahre noch jeder Aufgabe gewachsen, Sir!”
sagte Oberst Rinker herausfordernd.

“‘Kommen Sie mir nicht schon wieder so, Oberst”, entgegnete Atlan argerlich. “Ich
werde Ihnen beweisen, dal ich in das Alter unerschitterliches Vertrauen habe, indem
ein Mann diese Aufgabe Ubernimmt, der um mehr als zehntausend Jahre lter ist als
Sie ...”

5.

Krish Palony zog sich die Krempe des Hutes tiefer ins Gesicht, um von der
tiefstehenden Sonne Pronot nicht geblendet zu werden. Er starrte mit
zusammengekniffenen Augen Uber den dampfenden Sumpf, wo sich die sieben Saurier
suhlten. Ihre kehligen Schreie lieRen die Dschungelbewohner verstummen.

Plétzlich entstand hinter der Saurierherde eine Bewegung. Die beiden Jungtiere
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merkten zuerst, dal} sich von dort etwas Fremdes néaherte und zogen sich in den Schutz
der Saurierkuhe zurtck. Die drei Bullen reckten ihre langen Héalse und schmetterten den
sechs winzigen Punkten, die sich flach Gber den Sumpf schléangelten, ein heiseres
Brillen entgegen. Doch sie hatten damit keinen Erfolg.

Die kleinen Wesen zeigten keine Furcht und krochen weiter auf die Herde zu, die
drei Meter langen Speere mit den Spitzen aus Lavagestein den Sauriern
entgegengestreckt. Zwei von ihnen trieben dein einen Saurierbullen die Speerspitzen in
die Flanken. Dieser brullte vor Wut und Schmerz auf und zog sich einige Meter zurtck.
Die Ubrigen sechs Saurier folgten seinem Beispiel.

“‘Die Waffel” sagte Krish Palony zu dem jungen Zénkedi an seiner Seite.

Der Blues-Abkdmmling ergriff den schweren Kombistrahler mit seinen
siebenfingrigen Handen und reichte ihn dem Jager.

“‘Nicht den Kombistrahler”, sagte Palony unwillig und schittelte den Kopf so
ruckartig, dald der weilRe, bis ins Nierenbecken fallende Haarschweif
Schlangenbewegungen vollfiihrte. “Ich nehme das Projektilgewehr.”

Der junge Zdnkedi warf ihm aus seinen beiden vorderen Schlitzaugen einen
besorgten Blick zu, kam dem Wunsch seines Herrn aber wortlos nach. Er legte den
Kombistrahler weg und baute das Projektilgewehr mit dem Zielfernrohr auf dem Stativ
auf.

Palony starrte noch immer zu den sechs Zonkedi-J&gern hinlber, die die
Saurierherde wieder einige Meter zum Sumpfrand getrieben hatten.

“Gleich ist es soweit”, sagte Palony zufrieden.

Bevor er den ersten Schul} riskieren wollte, mufdten die Saurier erst den Sumpf
verlassen haben. Schliel3lich wollte er nicht, daf} seine Beute im Schlamm versank.

Die sechs Blues-Abkdmmlinge robbten mit ihren Baumrinden, die verhinderten,
dald sie im Sumpf versanken, hinter den Sauriern her. Einer von ihnen stellte sich dabei
jedoch so ungeschickt an, dal® er von einem Saurierschwanz getroffen wurde. Er wurde
von der Wucht des Schlages in die H6he geschleudert und kam auf die Beine zu
stehen.

“‘Hinwerfen!” entfuhres Palony.

Der junge Zénkedi neben ihm zirpte aufgeregt.

Der Blue, der den Schlag abbekommen hatte, stand benommen da. Bevor er von
einem seiner Kameraden erreicht werden konnte, war er bereits bis zur Hufte
eingesunken. Und dann ging es blitzschnell. Als hétte ihn eine Riesenfaust an den
Beinen gepackt, wurde er in Sekundenschnelle in die Tiefe gezogen und verschwand in
der Schlammmasse.

“‘Arme Teufel”, sagte der junge Zénkedi neben Palony.

“War es einer deiner Freunde, Pepe?” fragte Palony.

Der Blue schittelte seinen Linsenkopf so heftig, dall man beflrchten mufite, er
wurde sich seinen langen, diinnen Hals verrenken.

“Ich ihn nicht sehr gemocht. Trotzdem ...”, sagte Pepe.

Er hie® in Wirklichkeit Ytunaphd, aber Palony hatte ihn, wie alle Eingeborenen,
mit denen er dauernd zu tun hatte, einfach umgetauft. Die Nachfahren der vor einigen
hundert Jahren auf Phistral gestrandeten Blues rechneten es sich als hohe Ehre an,
von dem “WeilRen Gott’ eigene Namen zu erhalten.

“Jetzt sind sie aus dem Sumpf!” sagte Palony.
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Mit flinken Bewegungen klinkte er das Gewehr vom Stativkopf, montierte das
Zielfernrohr ab und legte an. Als er sah, wie sich Pepe angstlich krimmte, lachte er
rauh.

“‘Keine Bange, ich habe trotz meiner 148 J&hrchen noch immer eine ruhige
Hand”, meinte er besanftigend, wéhrend er das gréRere der beiden Saurierbabys aufs
Ziel nahm.

Es verging kaum eine Sekunde, dann erscholl ein explosionsartiger Knall.

Nur ein einziger Schul3- es war ein Volltreffer.

Das Saurierjunge brach lautlos zusammen. Wahrend die anderen Tiere in wilder
Panik auf den breiten Flul} zustirmten, blieb die eine Saurierkuh zurtick und versuchte,
ihr Junges mit Schwanzschlagen auf die Beine zu bringen. Als dann jedoch die Blues
aus dem Sumpf kamen und sie mit ihren Speerspitzen traktierten, bequemte sie sich
dazu, der tbrigen Herde zu folgen.

“Jetzt gibt es Delikat-Essen”, zirpte Pepe triumphierend.

“Eigentlich ist mir der Appetit auf Saurierhirn vergangen”, sagte Palony und
blickte zu der Stelle hinliber, wo der eine Blue vom Sumpf verschlungen worden war.

6.

Die Sonne war hinter den Simpfen versunken.

Palony sald am Lagerfeuer vor seinem Zelt und beobachtete die Zénkedis dabei,
wie sie den Saurier abhduteten, das geniel3bare Fleisch von den Knochen trennten und
mit Salz und Krautern einrieben, um es zu konservieren. Das Fleisch war die Belohnung
fur ihre Hilfe.

Palony hatte einem von ihnen zuséatzlich eine Speerspitze aus Terkonitstahl und
zwei Schachteln mit schmerzstillenden Pillen gegeben. Er sollte sie der Gefahrtin des
umgekommenen Blues als Entschadigung tberbringen.

Pepe war gerade dabei, das Sauriergehirn zu saubern, um es dann zusammen
mit Wurzeln und Frichten in einem Topf Uber dem Lagerfeuer zu kochen, als Palony
plétzlich sagte:

“Richte drei Portionen her. Wir bekommen Besuch.”

Aus den Augenwinkeln sah er, wie ein riesiger, schmaler Schatten aus dem
Dschungel trat.

“‘Alle Achtung”, sagte der Neuankdmmling. “lch habe mich bemiht, kein
Gerausch zu verursachen. Aber Sie haben mich trotzdem gehort, Krish. ¢

“Leider konnte ich aus den Gerduschen nicht heraushéren, dal® Sie es sind, der
sich ums Lager schleicht’, sagte Palony.

Der Neuankdmmling lachte und lie3 sich neben ihm nieder.

“Pferde-Firell!” rief Pepe erfreut aus.

“Pferde-Firell” nickte ihm freundschaftlich zu. Er hatte seinen Namen wegen
seines charakteristischen Pferdegesichts von Palony bekommen. Aber er besal} auller
seinem Pferdegesicht noch eine Reihe anderer markanterAuRerlichkeiten.

Mit vollem Namen hiel3 er Firell Kytubashe und war ein Ertruser von 2,65 Metern.
Allerdings war er in den Schultern und Huften so schmal wie ein Terraner von
durchschnittlicher Kérpergréfie.
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Seine Haut besal} einen gelblichen Teint, im Gegensatz zu der seinem Volke
eigenen rotlichen Hautfarbe. Auch die Farbe seines Haares unterschied sich von der
seiner Artgenossen. Sein Haar war nicht sandfarben, sondern tiefschwarz und
glanzend. Er trug es jedoch, treu der ertrusischen Gewohnheit, sichelférmig
geschnitten, oberhalb der Schlafen ausrasiert und von der Stirn bis in den Nacken
reichend.

Er bot wegen seines schmalen Korperbaues, der Haartracht und seines
Pferdegesichts, aus dem wimpernlose Triefaugen blickten, einen hdchst seltsamen
Anblick.

Aber Palony hatte sich in den vier Jahren, die sich Firell auf Phistral aufhielt, an
den mutierten Ertruser gewdhnt. Er hatte erklart, dal® er sich von Ertrus abgesetzt hatte,
weil er dort unter seinem ungewéhnlichen Aussehen zu leiden gehabt hétte.

Palony wulte Uber Firell Kytubashe nur noch, dald er die Kdrperkréfte eines
normal gebauten Ertrusers besall und dal® er die Fahigkeit besald, seinen Korper
beliebig kontrollieren und sich so auch auf Planeten mit nur einem Gravo ohne die Hilfe
eines Mikrogravitators normal bewegen zu kénnen. Mehr brauchte Palony nicht Gber ihn
zu wissen. Er akzeptierte ihn auch so.

Die beiden Manner waren nicht gerade Freunde, aber wenn sie einander zufallig
begegneten, tauschten sie Erfahrungen aus und starteten gelegentlich auch
gemeinsame Unternehmungen.

Ich habe den Schul’3 gehért’, sagte Firell, “und dachte mir, dal} Sie sich im
Sumpfgebiet aufhalten.”

“‘Heute ist ein besonderer Tag, nur deshalb ging ich auf die Jagd”, sagte Palony.
“Wir schreiben doch den 30. August 28417 Dann ist es auf den Tag achtundzwanzig
Jahre her, dal} ich Offiziell pensioniert wurde.”

“Ein Grund zum Feiern.”

“Die Lust daran ist mir vergangen.”

Pepe brachte die Schisseln mit dem Eintopf und setzte sich zu ihnen ans
Lagerfeuer.

“Macht stark fir Frauen”, sagte er und zwinkerte mit den beiden vorderen Augen
Palony und mit den hinteren Augen dem mutierten Ertruser zu.

“Ihr vermehrt euch Ohnehin. viel zu schnell”, sagte Firell Kytubashe vorwurfsvoll.
“In hundert Jahren wird dieser Kontinent Gberbevélkert sein. Und wenn ihr dann noch so
weitermacht, wird euch das gleiche Schicksal wie eure Vorfahren ereilen. Ich glaube,
ich werde doch noch ein Konzept fiir eine Geburtenregelung ausarbeiten.”

Pepe schittelte seinen Linsenkopf.

“Nix fir uns.”

‘Doch”, beharrte Firell. “Es ist besser, eine Bevdlkerungsexplosion durch
vorbeugende MalRnahmen zu verhindern, als den Dingen ihren Lauf zu lassen. Bei
eurem Vermehrungsindex kann euch nur eine rigorose Geburtenkontrolle vor Krieg und
Hungersnot bewahren. Wenn das nachste Mal ein Springerschiff landet, werde ich die
entsprechende Bestellung aufgeben.”

Eine Weile alden sie schweigend. Plétzlich stellte Palony seine Schiissel weg
und fragte:

“Wieviel ist das Leben eines Zénkedis wert?”

Als der Ertruser nichts darauf sagte, gab er selbst die Antwort.
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“‘Heute verlor ich einen meiner Treiber im Sumpf. Glauben Sie, dal} eine
Speerspitze aus Terkonitstahl und eine Handvoll Medikamente eine angemessene
Entschadigung sind?”

Firell ging zum Kochtopf und flllte sich seine Schissel ein zweites Mal mit dem
Eintopf. Als er sich wieder neben Palony niederliel3, meinte er:

“Sie kennen die Eingeborenen von Phistral besser als ich. Sie wissen ganz
genau, dald den Hinterbliebenen die Speerspitze und die Medikamente ein
ausreichender Ersatz fur ihren Angehérigen sind. Warum fragen Sie? Haben Sie
Gewissensbisse?”

Palony zuckte nur die Achseln.

Der Ertruser fuhr fort:

‘Ich habe eine Weile gebraucht, um mich an die rauhen Sitten von Phistral zu
gewdhnen. Aber Sie mifiten eigentlich abgeklart genug sein, um nicht gleich
zusammenzuklappen, wenn vor |hren Augen ein Eingeborener stirbt. Ich hatte nicht
geglaubt, dal} Sie die Geflhlskalte der Blues noch erschittern kdnnte. Sie scheinen
selbst nicht am Leben zu hdngen, noch schatzen sie das Leben der anderen. Als ich
vor einigen Wochen zu einer Expedition in die Dschungelhélle auf der anderen Seite
des Flusses startete, tauchte plétzlich vor mir ein bis an die Zdhne bewaffneter Vaaligya
auf. Im ersten Moment dachte ich, dal3 er nichts von meinem Nimbus, ein
‘unbesiegbarer Gott’ zu sein, wisse. -Aber er kannte mich nur zu gut. Und er wuldte
auch Uber die Angewohnheit Bescheid, die ich von lhnen angenommen habe—néamlich,
den Angehdrigen eines Opfers einige Gaben als Trostpflaster zu Uberlassen. Plétzlich
nahm er sich vor meinen Augen das Leben. Ehe ich meine Uberraschung tiberwunden
hatte, tauchte ein Rudel Eingeborener auf und forderte die Ubliche Entschadigung von
mir ..."

“Sie reden mir zuviel”, sagte Palony.

‘Ich weil3, das macht die Einsamkeit®, erklarte Firell. Er blickte den Terraner
geradewegs aus seinen wasserigen Augen an. “Was halten Sie davon, wenn wir fir
einige Zeit zusammenblieben, Krish? Ich meine, nur fir so lange, bis wir uns
gegenseitig auf die Nerven fallen.”

“Sie fallen mir bereits auf die Nerven”, sagte Palony und blickte tber den Flufl} zu
der undurchdringlichen Wand des Dschungels hintber.

Firell folgte seinem Blick.

“Wetten, dal} uns jetzt die Spaher der Vaaligyasbeobachten?”sagteer.

Palony nickte.

“Vielleicht werden sie es in der Nacht sogar wagen, tber den Flul3 zu kommen”,
sagte Firell. “Wir sollten zusammenbleiben und abwechselnd Wache halten.”

Pepe, der bisher schweigend zugehért hatte, erkundigte sich mit vor Erregung
vibrierender Stimme:

“Krieg?”

“‘Dazu wird es bald kommen”, bestatigte Firell. “Als ich auf der anderen Seite des
Flusses war, habe ich gehért, dal Kénig Uzniz die Vaaligyas dazu zu bringen versucht,
die Zénkedis zu Uberfallen.”

“‘Aber Zbdnkedis sind Bauern, Hirten, Jager—friedlich”, sagte Pepe, und seine
Stimme verschlug sich in ultrahohe Tdne.

“Eben deshalb hofft Kénig Uzniz, einen leichten Sieg zu landen”, behauptete
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Firell. “Den Uznizalern ist es schon lange ein Dorn im Auge, dal der Raumhafen im
Gebiet der Zonkedis stationiert ist. Es stért sie, dal® andere Stdmme mehr als sie von
den Handelsbeziehungen mit den Springern profitieren, deshalb ...”

“Machen Sie mir Pepe nicht kopfscheu”, unterbrach Palony ihn. “Kénig Uzniz
wird es nicht wagen, das Friedensabkommen zu brechen, denn er weil3, dal® er es dann
mit mir zu tun bekommt.”

Palony griff instinktiv zum Kombistrahler, als er Uber sich das Flattern von
schweren Fligeln vernahm. Aber er schol3 nicht.

“‘Die Drachen!” rief Pepe in seinem akzentreichen Interkosmo und flgte eine
Reihe von Zirplauten seiner Muttersprache an.

Aus dem dunklen Himmel schol3 ein Flugsaurier mit einer Fligelspannweite von
zehn Metern herab, ergriff den abgetrennten Schddel des Sauriers und flog damit
davon.

Die funf Treiber schrien aufgeregt durcheinander, liel3en alles liegen und stehen
und verschwanden im Dschungel.

“‘Die sehen Sie nicht so schnell wieder, Krish”, meinte Firell. “Wollen Sie nicht
doch, daf3 ich tGber Nacht in Inrem Lager bleibe?”

“Furchten Sie sich allein?” meinte Palonyspéttisch.

Das war deutlich genug.

Firell verabschiedete sich von dem terranischen. Einsiedler und seinem Blue-
Gehilfen und verschwand im Dschungel.

Kurz darauf zog sich auch Palony vom Lagerfeuer zurick und drang in den
Dschungel ein. Eine halbe Stunde lang pirschte er sich durch den an das Lager
grenzenden Wald, bis er schlielllich auf einer kleinen Lichtung auf den mutierten
Ertruser stiel3.

“‘Haben Sie sich verlaufen?” erkundigte sich der Terraner zornig.

Der Ertruser verzog sein Pferdegesicht zu einem dimmlichen Grinsen.

‘In der Tat, so ist es.” Er erhob sich und blickte kopfschittelnd auf den
weillhaarigen Terraner hinunter. “Sie sind ein unverbesserlicher Narr, Krish. Sie wissen,
daR Sie mit einem Uberfall der Vaaligyas rechnen miissen. Aber bitte, wenn Sie sich mit
Handen und Filen gegen meine Hilfe wehren ...”

Der mutierte Ertruser zuckte die schmalen Schultern und wandte sich ab. Palony
sah ihm mit ausdruckslosem Gesicht nach.

Aufdringlicher Kerl, dachte er und kehrte ins Lager zurtick.

Er hatte das aufgeregte Kréchzen schon seit einiger Zeit vernommen und es
richtig interpretiert. Es kam vom FluRufer, wo ein halbes Dutzend Flugechsen den
Kadaver des erlegten Sauriers zerrissen.

Pepe hatte sich, vor Angst schlotternd, ins Zelt zurtickgezogen.

“Drachen, bitte téten, Herr”, verlangte der Blue.

Ist es nicht seltsam, dachte Palony. Die Eingeborenen von Phistral zégern
manchmal nicht, sich das Leben zu nehmen, wenn sie daraus Kapital schlagen kénnen.
Dennoch fiirchten sie den Tod. Es mul3te schon so sein, dal} sie sich selbst weniger
wert waren als eine Speerspitze aus Terkonitstahl und eine Handvoll Medikamente.

“Sollen sich die Drachen vollfressen”, sagte Palony. “Wenn sie satt sind, lassen
sie wenigstens uns in Ruhe.”

Er setzte sich mit dem RlUcken gegen einen machtigen Baumstamm und
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entsicherte den Kombistrahler.
Vielleicht befanden sich die Vaaligyas tatsachlich auf dem Kriegspfad.
Palony schluckte eine Wachhalte-Tablette.
Far ihn wirde es eine lange Nacht werden.

Der Uberfall fand nicht statt.

Als Palony jedoch am néachsten Morgen den Dschungel um das Lager
durchstreifte, fand er Uberall die Spuren von Vaaligyas. Und schliellich stiel3 er auf den
Leichnam eines Kriegers. Sein Kdérper war wie verdorrt, der blduliche Flaum war ihm
blschelweise an Armen und Beinen abgefallen, die urspriinglich rotgescheckte Haut
seines Kopfes hatte eine aschgraue Farbe angenommen.

Die Symptome waren untriglich: Der Vaaligya war von einem der geflrchteten
Nachtschwérmer angefallen worden, der ihm das Blut aus dem Kérper gesogen hatte.

“Tapferer Krieger’, murmelte Palony anerkennend. Denn obwohl er einen
erbitterten Todeskampf gefihrt haben mulfite, hatte er keinen Laut von sich gegeben.

Palony kehrte ins Lager zurlck.

Pepe hatte inzwischen das Zelt abgetragen, es zusammengefaltet und
zusammen mit der Ubrigen Ausriistung auf die beiden Antigrav-Plattformen geschnallt.

Der ehemalige USO-Spezialist vergewisserte sich, dal® der Translator gut
verstaut war, dann gab er seinem BlueGehilfen das Zeichen zum Aufbruch.

“‘Besser, wir setzen uns auf Plattformen und fliegen zur Blockhitte”, meinte
Pepe.

“Nein, das tun wir nicht”, entschied Palony.

Er hatte sich vorgenommen, auf Phistral ein naturverbundenes Leben zu fihren.
Diese wilde, unbertuhrte Dschungelwelt war eine Herausforderung fur ihn. Er wollte sich
selbst beweisen, dald er noch lange nicht zum “Alten Eisen” gehdrte. Und er wollte das
auch jenen Kanzleioffizieren beweisen, die ihn vor achtundzwanzig Jahren aus dem
aktiven Dienst genommen hatten. Sie alle konnten ihm nicht das Wasser reichen.

Naturlich konnte und wollte er auf gewisse technische Hilfsmittel nicht verzichten.
Er brauchte den Translator, um sich mit den Eingeborenen verstédndigen zu kdnnen,
von denen nur ganz wenige Interkosmo beherrschten, und benétigte die modernen
Strahlenwaffen zum Uberleben. Und weil er oft Expeditionen in Gebiete unternahm, in
die ihn kein Eingeborener begleiten wirde, mufdte er sich auch der AntigravPlattformen
bedienen, um seine Ausristung zu beférdern.

Aber er wollte sie nicht dazu milRbrauchen, mit ihnen den Gefahren des
Dschungels auszuweichen. Wenn er fliegen wollte, so hétte er sich gleich einen
Sehweber zulegen kdénnen, der ihm zugleich als Unterkunft diente.

Dann hatte er sich auf dieselbe Stufe mit diesem Firell Kytubashe gestellt,
diesem milratenen Ertruser, der einen Gleiter mit allen technischen
Raffinessenbewohnte.

Palony spuckte verachtlich aus.

“‘Wenn wir fliegen, sind wir in wenigen Stunden beim Blockhaus”, gab Pepe zu
bedenken. “Zu Fuld brauchen wir zwei Tage—wenn wir leben bleiben.”
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“Seit wann hast du Angst, Pepe?” erkundigte sich Palony.

“Vaaligyas sind auf Kriegspfad”, sagte Pepe Uberzeugt.

“‘Das hat dir Pferde-Firell eingeredet!”

Der Blue liefd seinen linsenférmigen Schadel auf seinem langen Hals pendein.

“Nein! Pepe hat mit eigenen vier Augen Spuren gesehen.”

“‘Wenn schon”, sagte Palony ungehalten. “Die Vaaligyas werden es nicht wagen,
mich, ihren WeilRen Gott, anzutasten.”

Damit war fur ihn die Diskussion beendet.

*

Sie kamen rasch vorwarts, obwohl sie zweimal ausgedehnte Sumpfgebiete
umrunden mufBten. Einmal wurden sie von einem Schlammwidihler angefallen, in dessen
Jagdgebiet sie eingedrungen waren. Palony blieb keine andere Wahl, als ihn zu téten.

Es war eine Instinktreaktion gewesen. Palony vernahm das Zischen, duckte sich
und schol. Der S&urestrahl des Schlammwdihlers verfehlte ihn nur um Zentimeter, traf
die Zeltplane und fral® ein kirbisgrofdes Loch in sie. Palonys Energiestrahl dagegen
verfehlte sein Ziel nicht.

Dieser Zwischenfall ermunterte Pepe, seinen Herrn noch einmal auf die
Mdglichkeit aufmerksam zu machen, dal} sie die Antigrav-Plattformen als Fluggeféhrte
benutzen konnten.

Palony deutete durch die Licken des Blatterdaches zum Himmel.

“‘Drachen!” stellte Pepe fest und drangte seinen Herrn nicht mehr, die Antigrav-
Plattformen zu besteigen.

Palony hatte bemerkt, dald ihnen die Flugechsen folgten, seit sie vom Flul®
aufgebrochen waren. Das stimmte ihn nachdenklich. Denn normalerweise hielten sich
diese fliegenden Rauber, die in GréRe und Aussehen in etwa den Pteranodonten der
terranischen Kreidezeit entsprachen, im unbewaldeten Flachland oder in den Bergen
auf.

Es konnte kein Zufall sein, dal® die Flugechsen sie verfolgten.

Als sie gegen Mittag eine kleine Lichtung Uberquerten, stirzten sich zwei der
fliegenden Rauber plétzlich auf sie. Palony war jedoch auf der Hut und schol} sie ab.
Trotzdem war er froh, als sie wieder den Dschungel erreichten.

“Die Drachen wurden von Vaaligyas aufgehetzt’, sagte Pepe voll Uberzeugung.

Palony antwortete nicht, aber innerlich gab er seinem Diener recht.

Der USO-Veteran begann sich langsam zu sorgen. Er dachte Uber die
Bemerkung Pferde-Firells, Kénig Uzniz habe die Vaaligyas gegen die Zénkedis
mobilisiert, eingehend nach und kam zu dem Schlul}, dal} dies gar nicht so abwegig
war, wie es im ersten Moment geklungen hatte.

Wenn er einen Krieg verhindern wollte, dann muf3te er so rasch wie mdglich
seine Blockhutte erreichen. Nur von dort aus konnte er vermittelnd in die Geschehnisse
eingreifen. Er war sogar bereit, Pepes Vorschlag anzunehmen und auf den Antigrav-
Plattformen zu fliegen. Doch das ging jetzt nicht mehr, denn die Flugechsen
beherrschten den Luftraum.

Palony Uberlegte fieberhaft, wie er die sich anbahnende Auseinandersetzung
verhindern konnte. Hier ging es nicht nur um einen Kampf zweier Stdmme, sondern um

22



Kampfschiff der Alten M Atlan

viel mehr. Wenn Uznizaler und Vaaligyas gegen die Zénkedis in den Krieg zogen, dann
wirden sich auch die mit den Zonkedis verblindeten Hirtenstdmme des Nordens
einmischen und damit die Verbundeten der Uznizaler und Vaaligyas auf den Plan rufen.

Und damit wéare Palonys missionarische Téatigkeit umsonst gewesen. Alles wirde
wieder so werden, wie es gewesen war, als er seinen Fu® zum erstenmal auf Phistral
setzte.

Er war stolz darauf, dal® er die kriegerischen Stdmme dazu gebracht hatte, in
friedlicher Koexistenz nebeneinander zu leben.

Bei den Zbénkedis war ihm das nicht schwergefallen, denn sie waren Bauern,
Jager und Hirten und von Natur aus friedlich. Sie fihrten hdchstens
Verteidigungskriege, um ihr Land um das Trapez-Massiv vor fremden Eindringlingen zu
verteidigen.

Auch mit den Uznizalern hatte er verhaltnismaRig leichtes Spiel gehabt. Das
Volk, das unter Kénig Uzniz seine héchste Bliite erreicht hatte, war das méachtigste des
Kontinents. Die Uznizaler hatten es zu einer ansehnlichen Zivilisation gebracht und
beherrschten die anderen Stdmme des Kontinents allein durch ihre Intelligenz. Kénig
Uzniz brauchte die barbarischen Vélker nicht durch Waffengewalt zu unterdriicken,
sondern beherrschte sie, indem er Handel mit ihnen trieb. Er brachte den Bauern und
Jagern Hilfswerkzeuge und Waffen, die sie selbst nicht fertigen konnten, ohne die sie
jedoch bald nicht mehr sein konnten, so daf® sie in ein starkes Abhangigkeitsverhaltnis
zu ihm gerieten.

Ungleich schwerer war es jedoch, die Vaaligyas zu befrieden. Sie waren durch
und durch Wilde, Jager und Krieger, die nach. den einfachen Dschungelgesetzen
lebten: téten oder getdtet werden. Es war schlieRlich dem EinfluR der Uznizaler zu
verdanken, dal} sie innerhalb der Grenzen ihres Gebietes blieben und von Raubzigen
gegen andere Voélker und Stdmme abliellen. Nach und nach gelang es Palony dann
durch technische Taschenspielertricks und echte Hilfeleistungen, sich bei den
Dschungelbewohnern Autoritdt und Einflu zu verschaffen. Sie beteten ihn als “Weilen
Gott” an und wagten nicht, gegen seine Gebote zu verstollen, auch wenn sie sie
oftmals Uberhaupt nicht begriffen. Trotzdem anerkannten die Vaaligyas nach wie vor
Konig Uzniz als ihren “weltlichen” Herrscher.

Palony hatte sich schon oft gefragt, fir wen sich die Dschungelbewohner
entscheiden wirden, wenn sie vor die Wahl gestellt wurden. Jetzt hatte er die Antwort
darauf. Die Vaaligyas hatten sich gegen ihn und fiir Kénig Uzniz entschieden.

Hier zeigte sich wieder einmal die reife Diplomatie der Uznizaler. Sie wollten den
Krieg, wollten aber nicht als dessen Urheber gelten. Sie schickten die Vaaligyas in den
Kampf, um nicht in den Verdacht zu kommen, das Friedensabkommen verletzt zu
haben.

Worum ging es den Uznizalern eigentlich?

Als Palony auf Phistral gelandet war, hatte er sich in einem Gebiet
niedergelassen, in dem die Grenzen dreier Herrschaftsgebiete aufeinandertrafen. Eben
die Grenzen der Zonkedis, der Vaaligyas und von Uznizal. Palony hatte die
Aufenthaltsgenehmigung von den Eingeborenen erhalten, weil er ihnen als
Gegenleistung die Méglichkeit anbot, mit den “Sternengéttern” Handel zu treiben. Damit
konnte er vor allem die Uznizaler kédern.
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8.

“Wenn wir im Schutz der AntigravPlattformen bleiben, kénnen uns die Drachen
nichts anhaben”, versicherte Palony seinem &ngstlichen Diener.

Er klappte den Haltegriff mit den Steuerelementen nach unten und klammerte
sich mit beiden Hadnden daran fest, wéhrend er die Plattform Uber sich schob.

Der junge Zdénkedi tat es ihm gleich.

Die beiden grof¥flachigen Plattformen Uber sich in der Schwebe haltend,
verliel3en sie den Dschungel.

“Viele Drachen!” jammerte Pepe.

Palony zahlte an die dreiig Flugechsen, die, aufgeregt kreischend, Uber ihnen
kreisten. Durch die beiden Plattformen waren sie vor Angriffen von oben geschitzt.
Aber wenn die Flugechsen erst herausfanden, dald sie von der Seite her attackiert
werden konnten, sah es schlimm fur sie aus.

Palony hatte den unhandlichen Kombistrahler in die Halterung der Plattform
gesteckt und den kleineren Strahler zwischen die Zdhne geklemmt. Er hoffte jedoch,
dafd er ihn nicht einsetzen mufdte. Denn wenn er auch nur ein Pteranodon abschol3,
wirde das die anderen rasend machen. Und wenn sie geschlossen angriffen, dann
konnte er nichts gegen sie ausrichten.

Sie erreichten die Hangebriicke. Uber ihnen kreischten immer noch die
Flugechsen, scheinbar ratlos.

“Du zuerst, Pepe!” befahl Palony. “Damit ich dich im Auge behalten kann.”

Der Blue duckte sich, zog die Antigrav-Plattform tiefer und bestieg die
Hangebricke vorsichtig.

Palony folgte drei Meter hinter ihm. Er hielt die Antigrav-Plattform jetzt nur noch
mit einer Hand, wahrend er in die andere die schuRbereite Strahlenpistole genommen
hatte.

Sie hatten bereits zwanzig Meter zurlickgelegt und die Mitte der Briicke fast
erreicht, als sich plétzlich hinter ihnen zwei der Flugechsen auf dem Gelander
niederlie3en.

Die Bricke begann so heftig zu schwanken, dal} Pepe den Halt verlor und tber
die Absicherung in die Tiefe gestirzt wéare, wenn er sich nicht am Haltegriff der
Antigrav-Plattform festgeklammert hatte.

“Wir fallen!” schrie der junge Zdnkedi in den héchsten Ténen der Angst.

“Weiter!” herrschte Palony ihn an. “Wir werden es schaffen.”

Die Briicke begann noch heftiger zu .schwingen, als sich auch vor ihnen zwei
Flugsaurier auf die Tragseile niederliel3en. Sie kreischten und hieben mit ihren scharfen
Schnébeln auf die Seile ein.

Palony blieb nun keine andere Wahl, als die Riesenvdgel abzuschiel3en. Er
nahm kurz Ziel und driickte den Strahler viermal hintereinander ab. Drei der Flugsaurier
sturzten wie Steine in die Tiefe, der vierte entkam dem tédlichen Strahlenschul3, indem
er davonflog.

Palony muldte sich den Strahler wieder zwischen die Zédhne klemmen, weil er die
zweite Hand bendtigte, um sich an der Antigrav-Plattform festzuhalten.

Die Bricke schwang bereits so heftig, wie ein Ruderboot auf hoher See. Pepe
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versuchte nicht mehr, mit den Beinen Halt zu suchen, sondern hatte sie angewinkelt
und lie sich von der AntigravPlattform tragen. Gleichzeitig erhdhte er die
Geschwindigkeit.

Das andere Ende der Briicke war nur noch zehn Meter entfernt-fuinfzig Meter
waren es noch bis zum rettenden Dschungel, als sich die Flugechsen in geschlossener
Formation auf die Briicke sturzten. Sie spreizten ihre Schnébel, hieben im Flug auf die
Tragseile ein und flogen in engem Kreis unter der Bricke hinweg. Die
widerstandsfahigen Lianentaue hielten nicht einmal dem ersten Angriff stand. Sie rissen
nacheinander schnalzend, die Briicke wand sich wie eine Schlange und fiel zuckend in
die Tiefe.

“Die Drachen bekommen Befehle!” rief Pepe. “Ich hére es!”

Palony nickte grimmig. Er hatte geahnt, dal® die Flugechsen nicht aus eigenem
Antrieb handelten. Die Angriffe auf die Briicke waren viel zu methodisch gewesen,
dahinter muften Intelligenzwesen stecken.

Obwohl Palony nicht wulite, auf welche Art die Vaaligyas den Flugechsen die
Befehle Ubermittelten, hatte er gewisse Vermutungen. Da Pepe diese “Befehle” héren
konnte, er selbst jedoch nicht, mufdten sie im Ultraschallbereich liegen. Die Vaaligyas
mochten sich irgendwo im Dschungel versteckt halten und von dort ihre Tiere dirigieren.

“Ich kann nichtmehr!” schrie Pepe.

Palony wollte ihm noch Mut zusprechen, als er sah, wie eine Flugechse auf den
Blue zuschol3 und unter der Antigrav-Plattform hindurchtauchte. Als sie mit ihm auf
gleicher Hohe war, streckte sie ihre Fénge aus, krallte sich in seiner Kdrpermitte fest
und flog mit ihmdavon.

Palony wollte nicht warten, bis ihn das gleiche Schicksal ereilte. Er zog sich am
Haltegriff auf die Ladeflache der Antigrav-Plattform, zerstrahlte ein Stiick der Zeltplane
und kroch in die Offnung.

Jetzt befand er sich vorerst in Sicherheit. Er wulte natirlich, dal3 ihm die
Zeltplane keinen dauerhaften Schutz bot. Aber er wollte Zeit gewinnen, um den
Translator an sich zu nehmen.

Die ersten beiden Flugechsen, die sich in der Erwartung einer leichten Beute auf
ihn stlrzten, schold er mihelos ab. Dann wurde ihm eine Atempause gegénnt, die er
dazu nitzte, den Translator unter der Ausristung hervorzusuchen. Als er ihn schon in
Handen hatte, multe er noch einmal den Angriff dreier Flugechsen abwehren, bevor er
ihn sich umschnallen konnte.

“Diese blutrinstigen Rauber werden wie ein Bumerang auf euch zuriickkommen,
verdammte Vaaligyas”, murmelte Palony witend und schaltete das Obersetzungsgerat
auf Ultraschallempfang. Er hoffte, die fir das menschliche Gehdér unhérbaren Befehle
der Dschungelbewohner an die Flugechsen einwandfrei aufnehmen zu kénnen.

Die Beschéaftigung mit dem Translator nahm nur wenige Sekunden in Anspruch.
Aber diese kurze Zeitspanne, wahrend der er die Raubvdgel aus den Augen liel3, wurde
ihm zum Verhangnis.

Plétzlich war er von ihnen umringt; sie schlitzten mit den Krallen die Plane auf
und hieben mit ihren langen, spitzen Schndbeln auf die Gerate ein. Seltsamerweise
wurde Palony dabei nicht verletzt, ja, es schien sogar, als seien die Flugechsen darauf
bedacht, ihn nicht zutreffen.

‘“ Als er jedoch die Waffe hob, wurde sie ihm von einem Schnabel aus der Hand
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gerissen. Fange krallten sich in seine Kombination, und gleich darauf flhlte er sich
emporgehoben.

Die Antigrav-Plattform verschwand unter ihm, wurde immer kleiner, wahrend die
Flugechse sich mit ihm in die Lifte hob und in stdlicher Richtung davonflog.

Palony ahnte, wohin die Reise ging. Entweder ins Jenseits, wenn die Flugechse
den Ultraschallbefehl erhielt, ihn einfach loszulassen, oder zu Kénig Uzniz.

Der USO-Veteran irrte sich nicht. Der Kénig von Uznizal erwartete ihn bereits.
Allerdings nicht in seinem Palast in der Hauptstadt seines Reiches, sondern in einem
Heerlager an der Grenze des Zonkedi-Gebietes, nur zwei Tagesmarsche von seiner
Blockhutte entfernt.

Es schien so, als héatten sich die Uznizaler fur einen langeren Aufenthalt in
diesem Tal eingerichtet. Davon zeugte nicht nur, daf} sie Viehherden und einen. grol3en
TroR bei sich hatten. sondern auch, dal} die Krieger mitsamt ihren Familien m dieses
Gebiet gezogen waren. Der Kdnig selbst war von seinem halben Hofstaat und der
Halfte seiner Lieblingsfrauen—insgesamt 107—begleitetworden.

Noch ein untriigliches Zeichen sprach dafiir, daR sich die Uznizaler in dem Tal
an der zonkedischen Grenze fur langere Zeit niederzulassen gedachten: Sie hatten
einen Befestigungswall gebaut und die fir Phistral typischen Diskus-Pfahlbauten
errichtet.

Palony, der ein Kosmo-Archaologe aus Passion war, hatte herausgefunden, dal}
die Form der Bauten auf die Diskusraumer der Blues zurickzufihren war. Die
Bewohner von Phistral wulRten natirlich nicht mehr, dall sie’ ihre Gebaude den
Raumschiffen nachbauten, mit denen ihre Vorfahren auf dieser Welt gestrandet waren.

Palony wurde von der Flugechse innerhalb des Befestigungswalles vor dem
gréldten Pfahlbau behutsam abgesetzt. Das Diskusgebaude hatte einen Durchmesser
von dreilBig Metern und war’ sechs Meter hoch. Es ruhte auf drei Dutzend reichlich
verzierten Pféahlen, breite Stufen fihrten zu dem mit Fellen und Sauriergebeinen
verzierten Eingang hinauf.

“‘Mein grolRer Freund, WeilRer Gott!” rief ein Blue, der im Eingang erschien. Er
trug ein Gewand, das sich bei ndherem Hinsehen als eine etwas abgeanderte
Kampfkombination entpuppte. Palony erinnerte sich, dal die Springer bei ihrer letzten
Landung einen gréReren Posten ausgemusterter terranischer Uniformen mitgebracht
hatten. Als er sich umsah, merkte er, dal3 alle BluesKrieger solche Kombinationen
trugen, die sie individuell’verschénert’hatten.

“GrolRer Weiler Gott, komm in mein bescheidenes Haus”, rief wieder der Blue,
der im Eingang des Diskusbaues stand.

Es war niemand anderer als Kénig Uzniz.

Ohne die Begrifung zu erwidern, stieg Palony die Treppe hinauf und lie3 sich
vom Koénig der Uznizaler ins Innere des Pfahlbaues fiihren. Zu Palonys Uberraschung
stand in dem grof3en Prunksaal ein antiker terranischer Sesselbereit.

Also muRte das Oberhaupt der Uznizaler schon léngere Zeit mit seinem
Eintreffen gerechnet haben.

“Warum du schweigsam?” erkundigte sich der Koénig. “Du Uberraschend, weil
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Drachen dich holen? Guter Einfall von mir, was? Ich holen gro3en Freund Krish per
Lufttransportierung zu mein Herz ...”

Palony verzog das Gesicht und schittelte sich demonstrativ.

“Dein Interkosmo schmerzt meinen Ohren, Uzniz”, sagte er. “Besser, du sprichst
deine Muttersprache, und ich schalte den Translator dazwischen.”

“Gutes Gag!” rief Uzniz begeistert und lieR seinen Kopf vor Begeisterung
rotieren—einmal nach dieser Seite, bis die Sehnen seines langen Halses his zum
Zerreil’en gespannt waren, und dann wieder nach der anderen Seite.

Palony schaltete den Translator ein.

“Du hast das Friedensabkommen gebrochen, Uzniz!” sagte er dann anklagend.

Der machtigste Herrscher dieses Kontinents klimperte aufgeregt mit den Lidern
seiner vier Augen. Ebenso aufgeregt kamen zwitschernde Laute aus seinem kleinen
Mund am unteren Halsende.

Der Translator Ubersetzte:

“Ich? Ich soll das Friedensabkommen gebrochen haben? Ausgerechnet ich, der
ich immer alles fur die Erhaltung des Friedens getan habe? Das sind harte Worte,
Krish.”

Palony blickte ihn durchdringend an, als er sagte:

“Ich habe gehdrt, dal sich jenseits des Flusses die Vaaligyas zusammenrotten.”

Uzniz wippte seinen Linsenschadel auf und ab.

“‘Das stimmt. Ich habe es selbst gehért. Schon vor langer Zeit haben mir meine
Spione diese Tatsache gemeldet. Jenseits des Flusses braut sich allerhand
zusammen,”

“Warum hast du mich nicht davon informiert?,” fragte Palony.

“Soll ich dich mit jeder Kleinigkeit belasten, der du auf unsere Welt gekommen
bist, um deinen Lebensabend in Ruhe und Frieden zu verbringen?”

Palony hatte das Gefiihl, daR. sich Uzniz tiber ihn lustig machen wollte.

Was hat dieses Lager zu bedeuten?” erkundigte sich Palony. “Nach dem ersten
Eindruck, den ich erhalten habe, sieht es fast so aus, als sollte es fur langere Zeit
bestehen bleiben.”

“So ist es”, bestatigte Uzniz, und wieder hatte Palony den Eindruck, als mache
sich der Konig tber ihn lustig.

Na, warte! dachte er grimmig.

“Was hat diese Festung zu bedeuten?” fragte Palony wieder.

“Es ist wegen der Unruhen bei den Vaaligyas”, antwortete Uzniz.

“Warum baust du ein Lager an der zdnkedischen Grenze, wenn die Gefahr von
den V aaligyas kommt?”

Uzniz machte mit seinen gelenkigen Armen einige beschwérende Gesten.

“‘Du verstehst nicht, Krish? Dann werde ich es dir erklaren. Es hangt alles
zusammen. Ich weill schon lange, dall sich die Stdmme der Vaaligyas
zusammengeschlossen haben, um die Zénkedis zu Uberfallen. Aber was soll ich tun?
Der Friedensvertrag hindert mich daran, in das Gebiet der Vaaligyas einzudringen und
dort fir Ordnung zu sorgen. Also muf} ich warten, bis die Vaaligyas den Frieden stéren,
um mich einschalten zu kdnnen. Das ist mir aber erst dann mdglich, wenn die Vaaligyas
in das ZoénkediReich eingedrungen sind. Dann erst, also auf zcnkedischem Boden,
kann ich fir den Frieden kdmpfen. Deshalb haben wir die Festung hier gebaut: Wir
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werden. unsere zénkedischen Freunde mit aller uns zur Verfligung stehenden Macht
beschutzen.”

“So ist das also”, sagte Palony spéttisch.

“Jawohl”, bestétigte Uzniz. “Ein genialer Plan, nicht wahr, Krish?”

Palony mufite das, wenn auch widerwillig, zugeben. Dieser Uzniz war ein ganz
gerissener Fuchs.

Zuerst wiegelte er die Vaaligyas gegen die Ziinkedis auf, verstand es aber, sich
herauszuhalten. Er hitete sich, mit seinen Verblindeten gegen die Zdnkedis zu ziehen,
denn dann hétte er sich seinen, Palonys, Zorn zugezogen. Er wartete vielmehr, bis die
Vaaligyas ins zdnkedische Reich eindrangen, stellte sich dann gegen seine
Verblindeten und spielte sich als Retter der Zénkedis auf. Das war héchste Diplomatie.
Selbstverstandlich wirde Uzniz diese Hilfeleistung nicht umsonst tun, sendern wiirde
verlangen, dal} die Zdénkedis einige Gebiete an ihn abtraten. Zu den geforderten
Gebieten wiirde auch der Raumhafen im Trapez-Massiv gehéren, wegen dem Uzniz
das ganze Mandverinszenierte.

‘In der Tat, du hast einen schlauen Plan entworfen”, sagte Palony sarkastisch.
“Aber sei nicht zu gescheit, Uzniz.”

“Wie meinst du das, groRer Freund Weilier Gott?” fragte der Kénig mit gespielter
Verwunderung.

“‘Du weil’t ganz genau, was ich meine”, antwortete Palony. “Sei also vorsichtig
mit deinen Kontakten zu den Vaaligyas. Ich rate dir, keine zu festen Bande zu ihnen zu
knupfen.”

“‘Aber, Krish! Wenn die Vaaligyas den Zdénkedis den Krieg erklaren, dann
erklaren sie ihn auch mir!”

“Ich méchte dir trotzdem den eindringlichen Rat geben, kein doppeltes Spiel zu
treiben”, sagte Palony, obwohl er wuBlte, dal Uzniz diesen Rat nicht beherzigen wiirde,
wenn er ihm nicht ordentlich auf die Finger klopfte. Palony fragte pl6tzlich: “Wie kommt
es, dald du Uber dressierte Drachen verfugst? Nur Vaaligyas wissen, wie man sie
zahmt.”

Uzniz klatschte die Hande zusammen.

“Uberlaufer”, offenbarte er Palony. “Ich habe zu den Bergstdmmen, von denen
die Drachenbéndiger kommen, ein freundschaftlicheres Verhéltnis als zu den
Dschungelstdmmen. Sie stehen bedingungslos auf meiner Seite. Du siehst es daran,
Krish, dal} sie dich unversehrt zu mir lotsten.”

“Sie sind Verrater!” sagte Palony eiskalt.

“‘Unméglich!”

“Bezichtigst du mich etwa der Lige?” fragte Palony scharf.

“Das bestimmt nicht, gro3er Freund Weiler Gott. Aber wenn du sagst ...”

‘Ich sage es noch einmal”, unterbrach Palony ihn. “Die Drachenbandiger sind
Verrater, und ich verlange, dal® du sie entsprechend bestrafst. Jage sie davon!”

Palony wartete gespannt auf die Reaktion des Kénigs. Da Uzniz jedoch mit einer
Antwort zdgerte, schaltete der USO-Veteran einfach den Translator um, so dal} er auf
Ultraschallfrequenz jene Befehle sendete, die er wahrend des Uberfalls der Flugechsen
gespeichert hatte.

Plétzlich entstand im Lager ein Tumult. Die Flugechsen, die Palony
bierhergeleitet hatten, erhoben sich von den Baumen und stirzten sich auf die vor
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Schreck erstarrten Uznizaler. Dutzende von ihnen erlitten Verletzungen, bevor es ihnen
gelang, die rasenden Flugechsen-zu vernichten. Dann kam es noch zu Kampfen mit
den Drachenbandigern, die den Tod ihrer geliebten Tiere rachen wollten.

Uzniz hatte diese Vorkommnisse mit Erstaunen zur Kenntnis genommen.

“Bist du jetzt Uberzeugt, dal’ die Drachenbandiger Verrater sind’?” fragte Palony.

“Ja, ja ...”, murmelte der Koénig zerstreut. Er wuldte natlrlich besser als jeder
andere, dald er der einzige war, der Verrat geplant hatte. Die Vaaligyas konnten gar
nicht zu Verréatern werden, weil sie gar nicht wul3ten, dal} sie manipuliert wurden. Fir
Uzniz mufte es ratselhaft bleiben, was sie dazu getrieben haben mochte, ihre Drachen
rasen zu lassen. Vielleicht machte er sich jedoch den richtigen Reim darauf und sah
den Vorfall als Warnung des “Weil3en Gottes” an.

“‘Es geschieht zu deinem und zum Schutze deiner Krieger, wenn du nun alle
Drachenbandiger davonjagst, egal wie sehr sie ihre Loyalitat beteuern”, sagte Palony
mit beiRendem Hohn. “Das siehst du doch ein, Uzniz.”

“Ich werde deinen Rat befolgen, Krish”, sagte der Kénig zerknirscht. Er blickte
Palony mit seinen Schlitzaugen hintergriindig an. “Du bist so weise, da® man meinen
mdchte, du wirdest mit allen Problemen fertig. Nur schade, dal3 du den Vormarsch der
Vaaligyas nicht verhindern kannst.”

Palony grinste. Uzniz wollte eine eindeutige Antwort haben, er sollte sie
bekommen.

“Ich werde den Vormarsch der Vaaligyas stoppen”, erklarte er voll Uberzeugung.
“Dazu brauche ich allerdings die Ausristung, die mir die Drachen abgenommen haben.”

Uzniz machte eine Geste des Bedauerns.

“Die Drachen haben deine Ausrustung auf dem Flug hierher abgeworfen, Krish”,
sagte er mit gespieltem Bedauern. “Aber daflir haben sie deinen Diener wohlbehalten
abgeliefert. Ich bin tief betribt, dall du nun mit leeren H&anden dastehst.
Selbstverstandlich werde ich dir als Entschadigung flnfzig meiner besten Krieger auf
den Weg mitgeben.”

Paiony hatte dieses Angebot gerne abgelehnt, aber er wollte Uzniz keine
Gelegenheit geben, sich in seiner Ehre verletzt zu fuhlen. Also nahm er die
funfzigkdpfige Eskorte an, obwohl er dadurch seinem Todesurteil Vorschub leistete.

lhm war natiirlich klar, da Uzniz ihm nur solche Krieger mitgeben wirde, die
keine Skrupel hatten, dem “Weillen Gott” den Garaus zu machen.

9.

Palony hieb mit der Machete, die ihm Uzniz Uberlassen hatte, einer
HypnoseSchlange den Schédel ab.

Die Uznizaler, die den Vorfall bemerkten, stimmten ein zirpendes Jubelgeschrei
an.

Palony knurrte &rgerlich. Es gefiel ihm nicht, wie sich die Uznizaler verhielten. Es
gehdrte nicht viel dazu, eine Schlange zu kopfen, aber die Blues taten so, als hétte er
eine Heldentat vollbracht. Deswegen fiihlte er sich von ihnen gefoppt.

“Seltsam, seltsam”, sagte Pepe, der keinen Schritt von Palonys Seite wich.

“Hast du schon wieder Angst?” erkundigte sich Palony spéttisch.

29



Kampfschiff der Alten M Atlan

Pepe formte mit seinem Schlauchhals ein S.

“Das Benehmen der Uznizaler ist sehr seltsam”, sagte der junge Zénkedi wieder.
“Sie sind wie besoffen.”

“‘Besoffen” war ein Lieblingsausdruck von Palony, den er immer dann
gebrauchte, wenn sich einer seiner Helfer ungeschickt anstellte. Pepe hatte diesen
Ausdruck ibernommen und wandte ihn diesmal ausnahmsweise richtig an.

Die funfzig Uznizaler benahmen sich tatséchlich so, als wéren sie berauscht. Sie
fuhrten Palonys Befehle falsch aus, Uberhdrten sie einfach oder taten von sich aus
vollig unsinnige Dinge.

In diesem Moment kletterte einer von ihnen auf einen Baum und balancierte so
lange auf einem Ast, bis er herunterfiel und benebelt im Unterholz liegenblieb. Schon im
nachsten Augenblick bekam ein anderer einen Koller und rannte blindlings in den
Dschungel hinein.

Es schien ganz so, als wéren diese “fiinfzig besten Krieger” von Kénig Uzniz mit
einer starken Dosis irgendeines Rauschgiftes beeinfluf3t worden.

Nachdem sie kaum zwei Stunden unterwegs waren, bestand Palonys Eskorte
nur noch aus vierzig Uznizalern. Die anderen hatten sich m die Biische geschlagen
oder schliefen irgendwo ihren Rausch aus.

Palony hatte am liebsten alle zum Teufel gejagt. Aber nachdem er zweimal
vergeblich versucht hatte, sich von ihnen abzusetzen, fand er sich mit ihrer Gegenwart
ab.

Sie schienen ihre Umgebung kaum zu merken und keine Augen fur die Gefahren
um sie zu haben. Aber dafir sah es so aus, als beséfRen sie einen sechsten Sinn, mit
dem sie Palony immer und Uberall aufspiren konnten. Ohne sich besonders um ihn zu
kiimmern oder ihn bewul3t wahrzunehmen” blieben sie doch sténdig in seiner Néhe.

Wandte er sich abrupt nach links, folgten sie ihm mit traumwandlerischer
Sicherheit in diese Richtung. Blieb er stehen, kamen sie ebenfalls zum Stillstand. Als er
einmal plotzlich mit Pepe in siidlicher Richtung davonrannte, hatten ihn die Uznizaler
nach dreihundert Metern wieder eingeholt. Dabei sah es keineswegs so aus, als wirden
sie ihn wie einen Flichtigen verfolgen, sondern sie hefteten sich einfach wie treue und
ergebene Gefahrten an seine Fersen.

Und dann waren sie wieder da, wie anhéngliche Diener, auf Distanz,
zurtickgezogen und doch penetrant aufdringlich.

Ihr Gehabe wurde immer aufreizender, der Umgang mit ihnen wurde immer
unertraglicher. Eine zusatzliche Schwierigkeit war, dal} keiner von ihnen Interkosmo
verstand. Normalerweise hétte das keine Behinderung dargestellt, denn Palony konnte
sich mittels des Translators mit ihnen versténdigen.

Doch diese Uznizaler schienen gegen den Transistor allergisch zu sein. Wann
immer Palony das Ubersetzungsgerat einschaltete, flichteten sich die Krieger in eine
Entfernung von mindestens zehn Metern. Und wenn ihnen Palony Uber den Translator
Befehle erteilte, so taten sie meistens das Gegenteil von dem, was er von ihnen
verlangte.

Die Situation wurde immer untragbarer.

Koénig Uzniz hatte ganze Arbeit geleistet, als er die fiinfzigkdpfige Eskorte
praparierte. Aber was bezweckte er damit? Hatte der Konig die Krieger nur beeinfluft,
damit sie Paiony am raschen Weiterkommen hinderten? Und wenn ja, warum? Hatte
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Uzniz ein Kommando abgeschickt, das die Vaaligyas vor Palony warnen sollte?

Das alles konnte stimmen, aber es war fur Paiony keine ausreichende Erklarung.
Koénig Uzniz muBte mit seinem Schachzug mehr bezwecken. Wenn er nur eine
Verzdgerungstaktik verfolgte, dann wéare es nicht nétig gewesen, dal} sich die Eskorte
so auffallig provozierend verhielt.

Es muf3te noch mehr dahinterstekken.

Palony war jedenfalls auf der Hut.

“Es sind nur noch ...” ‘Pepe reckte Paiony seine Rechte finfmal entgegen. Beim
funftenmal hatte er drei seiner sieben Finger abgewinkelt.

“Nur noch zweiunddreil3ig”, ergédnzte Palony.

“Sie uns alle lassen im Stich”, behauptete Pepe. “Einer nach dem anderen
verschwinden. Dann wir allein sind den Vaaligyas ausgeliefert.”

Palony schittelte den Kopf.

“Wenn Uzniz das wollte, dann hétte er uns keine Eskorte mitzugeben brauchen.”

“‘Aber warum er dann Krieger besoffen machen?” erkundigte sich Pepe. Als
Palony nur die Schultern zuckte, fugte Pepe hinzu: “Mir ist unheimlich.”

“Ich werde mich nach einem anderen Diener umsehen missen”, erklarte Paiony.

“Warum das?” wunderte sich der junge Zbénkedi. “Pepe sein brav, treu. Warum
mich verjagen?”

“Du bist ein Angsthase!”

“Angsthose? Du meinen, ich haben Hose voll Angst?

“Jawonhl, du bist ein Feigling!”

“‘Aber Angst nur um dein Leben, Herr.”

Palony ging nicht weiter darauf ein. Er sah, wie sich drei Uznizaler absonderten
und im Dschungel verschwanden.

“Hiergeblieben!” rief er ihnen Gber den Translator nach. “Kommt sofort zurtick.”

Die drei Krieger reagierten tberhaupt nicht. Die anderen schienen sich Uber ihn
zu amdusieren. Sie stieRen Laute der Belustigung aus, vollfihrten mit ihren
geschmeidigen Koérpern unmdégliche Verrenkungen, stieBen ihre Lanzen in
Baumstamme, als sdhen sie in ihnen imagindre Gegener. Eine Gruppe von vier
Uznizalern tiberholte Palony tédnzelnd.

“Sie spotten”, sagte Pepe zornig und machte eine drohende Bewegung in
Richtung der Krieger. Diese nahmen keine Notiz von ihm und tanzelten, sich um ihre
eigene Achse drehend, in nérdlicher Richtung davon.

Der Dschungel verschluckte sie.

“Es ist verruckt’, sagte Palony fassungslos. In den achtundzwanzig Jahren, die er
auf Phistral weilte, hatte er noch nichts Ahnliches erlebt. “Jetzt ist die Eskorte fast auf
die Halfte zusammengeschrumpft.”

“Gefahr!” schrie Pepe und wies zum Blatterdach des Dschungels hinauf.

Von einem der Aste hatte sich ein Tier gelést, das die Form eines
Uberdimensionalen Regenschirmes besall. Es schien ziellos Uber den Blues zu
schweben. Aber plétzlich sackte es ab und fiel genau auf einen der Krieger hinunter und
hallte ihn mit seinen Flugh&uten vollkommenem.

Palony, der die Gefahrlichkeit der Baumquallen nur allzu gut kannte, sprang dem
betroffenen Uznizaler ohne lange zu Uberlegen bei. Von den unzéhligen Todesarten,
die es auf Phistral gab, wardies eine der schrecklichsten, von der Magenséaure einer
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Baumqualle bei lebendigem Leib zur Auflésung gebracht zu werden.

Der USO-Veteran erreichte das unférmige, konvulsivisch zuckende Gebilde, das
den wehrlosen Uznizaler fast véllig umschlo und begann die Muskelstrdnge der Qualle
mit der Machete zu durchtrennen. Er hielt erst inne, bis ein Teil des zuckenden
Gewebes erschlafft war und er den Kopf des Unglicklichen freibekommen hatte. Dann
durchtrennte er den Korper der Qualle mit einigen kréftigen Hieben des Buschmessers
und beférderte die zuckenden Uberrestemit FuBtritten ins Unterholz.

Der Blue kam torkelnd auf die Beine, dabei leise Klagelaute ausstoRend. Er
starrte Palony aus seinen blutunterlaufenen Schlitzaugen an, als sei er irgendein
exotisches Ungeheuer.

Und dann tat er etwas Seltsames. Statt sich fir die Hilfe zu bedanken, sturzte er
sich auf Palony. Dieser stellte sich jedoch blitzschnell auf die neue Situation ein und
streckte den Blue mit einem Faustschlag nieder.

Als sei dies das Zeichen fur die anderen, begannen sie auf einmal Amok zu
laufen. Aus den unbeschwerten. Narren wurden plétzlich reilende Bestien. Aber sie
fielen nicht Ubereinander her, sondern wandten sich gemeinsam einem Opfer zu:
Palony.

Drohend, mit stoRBbereiten Speeren, die Schwerter zum tddlichen Schlag
erhoben, kamen sie auf ihn zu. Und dann tauchten Uberall hinter den Buschen auch
jene Krieger auf, die sich wahrend des Marsches abgesetzt hatten. Nichts deutete mehr
darauf hin, dald sie eben noch ein undisziplinierter aber harmloser Haufen gewesen
waren.

Jetzt bildeten sie eine geschlossene Formation, und eine andere Art von Rausch
hatte sie erfal3t: Blutrausch, Mordgier sprach aus ihren Augen.

Im Angesicht des unabwendbaren Todes, begriff Palony die Zusammenhange
schlagartig. Uzniz hatte den fiinfzig Kriegern den Befehl gegeben, ihn zu téten.
Gleichzeitig verabreichte er ihnen aber auch ein Rauschgift, das mehrere Stunden
anhielt. Sie konnten den Befehl ihres Kdnigs erst ausfiihren, wenn die Wirkung des
Rauschgifts verflogen war. Er, Palony, sollte bis zum letzten Moment in Ungewil3heit
gelassen werden. Eine raffinierte Verwirrungstaktik, die dem schlauen Ko&nig der
Uznizaler zur Enre—oder Unehre—gereichte.

Palony stellte sich den mordgierigen Uznizalern zum Kampf.

Aber es kam anders—und Palony begriff Uberhaupt nichts mehr.

*

Die Krieger stimmten ein Gezirpe an und gingen zum Angriff Gber.

Die ersten Speere wurden geschleudert, doch sie erreichten ihr Ziel nie. Knapp
vor Palony prallten sie gegen einen unsichtbaren Widerstand, an dem sie zerbrachen
oder von dem sie seitlich abgeleitet wurden. Aber damit nicht genug—die Speerwerfer
brachen wie vom Blitz geféllt zusammen.

Die Uznizaler kimmerten sich jedoch nicht um ihre auf so ratselhafte Weise
eliminierten Kameraden. Sie griffen weiter an. Zwei sprangen Palony mit zum Stol}
erhobenem Speer an—sie erstarrten mitten in der Luft und wurden von der
unsichtbaren Barriere zurlickgeschleudert.

Ein halbes Dutzend Krieger setzte auf der anderen Seite zum Sturmlauf an.
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Nach wenigen Schritten wurden sie jedoch wie von einer unsichtbaren Sense
umgemaht.

Die anderen, von der Nachwirkung des Rauschgiftes zur Ekstase gebracht,
stirmten unbekimmert weiter. Aber immer dann, wenn sie glaubten, zum
entscheidenden Schlag gegen ihr Opfer ausholen zu kénnen, wurde ihnen die Waffe
aus der Hand gerissen und sie selbst fielen, von Krdmpfen geschittelt, um.

Pepe sah diesem Schauspielfassungslos zu. Fir ihn grenzte das an Hexerei. Die
Uznizaler wurden einer nach dem anderen ausgeschaltet, ohne dal sein Herr auch nur
einen Finger rihrte und ohne dal® sie ihm auch nur einen Kratzer zufigen konnten.
Zuerst hatte Pepe um sein Leben gezittert, jetzt bangte er um seinen Verstand.

Und in der Tat, seine Beflirchtungen waren auch berechtigt. Denn es konnte
ganz einfach nicht wahr sein, was ihm seine Augen vorgaukelten.

Ein furchterliches Donnergrollen, wie von einer ganzen Sausierherde, ertdnte,
ohne dal} sein Herr die Lippen bewegte. Palony hatte sich auf den Boden gesetzt und
machte eine angewiderte Miene. Ja, so war es. Pepe kannte das Mienenspiel seines
Herrn gut genug, um zu merken, dal3 er die Szene mit Widerwillen betrachtete.

Inzwischen war der Angriff der Uznizaler zum Stillstand gekommen. Die Krieger
erstarrten schaudernd unter dem flrchterlichen Gebrtill, das von nirgendwo und utberall
zu kommen schien. Und wahrend noch die Furcht ihre Bewegungen ldhmte, mahte sie
der unsichtbare Sensenmann der Reihe nach um—bis auf den letzten Blue.

Das Gebrull verstummte. Stille senkte sich Uber den Dschungel. Keiner der
fiinfzig Uznizaler riihrte sich.

Pepe wandte sich impulsiv seinem Herrn zu, der immer noch wie protestierend
dasald und ein erbostes Gesicht machte.

“Herr, ich huldige dir, der du grof3es Zauber tust!” rief Pepe verziickt und sank
vor Palony zu Boden.

“Danke nicht mir, sondern Pferde-Firell’, sagte Palony witend und stand auf.

“Wieso Pferde-Firell?” wunderte sich Pepe. Als er seinen Linsenkopf hob, sah er,
wie zwei Meter vor ihm eine riesenhafte und trotz der seltsamen Vermummung
spindeldirr wirkende Gestalt aus dem Nichts erschien.

“Pferde-Firell! rief Pepe aus, als er das Pferdegesicht hinter dem durchsichtigen
Material des Helmes erkannte.

Der mutierte Ertruser nahm mit einer linkisch wirkenden Bewegung den Helm
des Kampfanzuges modernster Bauart ab und grinste auf seine bekannt dimmliche
Weise.

“Ich glaube, ich bin gerade im richtigen Moment aufgetaucht”, sagte er.

“Sie erwarten wohl, dal} ich mich noch bei lhnen bedanke?” sagte Palony
angriffslustig.

“Das ist nicht nétig”, meinte Firell. “Sie hatten umgekehrt das gleiche fur mich
getan. Vielleicht kommen Sie eines Tages auch einmal zuféllig hinzu, wenn ich mich in
der Klemme befinde.”

“Zuféllig”, sagte Palony verachtlich. “Es war alles Zufall, nicht wahr? Dal} Sie
ihren Kampfanzug trugen, dal Sie zur Stelle waren, als die Uznizaler durchdrehten.
Alles nur Zufall!”

“‘Nun”, meinte Firell zdgernd, “ich habe geahnt, dal3 Sie in Schwierigkeiten
geraten kénnten. Da Sie nicht auf mich héren wollten, habe ich meinen flugfahigen
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Kampfanzug hervorgeholt und bin im Schutze des Deflektorschirmes auf
Erkundungsflug gegangen.”

“Sie haben hinter mir herspioniert!” rief Palony anklagend. “Mir ist es schon die
l&ngste Zeit aufgefallen, dal® Sie Uberall dort auftauchen, wo ich mich gerade aufhalte.
Ich habe nichts dagegen, Sie zwei- bis dreimal im Jahr zu sehen. Das geht gerade noch
an. Aber oOfter ist mir zuviel. Es kommt mir fast vor, als wollten Sie sich als mein
Beschitzer aufspielen.”

“‘Diesmal kénnen Sie sich nicht beklagen, Krish”, entgegnete Firell. “Immerhin
habe ich lhnen das Leben gerettet.”

“Ich wére auch alleine mit diesem Pack fertiggeworden”, behauptete Palony.

Jetzt wurde auch der ertrusische Mutantargerlich.

“‘Wie denn? Sie haben auller lhrem Buschmesser keine Waffe bei sich. Sie
mdgen einmal ein hervorragender USOSpezialist gewesen sein, aber auch an Ihnen ist
das Alter nicht spurlos voriibergegangen.”

‘Ich fahle mich immer noch stark genug, um Sie nétigenfalls windelweich zu
prigeln!” sagte Palony herausfordernd.

Der Ertruser gab Uberraschend schnell nach”

“Schon gut, Krish. Wenn Sie es wollen, entschuldige ich mich dafur, daf} ich
Ihnen das Leben gerettet habe.”

“Sie kénnen mich nur verséhnen, indem Sie mir endlich aus den Augen gehen”,
sagte Palony. “Und ich wiinsche, Sie fir die néchsten zehn Jahre nicht zu sehen!”

Firell grinste, wahrend er zustimmendnickte.

‘Ich werde mich daran halten. Aber bevor ich mich zurickziehe, mdchte ich
Ihnen noch einen Rat geben. Unternehmen Sie nichts, ohne sich vorher entsprechend
ausgerustet zu haben. Mit den Vaaligyas ist nicht zu spaf3en.”

‘Ich muf® schnell handeln, wenn ich diesen Krieg verhindern will”, erklérte
Palony. Er figte schnell hinzu: “Kommen Sie mir diesmal nicht in die Quere!”

“Ich. werde mich heraushalten”, versprach Firell. Er hielt dem USD-Veteranen
den Paralysator hin, mit dem er die fiinfzig amoklaufenden Uznizaler ausgeschaltet
hatte. “Nehmen Sie wenigstens den Lahmstrahler, damit Sie den Vaaligyas nicht mit
den blofien Fausten gegentlibertreten missen.”

Palony nahm den Paralysator z6gerndentgegen.

“‘Aber nur, um mir die Dschungelbestien. vom Leibe zu halten. Mit den
Eingeborenen werde ich auch so fertig.”

Der Ertruser holte einen hochwertigen Energiestrahler aus der Halterung des
Kampfanzuges.

“Wollen Sie den nicht als Zweitwaffe haben?” meinte er grinsend. “Nur wegen
der Dschungelbestien, versteht sich.”

Palony ergriff den Strahler wortlos.

“Und jetzt, leben Sie wohl, Firell.”

Der Ertruser hob die Hand zum Grul3, dann schaltete er sein Ruckentriebwerk
ein und flog davon.

10.
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Palony beobachtete die Vaaligyas, wie sie jenseits des Flusses aus dem Dickicht
kamen und sich, mitrauisch die Umgebung beobachtend, langsam dem Ufer n&herten.
Als sie den Fluld erreicht hatten und sich in die Fluten sturzer wollten, verlie® Palony
sein Versteck.

Einer der Vaaligyas entdeckte ihn sofort. und deutete aufgeregt in seine
Richtung. Es konnte kein Zweifel daran bestehen, dal} sie ihn an seiner Haarpracht als
den “WeilRen Gott” erkannten. Denn kaum daf} sie ihn gewahrten, drehten sie sich um
und fliichteten zuriick in den Dschungel.

“Hier ist der richtige Platz fur ein Lager”, sagte Palony zu seinem zénkedischen
Diener.

Hier?” wiederholte Pepe.

Palony nickte.

“‘An dieser Stelle ist der Fluy seicht. Ich bin nun sicher, dal} die Vaaligyas
versuchen werden, ihn hierzu Gbersetzen. Wir haben eben ihre Spaher verscheucht.”

“Hier kein Schutz vor Drachen”, wandte Pepe ein.

Palony klopfte bezeichnend auf den Lauf der Strahlenwaffe.

“Und jetzt mache dich auf die Suche nach etwas ERbarem. Hérst du nicht, wie
mein Magen knurrt?”

“Nein”, antwortete Pepe respektlos, machte aber, dal} er schleunigst davonkam.
Hundert Meter fluBaufwarts fand er eine kleine Bucht. Erfahrungsgemaly waren die
unterhdhlten Ufer solch ruhiger Wasserarme bevorzugte Verstecke fur Krebse.

Palony suchte inzwischen trockenes Holz zusammen. Als Pepe eine Stunde
spater mit zwei Dutzend Krebsen, die er in seinen Lendenschurz verstaut hatte,
zurickkam, brannte bereits ein Lagerfeuer.

“Gute Zielscheibe”, sagte Pepe vorwurfsvoll.

“Die Vaaligyas werden nicht wagen, mit ihren Blasrohren auf mich zu schief3en”,
sagte Palony Uberzeugt. “Ich bin fir sie ein machtiger Gott, dessen Ubernatirlichen
Kréfte erst einmal durch langwierige Beschwdrungsformeln ausgeschaltet werden
mussen. Das wird eine harte Nul} fir die Medizinménner werden.”

“‘Medizinmé&nner der Vaaligyas sehr machtig”, sagte Pepe dister.

“Ich weil3”, meinte Palony belustigt. “Aber gegen den Zauber, den ich fir sie
vorbereitet habe, werden sie nichts ausrichten.”

Pepe nickte unbehaglich.

Er warf die Krebse nacheinander ins Feuer und band sich dann seinen etwas in
Mitleidenschaft geratenen Lendenschurz um.

Es dauerte eine Weile, bis sich die Tiere rot verfarbt hatten. Als es dann soweit
war., holte sie Pepe mit einem abgebrochenen Ast aus dem Feuer, und sie begannen
schweigend mit ihrer einfachen Mahlzeit. Sie erbrachen die Panzer der Tiere und sogen
das kostliche Fleisch aus den Scheren und den Schwanzen.

Die Sonne Pronot verschwand bald darauf hinter dem Horizont, und die Nacht
senkte sich rasch Uber den Dschungel.

“Eine Frage, Herr?”

“Frage nur, Pepe”, sagte Palony gedankenverloren.

Der Blue warf den letzten Krebspanzer achtlos Uber seine Schulter in den Flul®
und leckte sich genufdlich die vierzehn Finger seiner Hande ab. Er liel3 sich Zeit, um die
richtigen Worte zu finden, bevor erfragte:
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“Warum du wuitend, Herr, als PferdeFirell von deinem Alter sprach? Bei uns ist
es eine Ehre, hohes Alter zu erreichen.”

Palony lachte bitter.

“Bei uns ist das anders”, sagte er nur.

“Warum?” bohrte Pepe weiter. Er spirte instinktiv, dal} Palony geneigt war, Gber
die Probleme zu sprechen, mit denen er sich beschéftigte, seit sie sich von Firell
Kytubashe getrennt hatten.

“Auch bei uns Menschen spricht man dem Alter Weisheit zu. Aber das ist nur ein
Schlagwort. In Wirklichkeit sind die Alten fur die Jungen nur noch ein Ballast, den man
mdglichst schnell abschiebt.”

“Du auch Ballast?”

Palony nickte.

“‘Aber das nicht wahr’, sagte Pepe empért. “Du besser als jeder Junge. Du
Bessersein als junger Pferde-Firell.”

“Es mag schon stimmen, dal} ich so manchem Jungen etwas vormachen kann”,
sagte Palony. “Aber Leistung und Leistung sind in unserer Leistungsgesellschaft nicht
dasselbe.”

“‘Das Wortspielerei?” fragte Pepe und sah Palony bestatigungsheischend an.

“Ein Wortspiel, ja, aber keine Spielerei”, erklarte Palony. “Ich habe noch eines flr
dich parat: Die Menschen sind von einer geradezu unbarmherzigen Menschlichkeit. Sie
zwingen dich, dall du mit 120 Jahren deinen aktiven Dienst beendest und verdammen
dich zum Nichtstun. Ob du nun willst oder nicht. Wenn du ein gewisses Alter erreicht
hast, bist du abgeschrieben. Du zahlst nicht mehr zu den Lebenden, sondern wirst
lebendig begraben. Zum Beispiel auf der Paradieswelt Paloa Hoa. Die Jungen sagen
dir, dal® du nun deine wohlverdiente Ruhe bekommst. Du entgegnest, dal} du auf Ruhe
pfeifst, da® sie dich krank machen wirde. Ich habe hundert Jahre hindurch eine
Verantwortung gehabt, habe den Stlirmen getrotzt, gekdampft, Héhen und Tiefen
durchlebt, sagst du, und: Das soll ich jetzt alles gegen einen Schaukelstuhl und eine
Rosenfarm eintauschen? Aber nein, sagen die Jungen. Wir kennen natlrlich die
Probleme der Alten, weil wir uns als Humanisten fir sie verantwortlich fihlen, und
haben die Lésung gefunden. Und dann stecken sie dich nach Paloa Hoa, wo sie dir die
lllusion geben wollen, daf® du immer noch Abenteuer erlebst und der Gefahr ins Auge
blickst. Aber du durchschaust die Illusion und bist noch mehr verbittert als zuvor.”

“Du warst auf Paloa Hoa, Herr?” fragte Pepe.

“‘Nein.” Palony schittelte den Kopf. “Ich habe Phistral dieser Scheinwelt
vorgezogen.”

“Aber du warst einmal lange von Phistral weg”, sagte Pepe.

Palonys Blick war auf einen unbestimmten Punkt in der Ferne gerichtet.

“Ja, ich war weg, weil man mich gerufen hat. Ich glaubte, man wiirde mir die
Chance geben, wieder in den aktiven Dienst einzutreten. Aber es stellte sich heraus,
dall man nicht meine Fahigkeiten, sondern meinen Namen benétigte. Eigentlich wurde
ich nur geholt, um mit einem Mann Abschied zu feiern, der mich fur einen Freund halt.
Das muf} nun bald achtzehn Jahre her sein ...”

“Seit damals ist Verbitterung in dir, Herr?”

“Wieso!” herrschte Palony seinen Diener an. “Hier auf Phistral vermisse ich
nichts. Ich habe es mir zum Lebensinhalt gemacht, euch verdammte Wilde zu zéhmen!
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Das erfordert einen ganzen Mann—und es fillt ihn aus!”

Pepe schwieg betroffen.

Plétzlich richtete er sich kerzengerade auf.

“Ich hore Yiizisese!”

“Dann steht uns eine baldige Entscheidung bevor.”

Die Yiizisese war. ein flétenartiges Instrument, mit dem man Ultraschallténe
erzeugen konnte. Die Vaaligyas benltzten es, um sich Uber gréliere Entfernungen
hinweg miteinander verstandigen zu kénnen.

“Viele Yizisese—viele Krieger!” sagte Pepe wieder.

‘Es kann sich nur um die Hauptstreitmacht der Vaaligyas handeln”, erklarte
Palony.

Wenn die Vaaligyas in den Krieg zogen, dann tdnten sie ihren blauen
Kdrperflaum in den verschiedensten Farben und beschmierten ihre Képfe und Hélse mit
schwarzer Erde.

Palony bot sich ein groteskes Bild, als die Vaaligyas auf der anderen Seite des
Flusses in breiter Front aus dem Dschungelbrachen.

Der USO-Veteran beflrchtete fur einen Moment, dal} sie zum Angriff Gbergehen
kénnten, ohne vorher ihren okkultistischen Hokuspokus zu inszenieren. Das ware sein
Ende gewesen, denn die einige Tausend z&hlenden Krieger der Vaaligyas héatten ihn
einfach Uberrannt. Aber zu seiner Erleichterung machten die Krieger am Ufer des
Flusses halt. Keiner von ihnen wagte es, mit dem Wasser in Berihrung zu kommen.

“Wir haben gute Chancen, Pepe”, sagte Palony aufatmend.

Pepes kleiner Mund klappte lautlos auf und zu.

Palony schnallte sich den Translator ab, verliel3 den Lichtschein des Lagerfeuers
und stellte ihn dicht am FluRufer ab. Pepe folgte ihm verwirrt.

Auf der anderen Seite des Flusses erscholl ein vielkehliges Gezirpe, als sich von
den Baumwipfeln eine Reihe schwarzer Schatten in den sternenhellen Nacht himmel
erhob.

“Drachen!” entfuhr es Pepe schaudernd.

“Jawohl, und zwar handelt es sich um gezdhmte Drachen”, erganzte Palony. Die
Uber funfzig Flugechsen flogen mit majestatischen Fligelschlagen tber den Flul3. Sie
gaben keinen Laut von sich, was sie noch drohender und unheimlicher erscheinen liel3.
Nur das Flattern ihrer Fligel im Wind war zu héren.

“‘Das Erlebnis bei Hangebrilcke ist schrecklich in meiner Erinnerung”, flisterte
Pepe.

“‘Diesmal kommt es anders”, versicherte Palony und nahm am Translator einige
Einstellungen vor.

Pepe zuckte zusammen, als die Ultraschallténe an sein Ohr drangen.

Gleichzeitig brachen die ersten Flugechsen aus der Formation aus und drehten
ab. Unruhe kam in den Schwarm, ein Krachzen hob an. Es verwirrte die Tiere, dal
plétzlich aus zwei Richtungen Befehlsimpulse auf sie eindrangen, die noch dazu
widerspruchlichwaren.

Die Befehle aus der Startrichtung trieben sie vorwarts, zwangen sie,
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beisammenzubleiben und sich ruhig zu verhalten. Die Impulse, die aus Richtung des
urspringlichen Zielobjektes kamen, trieben sie dagegen zur Umkehr und stachelten sie
zur Raserei an.

Palony liel? die Flugsaurier einige Zeit in ihrem Dilemma, dann verstarkte er die
Ultraschallsendungen. Die Impulse des Translators Uberlagerten die Befehle der
Drachenbandiger von einem Augenblick zum anderen und rissen die Flugechsen aus
dem Zwiespalt ihrer Gefiihle. Die Impulse jagten sie zuriick zu ihrem Ausgangsort,
schirten ihre rauberischen Triebe und veranlal3ten sie, sich auf die quirlende Masse
von Lebewesen zu stirzen, die sich am FluRufer tummelte.

Kurz darauf war der ganze Spuk vorbei. Die Flugechsen griffen jede einen
Vaaligya und flogen mit ihnen in Richtung des Heerlagers der Uznizaler davon.

Die andere Seite des Ufers war wie leergefegt. Die Vaaligyas hatten sich
panikartig in den Dschungelzurtickgezogen.

‘Die erste Runde haben wir gewonnen, Pepe”, sagte Palony zufrieden. Er
deutete in Richtung des entschwebenden Flugsaurierschwarms. “Uzniz wird Uber
dieses Prasent nicht schlecht staunen.”

“Hast du Sieg errungen, Herr?” fragte Pepe hoffnungsvoll.

“‘Das werden wir gleich erfahren”, antwortete Palony. “Aber wenn die Vaaligyas
noch nicht genug haben, bereite ich ihnen eine zweite, weit unangenehmere
Uberraschung.”

Palony schaltete den Translator auf die Sprache der Blues und auf starkste
Wiedergabe.

Dann sprach er:

“Ich rufe die feigen Hauptlinge der Vaaligyas. Zeigt euch, die ihr eure Untertanen
dazu treibt, die friedlichen Zénkedis auf hinterhaltige Weise zu Uberfallen. Kommt aus
euren Verstekken und legt mir Rechenschaft Uber eure geplante Schandtat ab.”

Aus dem Lautsprecher des Translators hallte ein Schwall von Zirplauten Uber
den Fluf3, der noch tief im Dschungel gehért werden muldte. Da die Aufforderung des
“WeilRen Gottes” von allen Kriegern vernommen wurde, mufdten ihr die H&auptlinge
Folge leisten, wollten sie vor ihren Leuten nicht das Gesicht verlieren.

Der Erfolg stellte sich auch schnell ein. Jenseits des Flusses traten einige
besonders farbenfron bemalte Gestalten aus dem Dschungel. Es waren
aullergewohnlich groligewachsene und kréaftige Exemplare von Blues.

Einer von ihnen hob die Hande trichterférmig an den Halsaustritt, wo sich sein
Mund befand, und gab eine Reihe von Zirplauten von sich.

Palony nahm nicht die Hilfe des Translators in Anspruch, sondern lief3 sich von
Pepe die Ubersetzung geben.

“‘Die Vaaligyas firchten deinen Zauber nicht, Herr’, Ubersetzte der junge
Zdnkedi. “Die Vaaligyas werden sich von dir nicht aufhalten lassen, in das gelobte Land
im Trapez-Massiv zu ziehen. Sie wollen heilige Statte besuchen, wo Reichtum aus
Himmel féllt. Sie wollen nichts Bdses tun, wenn Zdnkedis sie ziehen lassen, sondern
Gutes empfangen.”

“Sieh an”, meine Palony. “Diese Formulierung miissen sie von Uzniz haben. Nur
er ist so unverfroren, eine Okkupation als friedliche Wanderung hinzustellen.”

In das Mikrophon des Translators sagte er:

“Es ist mein Wille, dal® alle Blues-Vdélker von Phistral aus dem Handel mit den
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Siernenmenschen einen Nutzen ziehen, auch die Vaaligyas. Aber ich werde nicht
zulassen, dal® sich ein Volk bereichert, indem es die Zénkedis unterdrickt. Das gilt
auch fur die Vaaligyas.”

Die Antwort kam prompt.

Pepe Ubersetzte: “Die Vaaligyas kiimmert nicht Wille von WeiRen Gott. Sie
wollen zu gelobte Land mit Reichtum aus Himmel.”

Palony verkiindete Uber den Translator: “Wenn ihr diesen Flul® Gbersetzen wollt,
maf3t ihr zuerst mich besiegen. Unterliege ich euch, dann kénnt ihr ins Trapez-Massiv
ziehen. Gehe jedoch ich als Sieger hervor, dann mRt ihr wieder umkehren.”

“Oh, jammerte Pepe, nachdem die Antwort Gber den FluR gekommen war. “Sie
wollen kdmpfen, Herr!”

Palony lachelte.

“Nur weil sie mich unterschatzen.”

“Was du tun, Herr?”

“Zuerst werde ich dich an einen Baum binden”, sagte Palony.

“Weil ich Kbder sein?” fragte Pepe mit zittriger Stimme.

“Nein, sondern um dich vor den Verlockungen des Sirenengesangs zu
beschutzen”, antwortete Palony.

“‘Ah”, machte Pepe, und seine Miene hellte sich auf.”Erinnere mich. Soll wieder
Odysseus sein!”

“Genau”, bestatigte Palony und schickte sich an, seinen Dienerfinit Lia= neu an
einen Baumstamm zu binden.

Palony war vor Jahren einmal Zeuge eines Rituals eines Bergstammes
geworden, bei dem die Teilnehmer auf unbekannte Weise in Trance gerieten. Der
Priester, von dem diese hypnotische Kraft auszugehen schien, hatte seine Medien fest
in der Hand gehabt und mit ihnen tun und lassen kdnnen, was er -wollte. Sie waren
seine Sklaven.

Spater hatte Palony durch Versuche, fur die sich Pepe freiwillig zur Verfligung
stellte, herausgefunden, dal® der Priester des Bergstammes keineswegs die Hypnose
beherrscht hatte. Vielmehr hatte er die Kunst beherrscht, Tdéne auf einer
Ultraschallfrequenz von sich zu geben, fir die die Blues von Phistral besonders
reizanfallig waren. Der Priester mufdte sich diese Methode von der sogenannten
Hypnose-Schlange abgeschaut haben, die ihre Opfer ebenfalls durch ultrahohe
Zischlaute lahmte.

Palony hatte damals eine Vielfalt von Ténen der besagten Frequenz auf dem
Band seines Transistors gespeichert und einige variantenreiche “Komposttionen”
geschaffen, von denen Pepe, nachdem er sie sich zu Gemdite gefihrt hatte, voll des
Lobes war.

Nach einigen weiteren Experimenten am Mischpult, hatte Palony auch
“‘Kompositionen” erschaffen, die bei den Blues nicht Verziickung sondern Depressionen
hervorriefen. Neben der “Sklavenmelodie” hatte er die “Todesmelodie” komponiert, die
die Blues nach einiger zeit unweigerlich in den Selbstrnord trieb.

Zu diesem drastischen Mittel wollte Palony allerdings nicht greifen. Eine Melodie,
die bei den Vaaligyas Angstzustande und Alpdriicken hervorrief, tat es auch. Schliel3lich
wollte er sie nicht vernichtend schlagen, sondern ihnen nur einen Denkzettel verpassen,
der ihre Kriegslust fir die nachsten Jahre dampfte.
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Palony liel3 das entsprechende Band ablaufen.

Auf dem jenseitigen FluRufer hatten sich die Tausende von Kriegern zum Angriff
formiert. Sie warteten nur noch auf das Zeichen ihrer Hauptlinge.

Aber statt des Kriegsrufes drangen andere Laute an ihr Gehor, reizten das
UnterbewulBtsein und spornten es zu hektischer Aktivitdt an ... Bilder entstanden in
ihren Gehirnen—Schrekkensbilder ... Sie mochten sehen, wie sich aus den Wellen des
Flusses Schlangen bildeten, die nach ihnen ziingelten, wie die Baume mit ihren Asten
auf sie einschlugen, wie aus ihren Kameraden gefraRige Bestien wurden ...

Palony ging zu Pepe, der zuckend und schreiend in seinen Fesseln hing, der
versuchte, sich zu befreien und vor den auf ihn einstirmenden Schrecken zu fliehen-
und der seinen Linsenkopf immer wieder gegen den Baumstamm schlug, als wolle er
sich dadurch in gnddige Ohnmacht retten.

Palony ergriff ihn am Hals und hielt so seinen Kopf mit eisernem Griff fest.

Funf Minuten lang—eine Ewigkeit—, dann ging er zum Translator und schaltete
ihn aus.

“Jetzt ist alles vorbei, alter Junge”, sagte Palony mitfihlend zu dem Zdénkedi,
wahrend er ihn von den Fesseln befreite. “Ich mul3te es tun, um deinem Volk den
Frieden zu erhalten. Es hat geklappt. Das andere Ufer ist wie leergefegt.”

Pepe nickte schwach und klappte dann kraftlos zusammen.

Palony mufite ihn loslassen, denn er vernahm hinter sich ein verdachtiges
Gerausch.

Hatte einer der Vaaligyas das diesseitige Ufer erreicht und wollte nun furchtbare
Rache nehmen?

Der USO-Veteran wirbelte herum.

Er entdeckte die schlanke, humanoide Gestalt, die sich in vierzig Meter
Entfernung gegen die spiegelnde Wasserflache abhob und erkannte an dem
Schulterlangen weil3en Haar sofort seinen ehemaligen hdchsten Vorgesetzten.

Atlan!

Ohne viel zu Uberlegen, driickte Palony die Strahlenwaffe ab.

11.

Ist Palony denn total libergeschnappt? dachte Atlan, als er den Energiestrahl auf
sich zuschieRen sah. Das Leben in der Einsamkeit wird ihn doch nicht um den letzten
Rest seines Verstandes gebracht haben!

Der Energieblitz fuhr einen Meter links von ihm in den Boden. Irgend etwas
zuckte, baumte sich auf, verkohlte; Schlamm spritzte.

‘Kommen Sie nur weiter, Sir”, rief Palony ironisch. Da wul3te Atlan, dal® er
erkannt worden war. Er setzte sich langsam in Bewegung.

Palony fuhr im gleichen ironischen Tonfall fort:

“‘Wenn ich den Strahler nicht rechtzeitig abgedriickt hatte, dann waren Sie nicht
mehr am Leben. Die Auflésungssaure des Schlammwiihlers hatte aus |hnen einen
formlosen Klumpen Fleisch gemacht.”

Verbitterung und Wut sprachen aus jedem seiner Worte. Atlan erkannte, dal} es
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viel schwieriger sein wirde, Palonys Vertrauen zu gewinnen, als er urspringlich
angenommen hatte.

“‘Sie haben noch immer scharfe Augen, Palony”, sagte der Arkonide
anerkennend.

“Durfen alte Manner nicht gut sehen?” erkundigte sich der USO-Veteran.

“Sie haben mir wohl immer noch nicht verziehen, dal} ich Sie in Pension
schickte”, sagte Atlan betriibt. “Aber vielleicht kann ich das wiedergutmachen. Ich bin
hier, um mit lhnen dartGber zusprechen.”

Palony verzog spéttisch die Mundwinkel.

“‘Wenn Sie nur deshalb nach Phistral gekommen sind, so muf} ich lhnen sagen,
dall Sie den weiten Weg umsonst gemacht haben. Ich bin nicht daran interessiert,
meine Erinnerung an die Jugendzeit aufzufrischen.”

Atlan schuttelte den Kopf.

‘Ich mdchte nicht alte Wunden aufreil3en, Palony. Sie kdnnen sich wohl denken,
dald ich diese Strapazen nicht nur wegen einer Lappalie auf mich genommen habe. Es
handelt sich um eine dulierst wichtige Angelegenheit, in der ich lhre Hilfe brauche.”

“Was kdnnen Sie von einem alten Mann wollen, der in der USO-Kartei nur noch
gefuhrt wird, weil er von dieser Organisation eine Pension bezieht’, sagte Palony
zynisch. “Lassen Sie mich raten ...”

“‘Es héngt mit lhrer Wiedereinberufungvorknapp achtzehn Jahren zusammen”,
warf Atlan ein.

“Ja, ich erinnere mich”, sagte Palony. “Ich erinnere mich jetzt ganz genau. Als
Sie mich damals von Phistral abholen lie3en, dachte ich, man erinnere sich meiner
Fahigkeiten und wolle mich reaktivieren. Aber es stellte sich heraus, dal} ich nur ein
kurzes Gastspiel absolvieren sollte. Quasi, um mit einem anderen Pensiondr Abschied
zu feiern. Ja, es war ein bitteres, kurzes Gastspiel.”

“Seien Sie nicht kindisch, Palony!” Atlan war nahe daran, die Geduld zu
verlieren. “Ich mufte in lhrem Fall genauso die Gesetze beachten, wie bei den anderen
Spezialisten. Und in den Statuten steht es schwarz auf wei3, dal3 die USO ihre
Angestellten mit 120 Jahren aus dem aktiven Dienst zu entlassen hat.”

Palony nickte so heftig mit dem Kopf, dal seine weille Haarpracht
durcheinandergeriet.

“Von einem alten Narren, wie ich es bin, kdnnen Sie nichts anderes erwarten, als
dal er kindisch ist. Damit missen Sie sich abfinden, Sir.”

“Wollen wir nicht in Ihre Blockhitte gehen und dort ernsthaft miteinander reden?”
schlug Atlan vor.

“Woher wissen Sie von meiner Blockhiitte?” fragte Palony.

Atlan lachelte.

“Die USO schlaft nicht. Und sie vergifl3t auch nicht ihre Schafchen, selbst wenn
sie aus dem aktiven Dienst ausgeschieden sind.”

“Sind Sie allein?”

‘Die IMPERATOR befindet sich in einer Umlaufbahn um Phistral”, antwortete
Atlan-lch habe eine Space-Jet genommen und die Suche nach Ihnen allein
aufgenommen.”

“Und wie haben Sie mich gefunden?”

“Soll ich lThnen meinen Leidensweg durch den Dschungelschildern?” fragte Atlan
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zurtick. “Was ist, wollen Sie mich jetzt zu |hrer Behausung fihren?”

“‘Der Weg dorthin ist beschwerlich”, sagte Palony mit zusammengekniffenen
Augen. “Wer mich besuchen will, muf® vorher eine Reihe von Prifungen bestehen.”

“Worauf warten wir noch?”

Palony kehrte Atlan wortlos den Rikken zu und ging zu seinem zdnkedischen
Diener. Er sprach lange und eindringlich auf ihn ein—und so leise, dal® Atlan nichts
verstehen konnte. SchlieBlich kam der Blue auf die Beine und verschwand im
Dschungel.

‘Ich habe Pepe vorausgeschickt”, sagte Palony erkldrend. “Jetzt kénnen wir
aufbrechen. Meine Blockhutte ist kaum einen halben Tagesmarsch von hier entfernt.
Morgen friih werden wir dort sein—falls Sie vorher nicht schlappmachen, Sir!”

*

Der Chef der USO wurde eine Stunde spater zum erstenmal herausgefordert.

Als sich die Busche teilten, lag vor ihnen eine kleine Lichtung, von der aus ein
kaltes Leuchten ausging. Im ersten Augenblick glaubte Atlan, dal} es sich um das Licht
der Sterne handelte, aber dann erblickte er die riesige Blume.

Die Lichtung war in Wirklichkeit ein Tumpel, dessen Oberflache mit morschen
Baumstammen und von Moos bedeckt war. In der Mitte des Tumpels hatte eine riesige
Blume ihre Blitenblatter ausgebreitet—eine drei Meter durchmessende Wasserrose.

Von ihr ging dieses kalte Leuchten aus. In der Mitte des Blitenbodens, von den
Staubblattern umsaumt, lag die Lichtquelle. Atlan versuchte, die Konturen dieses
Leuchtgebildes zu erkennen. Aber er mufdte schon nach einigen Sekunden die Augen
schlieen, so intensiv war das Licht.

“‘Das ist die Sonnensteinblume”, erklarte Palony.”lch habe ihr diesen Namen
geben. Diese Blume entwickelt ein Sekret, das klebrig ist und katalytische Fahigkeiten
besitzt. Blutenstaub und andere Partikel bleiben auf dem Blutenboden haften, verharten
sich Schicht um Schicht, bis sich diese wunderbaren Perlen bilden, die tagstber das
Sonnenlicht speichern und des nachts ausstrahlen. Die Perlen werden in der Regel
faustgrol3, aber diese ist ein besonders grofldes und schénes Exemplar. Sie hat gut und
gerne einen Durchmesser von zwanzig Zentimetern. Ich méchte, dal3 Sie die Perle
holen, Sir.”

Atlan erwiderte den herausfordernden Blick des USO-Veterans. Er wul3te, dal3 er
ihn nur fur sich gewinnen konnte, wenn er seine Herausforderung annahm.

“Eine Mutprobe?” fragte Atlan leichthin.

“‘Mehr als das”, sagte Palony. “Diese Blume ist nicht nur schén, sondern auch
gefahrlich. Sie ist ein Fleischfresser. Die Blite ist harmlos und hat nur den Zweck, die
Opfer anzulocken. Der Leuchtkraft der Perle kann kaum ein Tier widerstehen. Sie
werden sicher schon bemerkt haben, dal’ das Moos und die Baumstdmme auf Wasser
schwimmen. Es ist nicht leicht, darauf zu balancieren. Ein falscher Schritt, und man fallt
ins Wasser. Dann gibt es keine Rettung mehr. Die Schlingarme der Sonnensteinblume
zerren einen tiefer. Wollen Sie es wagen, Sir?”

Atlan blieb keine andere Wahl. Er nickte.

“‘Wenn Sie noch Ihren Kampfanzug ablegen, dann arbeiten Sie sozusagen ohne
Netz’, meinte Palony grinsend. “Machen Sie sich schon frei. Ich werde Ihnen
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inzwischen zeigen, wie man an die Perle herankommt.”

Palony legte den Paralysator und den Strahler weg und ging an den Rand des
Tumpels. Einige Sekunden lang begutachtete er die mooslberzogene
Wasseroberflache, dann rannte er plétzlich wie vom Katapult geschnellt los. Er sprang
von Baumstamm zu Baumstamm, berlhrte die schwimmende Unterlage kurz und stiel3
sich schon wieder ab. Mit nicht mehr als zehn Satzen hatte er die Blite erreicht.

Die Bluatenblatter zuckten pldtzlich hoch und schlossen ihn ein. Palony verhielt
sich voéllig ruhig. Atlan wollte schon nach dem Strahler greifen, als sich die Blite wieder
entfaltete. Palony winkte kurz, dann kehrte er auf die gleiche rasante Art und Weise
zum Ufer zurtck.

“Jetzt sind Sie an der Reihe”, sagte der USO-Veteran amdisiert.

Atlan hatte sich seines Kampfanzuges entledigt. Ohne Palony anzusehen, ging
er zum Tumpel. Die moosiiberzogene Wasseroberflache schwankte, die Baumstdmme
wippten auf und ab. Es wirde nicht leicht sein, die Springe richtig zu berechnen und
das Gleichgewicht zu bewahren.

Atlan holte tief Atem, dann sprang er. Er setzte nur mit einem Bein auf und stief3
sich sofort wieder ab, um auf den nachsten Baumstamm Uberzuwechseln. Die ersten
beiden Springe gingen glatt, den dritten hatte er jedoch schlecht berechnet. Er landete
zu weit von der Mitte entfernt, so dall der Baumstamm auf der einen Seite
Ubergewichtig wurde.

Atlan verlor beinahe das Gleichgewicht, als der Baumstamm aus dem Wasser
schnellte. Er konnte sein Gewicht gerade noch auf das andere Bein verlagern, erreichte
dadurch jedoch, da® der Baumstamm zu rotieren begann. Atlan multe auf der Stelle
laufen, und er erkannte, dal® er nicht mehr gentiigend Schwung holen konnte, um auf
den nachsten Baumstamm zu Ubersetzen.

‘Kommen Sie zurtck!” rief Palony lachend. “Es wére zu schade, wirde die USO
Sie auf diese profane Weise verlieren.”

Atlan mulfite resignieren. Aber selbst die Riickkehr zum Ufer gestaltete sich nicht
einfach, denn er mufdte sich auf dem rotierenden Baumstamm erst umdrehen, was so
komisch aussah, dal} es Palony zu einer Lachsalve reizte.

Endlich hatte es Atlan geschafft, sich umzudrehen und auf den né&chsten
Baumstamm in Uferndhe zu springen. Von hier war es nicht mehr schwierig, mit zwei
kurzen Satzen den Timpel zu verlassen.

“Okay, Sie haben gewonnen, Palony”, gestand Atlan ein.

*

Als sie an die Schlucht kamen, wul3te Atlan, dal} ihn Palony hier ein zweites Mal
herausfordern wirde.

Er irrte sich nicht.

“Wie wirden Sie die Schlucht zu Gberwinden versuchen’?” erkundigte sich der
Veteran.

Atlan, der seinen Kampfanzug auf den Ricken geschnallt hatte, blickte sich
suchend um.

Die Schlucht war zwanzig Meter breit und fiel fast senkrecht in die Tiefe. Er hétte
natlrlich versuchen kénnen, auf der einen Seite hinunterzuklettern und auf der anderen

43



Kampfschiff der Alten M Atlan

wieder hinauf. Aber abgesehen davon, dal3 er dafir Stunden gebraucht hatte, wéare ihm
wohl auch Palonys Spott sicher gewesen.

Atlan brauchte nicht lange, um eine einfachere Methode herauszufinden. Die
Lianen, die Uberall von den B&umen hingen, stachen ihm geradezu einladend in die
Augen.

Palony sah ihm schweigend und mit ausdruckslosem Gesicht zu, als er einige
mehrere Meterlange Lianen heranholte, mit dem Strahler zusammenschmolz und dann
ein Lasso formte. Atlan nahm einen Baumstumpf auf der anderen Seite der Schlucht
aufs Korn, schwang das Lasso einige Male Uber seinem Kopf und warf es. Nach
insgesamt acht Versuchen traf er endlich sein Ziel.

“Nicht schlecht’, meinte Palony.

Der Arkonide straffte das Seil und band es um einen Baumstamm. Als er die
Widerstandsfahigkeit Gberprifte, meinte Palony’

“Die halt!”

Atlan ergriff die Liane und hangelte sich an ihr Gber den Abgrund. Als er die Mitte
der Schlucht erreicht hatte, konnte er Palony nirgends erblicken. Er haugelte sich
vorsichtig weiter und blickte immer wieder zurtck.

Plétzlich sah er es an einer Stelle fiinfzig Meter oberhalb ihres urspriinglichen
Standorts aufblitzen. Gleich darauf neigte sich ein Baumriese und fiel mit lautem Krach
quer Uber die Schlucht. Wahrend Atlan die letzten Meter keuchend und schwitzend
zurlicklegte, spazierte Krish Palony gemdtlich auf dem geféllten Baumriesen Uber die
Schlucht.

Als Atlan schlielich die andere Seite erreichte, gestand er sich ein, dal} auch die
zweite Runde an den Pensionédr gegangen war.

*

“Wir haben es gleich geschafft’, versicherte Krish Palony, als bereits der neue
Morgen graute. “Vor uns liegt nur noch ein kleines Hindernis.”

Das “kleine Hindernis” war ein seichter, zehn Kilometer breiter See, in dem sich
Hunderte von Sauriern suhlten. Der Anblick der Urweltriesen konnte Atlan nicht
beeindrucken, denn er erkannte, dal® es sich durchwegs um Pflanzenfresser handelte,
die friedlich waren, solange sie nicht attackiert wurden.

Atlan ging zu den beiden groRen Einbdumen, die unweit von ihnen ans Ufer
gezogen worden waren, und begutachtete die breitflachigen Ruder.

“Ich bin enttduscht von |hnen, Palony”, sagte der Arkonide. “Trauen Sie mir etwa
nicht zu, daf ich einen Einbaum rudern kann?”

“‘Doch, Sir, das traue ich lhnen ohne weiteres zu”, entgegnete Palony und
begann sich auszuziehen. “Aber sind Sie auch ein guter Schwimmer?”

Atlan starrte den Pensionar Uberrascht an.

“Wollen Sie von mir verlangen; dall ich mitten durch diese Saurierherde
schwimmen soll?”

“‘Keineswegs, Sir’, antwortete Palony spéttisch. “Wenn Sie Angst haben, kénnen
Sie auch ruhig neben mir herrudern.”

“‘Pah!” machte Atlan und entledigte sich ebenfalls seiner Kleider.

Palony vermerkte es mit Genugtuung.

44



Kampfschiff der Alten M Atlan

Sie verstauten ihre Kleider in wasserdichte Plastiksdcke und warfen sie in den
See.

“Muten Sie sich nicht doch zuviel zu?” fragte Palony anzlglich.

Atlan gab ein gereiztes Knurren von sich und stirzte sich kopflber in die Fluten.
Er schwamm zlgig voran, den Kleidersack vor sich hersto3end, und hatte bald darauf
Palony gut flinfzig Meter hinter sich gelassen. Dann’ mulfite er jedoch erkennen, dal er
dieses schnelle Tempo nicht lange durchhalten konnte und schaltete zurick.

Die Saurier kimmerten sich Gberhaupt nicht um die beiden winzigen Geschépfe,
die an ihnen vorbeischwammen. Dennoch drohte von ihnen Gefahr. Denn sie scherten
sich so wenig um Atlan und Palony, dal3 sie unbekimmert in ihren Wasserspielen
fortfuhren.

Sie peitschten mit ihren kraftigen Schwéanzen das Wasser, tauchten unter,
wihlten den schlammigen Boden auf und stielen plétzlich und unerwartet wieder ins
Freie.

Atlan entging einmal nur knapp dem Tod, als er plétzlich aus dem Wasser
gehoben wurde und sich auf dem machtigen Ricken eines Sauriers wiederfand. Er
konnte sich gerade noch mit einem Hechtsprung aus dem Bereich des Urweltriesen
retten, bevor ihn dieser zertrampelte. Palony erging es ahnlich. Er hing plétzlich auf der
Schnauze eines Sauriers, der mit seinem Schadel den Schlammbuden auf der Suche
nach Pflanzennahrung durchwihlt hatte. Der USO-Veteran verlor jedoch nicht die
Nerven, klammerte sich an den Nustern fest und wartete, bis der Saurier mit dem
Schéadel wieder untertauchte. Dann stiel3 er sich ab.

Atlan atmete auf, als sie weiter in den See hinauskamen. Denn hier waren die
Saurier nicht so zahlreich. Und die wenigen, die sich hierher zuriickgezogen hatten,
machten einen gro3en Bogen um die beiden Manner.

“‘Der See scheint kein Ende zu nehmen”, sagte Atlan keuchend, als Palony ihn
Uberholte.

“‘Die Halfte haben wir schon hinter uns”, erwiderte Palony mit ruhiger Stimme. Er
zeigte noch Uberhaupt keine Ermidungserscheinungen.

Atlan raffte sich zusammen und konnte sich eine Weile mit dem Veteran auf
gleicher Hoéhe halten. Aber dann fiel er schnell zuriick. Seine Schwimmbewegungen
wurden immer langsamer, seine Arme und Beine waren wie geldhmt. Und das Ufer war
immer noch in weiter Ferne.

Atlan hatte jeden Zeitbegriff verloren. Aber am Stand der Sonne erkannte er, daf®
es bald Mittag war. Er mul3te bereits sieben oder acht Stunden geschwommen sein.

Jetzt war das Ufer schon zum Greifen nahe. Atlan konnte Einzelheiten erkennen.
Dort, zwischen zwei Palmen, sah er eine winzige Gestalt, die ihm winkte.

Krish Palony! Er hatte das Ufer schon langst erreicht, und Atlan vermeinte
bereits, das spoéttische Grinsen in seinem Gesicht erkennen zu kénnen.

“Soll ich Sie retten?”

Atlan verfluchte den Pensionér. Er holte das Letzte aus seinem Kdrper heraus
und brachte die letzten Meter in raschem Tempo hinter sich. Dennoch war er dankbar,
als ihn der Veteran ans Uferzog.

Als Atlan auf die Beine kam, erblickte er in dreiRig Meter Entfernung eine vier
Meter hohe Barrikade.

“Was ist das?” erkundigte er sich.
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“Eine Sauriersperre”, antwortete Palony bereitwillig. “Ich habe sie errichtet, um
die Saurier von meinem Land fernzuhalten. Andernfalls mufte ich mein Blockhaus jede
Woche neu bauen, weil es mir diese Ungeheuer zertrampeln:’

“Ist die Sauriersperre lang?” fragte Atlan ahnungsvoll. “lch meine, mussen wir
lange gehen, um sie zu umrunden?”

‘Umrunden?” wiederholte Palony verblifft. “Wir werden sie selbstverstandlich
Uberklettern—und auch die dahinterliegende und die nachste und Ubernachste. Ein
bikchen Gymnastik kann nie schaden!”

12.

Atlan hatte es nur seinem Zellaktivator zu verdanken, dal} er sich nach dem
‘Hurdenlauf” so schnell erholte. Krish Palony dagegen =zeigte kaum
Ermidungserscheinungen, als sie das stattliche Blockhaus mit den vier
Nebengebaudenerreichten.

Der Dschungel ringsum war gerodet. Zwischen den Beeten mit exotischen
Blumen und Gemusen standen B&ume, die grol3e Frichte verschiedener Farben und
Formen trugen. Wenn ein Uneingeweihter hierher kam, konnte er leicht zu der Meinung
kommen, dal Krish Palony ein stiller, vertrdumter Pensionér sei, der sich auf diesen
abgeschiedenen Planeten zurlickgezogen hatte, um sich eine Idylle zu erschaffen.

Atlan wulte es besser.

Uberall hielten sich Blues der verschiedenen Vélker auf. Pepe, den Atlan an
einigen markanten Aulerlichkeiten sofort wiedererkannte, rannte geschéftig hin und
her, unterwies seine Artgenossen in Arbeiten und benahm sich wie der Herr tGber Leben
und Tod. Atlan schmunzelte. Fur einen Eingeborenen von Phistral multe es einen
ungeheuren Prestigegewinn bedeuten, die rechte Hand des “WeilRen Gottes” zu sein.

Als Pepe die beiden kommen sah, liel3 er alles liegen und stehen und eilte ihnen
entgegen.

“‘Hunger?” fragte er.

“‘Das kann man wohl sagen”, bestétigte Palony. “Bringe uns am besten Friichte.
Und achte darauf, dal® wir nicht gestértwerden.”

Palony fiihrte Atlan Uber die breite Treppe zu dem auf Pfahlen gestitzten
Blockhaus hinauf. Als der Arkonide in das weitlaufige Wohnzimmer trat, staunte er, wie
sehr Palony von den Errungenschaften der Zivilisation unabhangiggewordenwar.

Alle Mébel waren selbstgezimmert, doch bequem, robust und geschmackvoll.
Nur die hitzeundurchlassigen Vorhdnge an den Fenstern und der Tur, elektrische
Beleuchtung, ein Ventilator, ein Torso aus terranischem Marmor und ein 3-D-Schach
waren Zeugen einer Kultur, der Palony den Ricken gekehrt hatte.

“Sie spielen Schach?” erkundigte sich Atlan ohne besonderes Interesse und
blickte durch die Energieebenen des Kubus hindurch.

“Ja, aber es macht wenig Spal3, mit sich selbst zu spielen”, antwortete Palony.
“‘Manchmal kommt ein komischer Ertruser vorbei, der sich in der Nahe niedergelassen
hat. Aber das ist kein Gegner flr mich. Ich hoffe, dal} Sie mir besser Paroli bieten
kénnen.”

Atlan stdhnte.
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“‘Muld das sein?”

“‘Nein”, sagte Palony eingeschnappt. “Es muf} auch nicht sein, daf} ich mich mit
Ihnen unterhalte.”

“Also, meinetwegen”, gab Atlan nach.

“Sie eréffnen”, beschlof3 Palony.

Pepe kam mit einer riesigen Schissel herein und stellte sie zwischen die beiden
auf einen Abstelltisch.

Atlan griff sich eine saftig aussehende Frucht und bi} herzhaft hinein. Sie
schmeckte etwas sauerlich—genau das, was er jetzt brauchte. Wahrend er kaute, zog
er den Kénigsbauern zwei Felder vor und zwei hoch.

Palony stellte sich mit dem schwarzen Kénigsbauern auf das Feld darunter.

“Sprechen Sie”, forderte er Atlan auf. Oder kénnen Sie sich dann nicht auf das
Spiel konzentrieren?”

Atlan grinste und machte seinen nachsten Zug.

Er schluckte den Bissen hinunter und sagte:

‘lch komme mit einem schwerwiegenden Problem zu Ihnen, das in gewisser
Weise auch Sie angeht, Palony. Es geht um Paloa Hoa. Ich brauche aber diese
Paradieswelt nicht viel Worte zu verlieren, denn als Sie vor der Pensionierung standen,
haben Sie sich eingehend dartbererkundigt.’

“‘Das war gar nicht nétig”, sagte Palony, bi® von einer Frucht ab und ging mit
dem Pferd auf F3 hoch 3. “Sch wuldte aber Paloa Hoa Bescheid, schon lange bevor
meine Zeit gekommen war. Man wird dort lebendig begraben. Eher wére ich gestorben,
als mich dort einsperren zu lassen.”

“Nicht alle waren so zielstrebig und haben ihre Zukunft so weise geplant wie Sie”,
fuhr Atlan .fort. “Viele hatten keine andere Wahl, als nach Paloa Hoa zu gehen.
Unzufriedenheit und Verbitterung waren die Folge. Aber ich will Sie damit nicht
belasten. Kurz und gut, finftausend Pensionare haben in ihrer Not keinen anderen
Ausweg mehr gesehen, als ein 1.500-Meter-Schiff zu kapern und damit Paloa Hoa zu
verlassen.”

Palony schlug sich vor Vergniigen auf den Schenkel.

“Das nenne ich ungebrochenen Lebenswillen.” Er zwinkerte Atlan zu. “Hoffentlich
zieht man in der Verwaltung daraus die Konsequenzen und erhéht das Pensionsalter
endlich auf 140 Jahre. Immerhin haben die alten Leute von Paloa Hoa gezeigt, dal} sie
noch nicht zum Alten Eisen’ gehéren. Sie sind am Zug.”

“‘Die Sache hat nur einen Schénheitsfehler”, meinte Atlan, nachdem er seinen
Laufer in Stellung gebracht hatte. “Bei der Eroberung der HYPERIONDELTA ist sehr
viel Blut geflossen. Und zwar fast ausschlieBlich auf Seiten der Schiffsmannschaft und
der Besatzung des Raumhafens. Es war nicht nur ein Aufstand der Alten, sondern ein
vorsorglich geplantes und kaltblitig ausgeflhrtes Verbrechen.”

‘Hm”, machte Palony nachdenklich. Nachdem er seinen Zug getan hatte, sah er
Atlan erwartungsvoll an. “Warum kommen Sie mit dieser Geschichte zu mir?”

“‘Weil Sie den Anfuhrer der Pensiondre kennen”, antwortete Atlan. “Sie waren
einst fir langere Zeit auf seinem Schiff als Uberwachungsoffizier. Sie kannten ihn,von
frher, und als Sie schon in Pension waren, wurden Sie auf ihn angesetzt. Nach
Beendigung |hres Auftrages verfaldten Sie auf dem Flottenstitzpunkt ‘Pluto-A IH’ einen
interessanten Bericht Uber diesen Mann. Ich rede von Oberst a.D. Koet Peranat!
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“Dahinter bin ich schon selbst gekommen”, sagte Palony nicht ohne Zynismus.
“Erzéhlen Sie mir die ganze Geschichte.”

Atlan schilderte ihm zwischen den einzelnen Schachzigen die Geschehnisse auf
Paloa Hoa in schonungsloser Eindringlichkeit.

Als Atlan geendet hatte, schwieg Palony eine Weile—aber nur um sich den
nachsten Zug zu Gberlegen. Dann sagte er:

“Ich war Peranat nie ein Freund, obwohl er mich fur einen solchen hielt. Aber ich
kann seine Winsche-und somit die aller Pensiondre von Paloa Hoa—verstehen. Ich
befirworte ihre Flucht von diesem héllischen Paradies, nur kann ich die Wahl ihrer
Mittel nicht gutheil3en.”

“‘Dann sind Sie mein Mann?” Atlan fullte, dal® er gewonnen hatte.

“Schachmatt!” sagte Palony und machte den entscheidenden Zug. “Sie haben
verloren.”

“Es ist keine Schande, gegen einen Mann wie Sie zu verlieren, Palony”, sagte
Atlan. “Aber ich nehme diese Niederlage gerne hin, wenn ich Sie flr mich
gewonnenhabe.”

“Ich weild noch nicht einmal, was Sie von mir erwarten.”

Atlan beugte sich schweigend Uber seinen zu einem Bundel geschnirten
Kampfanzug und holte eine Urkunde hervor. Er schob sie Palony durch das 3-D-Schach
Zu.

“‘Lesen Sie”, forderte er den Veteran auf.

Palony griff nach dem Schriftstiick und Uberflog es. Plétzlich begannen seine
Hande leicht zu zittern. Er 6ffnete den Mund, aber kein Laut kam Uber seine Lippen.
Erst nachdem er sich gerauspert hatte, konnte er sprechen. Seine Stimme klang belegt.

“Spezialist der United Stars Organisation, Oberstleutnant Krish Palony, geboren

. wird mit sofortiger Wirkung wieder in den aktiven Dienst aufgenommen
Dienstdauer: unbestimmt ... bis er den physischen und psychischen Anforderungen
nicht mehr genugt ... oder bis zum freiwilligen Rucktritt ... Beférderung zum Oberst ...”

Krish Palony liel3 das Schriftstlick sinken und starrte mit ausdruckslosem Gesicht
vor sich hin. Dann erhob er sich und verlie3 das Haus. Nach zwei Stunden kam er
wieder zuriick, schweigsam, nachdenklich.

Atlan beobachtete, wie er zu seinem selbstgezimmerten Sekretdr ging, eine
Klappe 6ffnete und ein Kuvert aus einer Schatulle nahm. Dann ging er zum Tisch und
liel® sich Atlan gegenuber in den Sitz sinken.

Er hob das Kuvert hoch und sagte: “Peranat hat mir geschrieben.”

“Was?” Atlan fuhr hoch und umkrampfte die Lehnen seines Sessels.

Palony fuhr gelassen fort: “Neben belanglosen Ausfiihrungen steht in diesem
Brief, dal® ich demnachst mit einem Beiboot von Phistral abgeholt werden wirde.
Peranat schreibt, da® ich mich auf eine rasche Abreise vorbereiten solle. Naturlich
betont er auch, wie wichtig eine strikte Geheimhaltung sei.”

“‘Aber wie ist das mdglich”, sagte Atlan fassungslos. “Wir schreiben heute den 3.
September, und Peranat hat die HYPERION-DELTA erst vor acht Tagen gekapert. Wie
konnte er in dieser kurzen Zeitspanne den Brief an Sie weiterleiten?”

“‘Des Ratsels Ldsung ist einfach”, erklarte Palony. “Der Brief wurde vor acht
Wochen von Paloa Hoa abgeschickt. Ich erhielt ihn vor sechs Wochen von dem hier
gelandeten Springerpatriarchen. Peranat wuf3te also schon vor mindestens zwei
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Monaten, dal} ein Superschlachtschiff wie die HYPERION-DELTA nach Paloa Hoa
kommen wurde.”

“Das zeigt, daR Peranat den Uberfall schon ldnger geplant hat, als wir
verrnuteten”, meinte Atlan. “Und der Brief beweist die Richtigkeit der
Wahrscheinlichkeitsberechnungen. Peranat wendet sich nicht nur als Freund an Sie,
sondern weil er Sie aus irgendwelchen Grinden dringend bendtigt. Es ist sogar
wahrscheinlich, dal} Sie fir sein Vorhaben eine Schlisselperson sind.”

Palony nickte.

“Sie wollen also, daf ich mich Peranat anschlieRe—im Auftrag der USO.”

Atlan deutete auf die Urkunde.

“Sie haben es schwarz auf weil3.”

Palony wollte etwas entgegnen, aber er kam nicht mehr dazu.

In der TUr erschien eine 2,65 Meter grof3e Gestalt, an der Pepe wie eine Klette
hing.

“Nicht eintreten! Verboten!” zirpte der junge Zénkedi beschwdrend.

Palony faltete die USO-Urkunde schnell zusammen und rief zornig: “Was haben
Sie hier zu suchen, PferdeFirell?°

Atlan gab ihm schmunzelnd die Antwort:

“‘Das ist USO-Spezialist Captain Firell Kytubashe, seit vier Jahren Ihr Bewacher
auf Phistral. Ab nun |hr Partner—und lhr Sohn.”

“Mein was?” fragte Palony unglaubig. “Sie haben schon richtig gehért”, sagte
Atlan schmunzelnd. “Sie werden Captain Kytubashe als lhren Sohn ausgeben. Er ist
das Produkt einer Liaison mit einer ungewdhnlich zierlich gebauten Ertruserin von nur
2,40 Metern Grolde.”

Firell wandte sich an Palony und fragte mit dem dimmsten Grinsen, das er
zuwege brachte:

“Wie geht’s, Paps?”

13.

Palony wurde nun so manches Klar.

Zum Beispiel, warum sich Pferde-Firell, dieser idiotisch aussehende
Bohnenstangen-Ertruser, in den letzten Tagen sténdig in seiner N&he herumgetrieben
hatte. Naturlich war er von Atlan Uber Hyperfunk dariber informiert worden, dal} man
ihn, Palony, fiur einen USO-Einsatz heranziehen wollte.

Fur Palony war es auch kein Rétsel mehr, warum Atlan ihn in dieser Wildnis so
relativ schnell hatte finden kdnnen. Kytubashe gab zu, dal} in dem Paralysator, den er
ihm “geliehen” hatte, ein Impulsgeber eingebaut war, den Atlan mit den Ortungsgeraten
seines Kampfanzuges nur anzupeilen brauchte.

Das alles konnte Palony noch verkraften. Aber dal} er Pferde-Firell als sein eigen
Fleisch und Blut ausgeben mulite, das war hart.

Er hatte sich von diesem Schock noch nicht erholt, als vor dem Blockhaus ein
wildes Gezirpe anhob.

Palony wollte nachsehen, was in die Zénkedis gefahren sein mochte, da kam
Pepe bereits aufgeregt hereingestiirmt.
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“‘Am Himmel-Flieger-Teller-stlirzt schnell herunter—kommt auf uns herab.”

“‘Eine Space-Jet!” erklarte Palony Atlan, der den Ausfihrungen Popos ziemlich
verstandnislos gelauscht hatte.

Sie gingen zum Fenster und blickten hinaus. Tats&chlich senkte sich aus dem
fimmernden Himmel eine Spacedet herab, die genau auf die Lichtung zuhielt, auf der
Palonys Blockhutte stand.

“Das ist keine Space-Jet der IMPERATOR”, behauptete Atlan. “Ich habe meiner
Mannschaft ausdriuckliches Landeverbot gegeben,”

Palony blickte den Arkoniden an.

“‘Dann ist alles klar”, sagte er. “Es kann sich nur um eine Space-Jet der
HYPERION-DELTA handeln. Peranat hat nicht lange auf sich warten lassen.”

‘Paps, du hast recht”, rief Firell vom Fenster. “Der Diskus ist von der
HYPERION-DELTA.”

“‘Dann wird es Zeit fur mich, zu verschwinden”, sagte Atlan und schickte sich an,
den Kampfanzug Uberzustreifen. “Es kommt zwar alles ein bildchen plétzlich, aber ich
glaube kaum, dal} Sie noch weitere Instruktionen brauchen, Oberst Palony. Sie wissen,
worum es geht. Und vergessen Sie nicht, dal} Captain Kytubashe lhr Sohn ist. Ihr seid
unzertrennlich, betonen Sie das Peranat gegeniber.”

“‘Hoffentlich habe ich unter diesem Fehltritt nicht schwer zu leiden”, sagte Palony.

“Ich werde ein artiger Sohn sein”, versprach Firell.

“Hat die Blockhitte einen zweiten Ausgang?” wollte Atlan wissen.

“‘Am Ende des Korridors ist eine Tur, die auf die Terrasse auf der Riickseite des
Hauses mindet”, erklérte Palony. “Dahinter liegt ein Getreidefeld. Dort kénnen Sie sich
verstecken.” Er Uberreichte Atlan die Urkunde, die seinen Wiedereintritt in die USO
besiegelte.

“Die nehmen Sie am besten an sich, Sir.”

Atlan lieR das Schriftstick in einer Aulentasche seines Kampfanzugs
verschwinden. Bevor er den Helm schlof3, winschte er den beiden noch Hals- und
Beinbruch. Dann zog er sich durch den Korridor zur Rickseite des Hauses zurick.

Gerade als er Uber das Gelédnder der Terrasse in das mannshohe Getreidefeld
sprang, landete die Space-Jet auf dem freien Platz vor der Blockhiitte.

Die Blues zeigten keine Scheu vor dem Flugobjekt. Nachdem der Antrieb
erstarb, kamen sie neugierig naher. Wahrscheinlich glaubten sie, dal} mit diesem
Raumschiff Handler gekommen waren, mit denen sie Tauschgeschéfte machen
konnten.

Atlan sah aus seinem Versteck, wie der Ausstieg der Space-Jet aufging und
Manner in Kampfanziigen der Solaren Flotte heraussprangen. Sie eréffneten ohne
Vorwarnung das Feuer auf die ahnungslosen Blues.

Atlan krampfte sich der Magen zusammen, als er Zeuge dieses sinnlosen
Gemetzels wurde.

Die zwanzig Ménner stellten das Feuer erst ein, als sie keine Ziele mehr fanden.
Auf ein Zeichen stellten sie sich in zwei Reihen auf und bildeten von der Space-Jet bis
zum Blockhaus ein Spalier.

Gleich darauf entstieg der Luftschleuse ein Mann in der Uniform eines
Kommandanten.

Er war 1,75 Meter grof3, war enorm bullig gebaut, ohne jedoch (ibergewichtig zu
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wirken. Er hatte volles graues Haar, das ihm in wellen bis in den Nakken fiel, einen
ebenfalls grauen Kinnbart und dunkle, buschige Augenbrauen, die einen starken
Kontrast zu seinem Haupthaar bildeten.

Er schritt in strammer militéarischer Hartung auf das Blockhaus zu: Oberst a.D.
Koet Peranat.

Atlan hatte genug gesehen.

Er zog sich in dem Getreidefeld bis zur innersten Sauriersperre zurlck,
Uberkletterte sie und entfernte sich in ihrem Schatten.

Er hatte seinen Deflektor einschalten und in dessen Schutz zu der nur zwanzig
Kilometer entfernten Space-Jet fliegen kénnen. Aber er wollte nicht riskieren, vielleicht
durch Zufall geortet zu werden. Damit hatte er das ganze Unternehmen aufs Spiel
gesetzt und das Leben von zwei seiner besten Leute gefahrdet.

Atlan legte funf Kilometer zu Full zurlck, erst dann wagte er es, das
Pulsatortriebwerk seines Kampfanzuges einzuschalten und zu seiner Space-Jet zu
fliegen.

Er hatte sie kaum erreicht und im Pilotensitz der Hauptzentrale Platz genommen,
als die automatische Ortung Peranats Start anzeigte. Die Space-Jet der HYPERION-
DELTA raste mit Ho6chstbeschleunigung in den Raum wund war bald im
Planetenschatten aus Atlans Ortungsbereich verschwunden.

Er dachte einen Augenblick daran, einen Funkspruch an die IMPERATOR
abzuschicken und die Verfolgung der HYPERION-DELTA zu befehlen. Aber dann
verwarf er den Gedanken wieder.

Er hatte zwei erstklassige Spezialisten in Koet Peranats nachster Nahe. Das
wirde im Endeffekt mehr einbringen, als eine Verfolgungsjagd.

Atlan startete die Space-Jet und kehrte zurtick zur IMPERATOR.

14.

Krish Palony konnte sich eines gewissen Schuldgefihls nicht erwehren. Er kam
sich Koet Peranat gegeniber wie ein Verrater vor.

Der Oberst hatte ihn in seiner Blockhitte mit einer Herzlichkeit begrif3t, wie man
sie nur einem treuen, langjdhrigen Freund gegenuber zeigt.

“Alter Junge. wie ich mich freue, Sie nach all den Jahren wiederzusehen. Sie
haben sich nicht verandert, Krish. Sie sind noch ganz der alte Haudegen. Sie und mich,
uns kann nichts unterkriegen, nicht wahr? Man wollte uns aufs Abstellgleis abschieben,
aber wir sind nicht verrostet. Jetzt werden wir es denen zeigen!”

Palony hatte nicht gefragt, wem es Peranat zu zeigen gedachte.

Er hatte sich Uberhaupt nicht aus der Reservelocken lassen, sondern die Rolle
des menschenscheuen Eremiten gespielt. Dald Firell Kytubashe sein illegitimer Sohn
war, hatte er wie nebenbei erwahnt, und Peranat war mit einem Scherz darlber
hinweggegangen.

“‘Davon haben Sie mir nie etwas gesagt, alter Junge. Na, wenn schon. Firell kann
selbstversténdlich mitkommen. In diesem Fall werden wir eine Ausnahme machen.”

Palony spirte Zweifel in sich aufkommen. Konnte er diesen Mann Uberhaupt
bekdmpfen? Salen sie nicht beide im selben Boot? Man hatte sie beide abgeschrieben,
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auf das “Abstellgleis abgeschoben”, wie der Oberst es ausdriickte, obwohl sie ihren
psychischen und physischen Zenit noch nicht Gberschritten hatten. War es da nicht nur
gerecht, dald sie zurlckkamen und der Welt zeigten, welche Fahigkeiten in ihnen
schlummerten?

Aber nein, ganz so war es nicht. Er, Palony, und Peranat hatten in Wirklichkeit
nichts miteinander gemein. Sie schdumten beide Uber vor Tatendrang, aber sie
unterschieden sich schon allein durch ihre Aktivitaten.

Palony rief sich ins Gedachtnis zurtck, auf welche Weise Peranat sich des
Superschlachtschiffes bemachtigt hatte. Er brauchte sich auch nur daran zu erinnern,
wie die Manner des Obersten die Blues kaltblitig erschossen hatten ...

Nein, sie standen auf verschiedenen Seiten. Sie waren Feinde.

Nach diesen Uberlegungen hatte Palony die Fronten abgesteckt.

Er war der Aufgabe, Peranat zur Strecke zu bringen, gewachsen.

Die Space-Jet startete von Phistral.

Nachdem sie in die HYPERION-DELTA eingeschleust worden war, bekamen
Palony und Kytubashe Unterkilinfte zugeteilt: sie erhielten nach Peranat und seinen drei
Stellvertretern die luxuriésesten Kabinen.

Ein weiterer Freundschaftsbeweis Peranats?

Palony war nicht mehr so sicher. Er nahm jetzt an, dal3 der Oberst nur aus
Berechnung handelte. Die Freundlichkeit, die er ihm entgegenbrachte, war nur Mittel
zum Zweck.

Der Oberst verbarg sein wahres Gesicht hinter einer Maske.

Wann wirde er diese Maske luften?

Oberst Koet Peranat hatte Palony und seinen “Sohn” Firell zu einem Empfang in
seine Kabine geladen. Major Menchol Kanikruz, der Erste Offizier, und Major Fremon
Toohl, seines Zeichens Zweiter Offizier der HYPERIONDELTA, waren ebenfalls
anwesend.

Nur der Dritte Offizier, Major Ceriman Haydky, fehlte.

‘Das war eine angenehme Abwechslung zu der eintdnigen Kost auf Phistral”,
sagte Palony nach Beendigung des Dinners. Firell Kytubashe, der mihelos sechs
Portionen verdrickt hatte, rulpste beipflichtend.

“‘Auf der HYPERION-DELTA kann jede Mahlzeit zu einem Festmahl gestaltet
werden”, erklarte Oberst Peranat. “Hier finden Sie die erlesensten Leckerbissen der
Galaxis. Ja, fur den Jungfernflug der HYPERION-DELTA hat die Flotte keine Kosten
gescheut!”

“War es nicht schwierig, dieses Superschlachtschiff zu kapern?” fragte Palony,
“Ich meine, die Flotte 14t ein Schmuckstick wie die HYPERIONDELTA doch nicht
ohne die nétige Bewachung zuriick.”

“‘“Das kommt darauf an”, meinte Oberst Peranat. “Wenn die HYPERIONDELTA
auf einem Strafplaneten landet, dann wird die Mannschaft stdndig Alarmbereitschaft
haben. Aber auf Paloa Hoa? Auf einer Welt, wo nur schwachliche Greise leben?”

“Ich verstehe”, sagte Palony.

“Ich firchte, Sie verstehen doch nicht”, liel3 sich Major Kanikruz vernehmen. Der
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kleine Mann mit dem Geiergesicht ergriff zum erstenmal das Wort. “Es war keineswegs
so, dal® wir nur an Bord dieses Schiffes zu spazieren brauchten, um es in Besitz zu
nehmen. Oberst Peranat mul3te alle Register seines militdrischen Genies ziehen, und
von unseren funftausend Mannern mulfte jeder einzelne mit vollstem Einsatz k&mpfen.
Man hat uns die HYPERION-DELTA keineswegs geschenkt!”

“Das habe ich nicht angenommen”, sagte Palony.

‘Ich wirde es eher einen strategischen, denn einen militéarischen Sieg nennen”,
warf Oberst Peranat schnell ein. Offenbar furchtete er, sein Erster Offizier kénne in
Palonys Gegenwart Einzelheiten Uber das BlutvergieRen erzahlen und ihn damit
schockieren. “Man hat uns die HYPERION-DELTA nicht geschenkt, zugegeben, aber
wir konnten sie dennoch muhelos erobern, weil wir den Jungen haushoch Uberlegen
waren. Man hat uns wegen unseres Alters unterschétzt, Krish.”

Palony nickte.

“Man spurt Uberall die Ignoranz und die Uberheblichkeit, die die Jugend dem
Alter entgegenbringt.”

‘Diese Unterschatzung unserer Fahigkeiten wird zu unserer starksten
Waffe®,versicherte Oberst Peranat.

“‘Die HYPERION-DELTA nicht zu vergessen”, erinnerte Major Fremon Toohl mit
schleppender Stimme. Der 1,96 Meter grolde, kahlképfige Veteran, der stédndig mit
offenen Augen zu schlafen schien, erwachte plétzlich.

“‘Dieses Schiff ist eine Waffe, der das Solare Imperium nicht viel
entgegenzusetzen hat”, fuhr er mit lauter werdender Stimme fort. “Die Beschleunigung
von 630 km/sec2 ist ein Traumwert fir ein 1.500-Meter-Schiff. Damit lassen wir so
manches kleinere Schiff hinter uns. Und dann die Bestickung: Zwanzig
Transformkanonen, von denen jede eine Abstrahlkapazitdt von 1.000 Gigatonnen TNT
hat. Dazu kommen noch flinfunddreiRig Thermo-Impulskanonen, zehn schwere
Narkosegeschitze und fliinfzehn Uberschwere Desintegratoren. Und die Beiboote! An
Bord befinden sich vierzig 60-MeterSchiffe der neuen Korvetten-Klasse, zweihundert
Einmann-Jager vom Typ Lightning und siebzig Space-Jets der 35-Meter-Klasse. Hinzu
kommen noch die vierzig 5-Mann-Fluggleiter und etliche Dreimann-Zerstérer und Shifts.
Da soll erst einmal jemand wagen, sich uns in den Weg zu stellen.”

Major Toohl lehnte sich wieder in seinein Sessel zuriick. Sein Energieausbruch
erlosch so schnell, wie er entflammtwar.

‘Das sind eindrucksvolle Daten”, bekannte Palony. Er wandte sich Oberst
Peranat zu. “Haben Sie schon Plane, um die Kapazitdt der HYPERION-DELTA
auszuschodpfen?”

Peranat lachelte unergrindlich.

“Uber unsere Ziele wollen wir noch nicht reden, das wére verfriiht’, sagte er
ausweichend und hob sein Glas. “Aber stoRen wir auf eine erfolgreiche
Zusammenarbeit an.”

Die funf Manner prosteten einander zu. Als Major Kanikruz’ Blicke die Firells
Kytubashes kreuzten, glomm in seinen Augen fir einen kurzen Moment Hal} auf.
Palony hatte sich tber diesen Mann schon langst ein Urteil gebildet. Er schien alle, die
einer jungeren Generation angehdérten, als seine Gegner zu betrachten.

Palony ahnte, dal® dies auf kurz oder lang zu Reibereien zwischen Kytubashe
und dem Major fihren wirde. Das konnte ein Handikap sein, bot aber mdglicherweise
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die Ausgangsbasis daflr, ihn mit psychologischen Mitteln gegen die anderen
auszuspielen.

“Wo bleibt eigentlich lhr Dritter Offizier?” erkundigte sich Palony bei Oberst
Peranat.

“Er ist damit beschéftigt, ein ehemaliges Mannschaftsmitglied zu verhéren”,
antwortete Peranat bereitwillig. “Wir haben den Mann bei der S&uberungsaktion
Ubersehen, als wir die HYPERION-DELTA Ubernahmen. Er flog als blinder Passagier
mit. Jetzt versuchen wir von ihm zu erfahren, ob er nicht Uber Funk Informationen
weiterleitete, die uns schaden kénnten.”

Wenn Palony nicht gewul3t hatte, wie Peranat diese “Sauberungsaktion” gestaltet
hatte, wére er nie auf den Gedanken gekommen, daf} es sich um ein Blutbad gehandelt
hatte—so harmlos sprach Peranat davon.

“Was werden Sie mit diesem Mann tun?” erkundigte sich Palony leichthin.

Peranat zuckte die Achseln.

“Wenn wir alles aus ihm herausbekommen haben, wird ein Bordgericht tber ihn
entscheiden”, sagte er. “Vielleicht setzen wir ihn irgendwann auf einem besiedelten
Planeten aus.”

‘Es kann aber auch sein, dal® wir ihn zum Tode verurteilen”, warf Major
Kanikruzein.

Peranat blickte ihn zurechtweisend an.

“Greifen Sie dem Beschlu® des Bordgerichts nicht vor, Major! Mit lhren
uniiberlegten AuBerungen setzen Sie sich bei Oberstleutnant Palony in ein denkbar
unglnstiges Licht. Was soll er von Ihnen halten!”

Palony winkte ab.

“Ich glaube, ich schatze Major Kanikruz absolut richtig ein.”

Peranat nickte bedruckt.

“Seine Charakterfehler lassen sich nur schlecht vertuschen. Aber ich mochte
nicht, dal® Sie daraus Ruckschlisse auf die anderen ziehen, Krish. Der Gefangene soll
eine faire Verhandlung bekommen. Wirden Sie sich als finfter Richter zur Verfligung
stellen, wenn ich Sie darum bitte?”

Palony stimmte zu.

15.

Die Verhandlung war nicht mehr als eine Farce.

Der Angeklagte war von vornherein schon ein toter Mann, und Palony hatte das
Geflhl, dal¥ man diese Schau nur seinetwegen inszenierte.

Der Angeklagte hiel3 Hoyn Taihu, war chinesischer Abstammung und 1,69 Meter
groR. Bei der Befragung gab er unumwunden zu, daB er als Uberwachungsoffizier der
SolAb an Bord der HYPERION-DELTA fungiert hatte.

“Ich pladiere fur die Todesstrafe”, sagte daraufhin Major Toohl und begriindete
seine Forderung. “Als Agent der Solaren Abwehr ist Leutnant Hoyn Taihu als Spion
anzusehen. Er hat in den Tagen, die er, von uns unentdeckt, an Bord dieses Schiffes
verbrachte, Zeit genug gehabt, Material an die SolAb weiterzuleiten. Damit hat er nicht
nur unser Unternehmen, sondern auch das Leben von finftausend Menschen
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geféhrdet. Das reicht, um ihn hinzurichten.”

Danach war die Reihe an Major Ceriman Haydky. Der schlanke Veteran, der
seine rechte Gesichtshaélfte einer bioplastischen Gesichtsoperation verdankte, deutete
auf den wie apathisch dasitzenden Angeklagten.

“‘Dieser Mann ist ein Spion”, sagte er. “Ich stitze diese Behauptung nicht auf
Indizien, sondern kann sie auch beweisen.”

Mit einer theatralischen Geste schaltete er ein Tonbandgeréat ein.

Gleich darauf ertdonte aus dem Lautsprecher unverkennbar die Stimme des
Angeklagten. Er sprach gehetzt, manchmal undeutlich und dann wieder klar.

“Hier spricht Leutnant lloyn Taihu, Uberwachungsoffizier der SolAb an Bord der
HYPERTON-DELTA. Der Empfanger dieser Nachricht hat sie augenblicklich an die
USO oder der Solaren Abwehr weiterzuleiten ... Es ist mir gelungen, ein Gespréach
zwischen Koet Peranat und seinen drei engsten Vertrauten zu belauschen. Sie
unterhielten sich Uber das Ziel ihrer Reise. Dabei fielen die Namen eines Planeten und
eines Sonnensystems. Es war mir nicht méglich, die Koordinaten zu beschaffen, denn
... ich muf3te mich vorsehen, um nicht entdeckt zu werden. Jetzt ... keine Zeit mehr ...
der Name des Planeten ist ... Sonnensystem heil3t ...”

Die Namen des Sonnensystems und des Planeten wurden so undeutlich
gesprochen, dal} sie unmdéglich zu verstehen waren.

Major Haydky schaltete das Tonband ab und sagte:

“‘Diese Nachricht hat der Angeklagte in der Funkzentrale gerade auf Band
gesprochen, als wir ihn Uberraschten.” Er wandte sich dem Angeklagten zu. “Stimmt
das, Leutnant Hoyn Taihu?”

“Jawohl, Sir.”

“Sie geben also zu, dal es lhre Absicht war, diese Nachricht zu funken?”

“Jawohl, Sir.”

“Todesstrafe”, stellte Major Haydky abschlieend seinen Antrag.

Major Kanikruz meinte daraufhin kalt l&chelnd:

‘Ich habe dem nichts hinzuzufigen. Der Angeklagte ist schuldig und hat die
Todesstrafe verdient .° Er blickte spéttisch in Palonys Richtung. “Selbst wenn sich
Oberst Peranat dieser Meinung nicht anschliel3en sollte, so steht es drei gegen zwei
Stimmen.”

“‘Hat der Angeklagte kein Recht, sich selbst zu verteidigen?” fragte Palony scharf.
“Bisher hat ihm noch niemand die Chance gegeben, sich zu den Vorwirfen zu &ul3ern.”

Ganz davor, zu schweigen, dal3 das kein Verbrechen ist was man ihm vorwirft,
fugte Palony in Gedanken hinzu.

“Geben Sie dem Angeklagten doch diese Chance”, sagte Oberst Peranat und
lachelte Palony aufmunternd zu.

Palony nahm die Gelegenheit wahr, den SolAb-Offizier zu befragen und so
vielleicht wichtige Details zu erfahren und um ihm tberdies helfen zu kénnen.

“Sie waren an Bord der HYPERIONDELTA, als der Uberfall stattfand?” fragte er
den Terraner chinesischer Abstammung.

“Jawohl, Sir”, antwortete Leutnant Hoyn Taihu ausdruckslos.

‘Und Sie konnten sich einer Gefangennahme entziehen, indem Sie sich
versteckten?”

“Jawohl, Sir.”
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“‘Haben Sie versucht, mit den anderen Gefangenen Kontakt aufzunehmen?”

Darauf erhielt Palony keine Antwort.

“Warum antworten Sie mir nicht? fragte er.

“‘Weil es keine anderen Gefangenen gibt”, antwortete Major Kanikruz fur den
Leutnant.

“Ach so?"tat Palony Uberrascht. Oberst Peranat meinte mit einem L&cheln:

“Was sollen wir auch mit Gefangenen? Es lohnt sich nicht, mit Geiseln zu
schachern.”

Palony Uberlief es eiskalt. Peranat war noch skrupelloser und kaltblttiger, als er
dachte. Wenn er, Palony, die Wahrheit nicht gekannt hétte, wirde er Peranats
AuRerung so interpretieren, dal er die Mannschaft der HYPERION-DELTA auf freien
Full gesetzt hatte. Dartber hinaus tat Peranat alles, um den Anschein zu. erwecken,
dal} er personlich Gewalttatigkeiten verabscheute und nur dem Druck seiner Anhanger
nachgab. Oder konnte es sein, dal® Peranat den Gefangenen tatséchlich vor dem Tode
bewahren wollte? Palony wandte sich wieder an den SolAb-Leutnant.

“‘Was haben Sie bis zu dem Zeitpunkt unternommen, als man Sie in Ihrem
Versteck aufstdberte?” fragte er ihn.

Ohne Palony anzusehen, sagte der Gefangene:

‘Ich habe verschiedene Sabotageakte veribt und nach einer Mdoglichkeit
gesucht, die HYPERION-DELTA zu sprengen.”

Da wuldte Palony, dald Hoyn Taihu entweder durch Drogen oder durch
mechanische Mittel beeinflul3t worden war. Er sah ein, dal} es keinen Zweck hatte, ihn
weiter zu befragen und kehrte auf seinen Platz zuriick.

“Taihu hat sich selbst den Strick gedreht’, flusterte ihm Peranat zu. “Wenn er
nicht so stur gewesen ware, hatte ich vielleicht etwas fir ihn tun kénnen. Aber mit
seiner Aussage hat er sich um den Kopf gebracht.”

Palony blickte den ehemaligen Kommandanten der KATROMPI an. Wulite er
wirklich nicht, da® Hoyn Taihu hypnosuggestiv behandelt worden war, oder tat er nur
so?”

Palony hatte sich auf seine Kabine zuriickgezogen, nachdem er seinen “Sohn”
Firell Gber den Verlauf- der Verhandlung informiert hatte. Er hatte mit dem Ertruser so
leidenschaftslos und unparteiisch wie nur mdglich gesprochen, weil die Gefahr bestand,
daf} sie belauschtwurden.

Palony fragte sich, warum man dieses Bordgericht Gberhaupt abgehalten hatte.
Es muldte doch schon vorher beschlossen gewesen sein, sich des Leutnants zu
entledigen.

Warum befand er sich Uberhaupt noch am Leben?

Palony verscheuchte die Fragen, die um dieses Problem kreisten. Es war viel
dringender, Uber eine Mdoglichkeit nachzudenken, Taihu vor seinem unabwendbar
scheinenden Schicksal zu bewahren.

Palony wollte nicht tatenlos zusehen, wie dieser Mann kaltblitig ermordet wurde.
Aber ihn einfach zu befreien und ihm die Flucht mit einem Beiboot zu erméglichen, war
undurchfthrbar. Palony war noch nicht lange genug an Bord der HYPERION-DELTA,
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um flur einige Zeit untertauchen zu kénnen. Aul3erdem wufdte er nicht einmal, wo der
Gefangene untergebracht war.

Er konnte auch nicht an Peranat herantreten und die Freilassung des
Gefangenen von ihm fordern, obwohl Peranat so tat; als sei er gegen ein Todesurteil.
Vielleicht verstellte er sich nur, um ihn, Palony, zu testen.

Nein, er wollte seine Mission nicht durch eine Unvorsichtigkeit gefédhrden!

Plétzlich fuhr er auf seinem Lager hoch und richtete sich steil auf.

Das war eine Mdglichkeit!

“Mir ist da eben ein Gedanke gekommen. Warum den SolAb-Leutnant einfach
téten, wenn er uns lebend viel natzlicher sein kdnnte. Er hat ein Gesprach belauscht,
aus dem hervorgeht, dal® sie ein bestimmtes Ziel anpeilen. Er kennt den Namen des
Planeten, das ist schlimm. Aber was, wenn sie diesen Teil seines Gedéachtnisses
I6schen lassen?”

Palony hatte Oberst Peranat tGber Interkom in der Komrnandozentrale erreicht
und unterbreitete ihm seinen Vorschlag.

“Sprechen Sie nur weiter, Krish”, meinte Peranat interessiert.

“‘Nachdem Sie Taihus Gedachtnis teilweise geléscht haben, ermdglichen Sie ihm
die Flucht”, fuhr Palony fort. “Er wird natirlich sofort seine Dienststelle informieren. Er
wird berichten, dal® Sie einen bestimmten Planeten anzufliegen gedenken, aber er wird
nicht sagen kénnen, um welchen Planeten in welchem Sonnensystem es sich handelt.
Wéhrend sich die SolAb auf seine Person konzentriert, bekommen wir einen
unaufholbaren Zeitvorsprung.”

“Grandios, Krish:” rief Peranat begeistert. “Ich wuldte, dal® Sie fir mich eine
Verstarkung sein wirden. Das ist die Losung, nach der ich schon lange gesucht habe.
Mir ist klar, dal® die SolAb nicht untatig geblieben ist. Inzwischen wird sich bestimmt
auch die USO in die Ermittlungen eingeschaltet haben. Und damit ist man auch schon
meinem kleinen Geheimnis auf die Spur gekommen. Man wird sich meiner Exkursionen
auf vier fremden Planeten erinnern und in dieser Richtung vorgehen.”

“Sie haben noch weiter gedacht als ich”, sagte Palony und versuchte, seine
Erregung zu unterdricken. “Die USO wird glauben, dal} Taihu wichtige Hinweise auf
eine dieser Welten geben kénnte, wenn er nur sein Gedachtnis wiederfande. Soll man
ruhig in diesem Glauben bleiben und sich von den lukkenhaften Aussagen des
Leutnants verwirrenlassen.”

“Ich werde diesen Plan sofort zur Durchfihrung bringen”, versprach Peranat. Mit
gesenkter Stimme flgte er hinzu: “Aber verlieren Sie vorerst kein Wort dartiber zu
meinen Offizieren.”

Palony sah erstaunt, wie pl6tzlich der Interkom in seiner Kabine aufflammte und
das Innere einer Zelle auf dem Bildschirmsichtbar wurde.

Es war Hoyn Taihus Zelle. Er lag auf seinem harten Lager und starrte zur Decke
hinauf. Er machte keinen so apathischen Eindruck mehr wie bei der Verhandlung.

Jetzt richtete er sich auf und blickte mitrauisch auf etwas, das aulierhalb des
Aufnahmewinkels der Kamera lag.

“Was wollen Sie hier?” fragte er.
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Auf dem Bildschirm war jetzt auch der Besucher zu sehen: Oberst Koet Peranat.

‘Fuhlen Sie sich psychisch wieder aktiv, oder spiren Sie noch die Nachwirkung
der Beeinflussung?” fragte er.

“Was kiimmert Sie das?”

“Ich mul es wissen, wenn ich Ihnen helfen soll.”

Taihu lachte abféllig.

“Sie—und mir helfen?”

Peranat seufzte.

“Na, jedenfalls zeigt mir Ihre Reaktion, dal} Sie nicht mehr beeinfluf3t sind. Also
héren Sie: Ich will nicht den Samariter heucheln, Taihu. Mir liegt nichts daran, lhnen
einen Dienst zu erweisen. Sie sind mir gleichglltig. Meinetwegen kénnten Sie hier bis
zum Jungsten Tag schmoren, aber Sie stellen fir mich eine Belastung dar. Ich muf Sie
loswerden.”

“Nichts einfacher als das”, sagte Taihu lakonisch. “Einfach den Finger krimmen
und abdricken.”

“Sie wissen gar nicht, wie leicht Sie das haben kdnnten”, meinte Peranat. Das
sal}; Taihu schluckte. Peranat fuhr schnell fort: “Ich lege keinen Wert darauf, da® noch
mehr Blut flieRt. Deshalb gebe ich Ihnen die Méglichkeit zur Flucht, bevor einer meiner
Leute zum Mérder wird.”

“Missen Sie nicht beflirchten, dald ich ihnen schaden kann, wenn ich in Freiheit
bin?” fragte Taihu mifdtrauisch.

‘Ich wildte nicht, wie”, antwortete Peranat. “Was auf dem Raumhafen von
Ngamarin geschah, das wurde bestimmt auf Dutzenden von Filmen festgehalten. lhre
Aussage kdnnte da nichts Neues hinzufiigen. Und ich wilte nicht, wie Sie mir sonst
noch schaden kénnten.”

Taihu Uberlegte eine Weile, dann sagte er:

“Ihr Angebot kénnte ehrlich gemeint sein. Vielleicht driickt Sie das Gewissen.”

Peranat lachte héhnisch.

“Spielen Sie nicht den Psychologen. Meine Beweggriinde sind viel einfacher, als
Sie denken. Ich mdchte, dald Sie ihrer Dienststelle eine Botschaft Uberbringen—
vorausgesetzt, die Flucht gelingt Ihnen. Sagen Sie, dal} es sinnlos ist, mich zu jagen.
Ich werde meinen Haschern immer um einige Lichtjahre voraus sein. Man soll besser
warten, bis ich von selbst zurlickkomme und meine Forderungen stelle.”

“Welche Forderungen?”

Peranat lachelte unergrindlich.

“Ich méchte mich nicht um den Uberraschungseffekt bringen.” Er straffte sich und
fuhr eindringlicher fort: “Wenn ich lhre Zelle verlasse, werde ich sie nicht absperren. Auf
dem Korridor gibt es keine Wachen, die Warnanlage dieses Traktes ist ebenfalls nicht
eingeschaltet. Auf Deck zehn steht im Hangar 8-R-West ein Rettungsboot bereit. Es ist
startklar. In den nachsten Stunden wird sich dort kein Personal aufhalten, und die
Luftschleuse kénnen Sie durch Funkimpuls vom Pilotensitz aus 6ffnen. Mehr kann ich
nicht fur Sie tun. Sie mussen selbst trachten, unentdeckt den Hangar zu erreichen.”

Peranat verliel3 die Zelle.

Der Bildschirm des Interkoms erlosch.

Eine Viertelstunde spater wurde Palony von Peranat angerufen.

“Haben Sie alles mitbekommen?” erkundigte sich der Oberst.
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“Der Einfang war ausgezeichnet”, antwortete Palony. “Und Sie waren auch nicht
schlecht, Oberst. Ich bin Uberzeugt, dal® Taihu Ihre Geschichte geschluckt hat. Der Plan
muf} einfach gelingen.”

“Ich weild nicht”, meinte Peranat zweifelnd. Er blickte Palony in die Augen. “Ich
mufd Ihnen etwas gestehen, Krish. Nachdem ich die Sache noch einmal Uberdachte,
fand ich einige Schdnheitsfehler. Um das Risiko abzuschwéchen, habe ich einige
Anderungen vorgenommen ...”

16.

Hoyn Taihu 6ffnete die Zellentir einen Spalt und blickte sich um. Tatsachlich, der
Korridor lag verlassen da.

Trotzdem traute er Koet Peranats Angebot immer noch nicht ganz. Es stérte ihn,
dall er so geheimnisvoll getan hatte. Warum wurde er nicht vor der gesamten
Mannschaft an Bord des Rettungsbootes gebracht?

Taihu hatte von Anfang an eine Falle vermutet und wollte Peranats Versprechen
erst glauben, wenn er aus der Hangarschleuse flog.

Dal® der Korridor verlassen dalag, hatte nichts zu sagen. Auf einem
Superschlachtschiff wie der HYPERIONDELTA verloren sich selbst fliinftausend Mann.
Wer wullte es, vielleicht lauerten bereits im nachsten Seitengang seine Moérder, die
dann ihrem Kommandanten lakonisch melden wirden: “Auf der Flucht. erschossen!”

Taihus Zelle befand sich auf Deck 13, nahe der Mannschaftsunterkiinfte, aber
hermetisch von diesen abgeschlossen.

Doch das stimmte in diesem Fall nicht ganz. Als Taihu das Ende des Zellentrakts
erreichte, stellte er erleichtert fest, dal® weder eine Absperrung seinen Weg blockierte,
noch daf} sich ihm Wachen entgegenstellten.

Peranat hatte auch in dieser Beziehung Wort gehalten. Taihu erreichte ohne
Zwischenfall den nachsten Antigravlift.

Als jedoch von unten Gerdusche zu ihm heraufdrangen und Stimmen ertdnten,
die rasch lauter wurden, lief er weiter.

Die Notleiter war sicherer.

Da man ihm die Stiefel abgenommen hatte, brauchte er beim Abstieg keine
besondere Vorsicht walten zu lassen. Vdllig lautlos drang er, Sprosse um Sprosse,
immer tiefer. Er brachte Deck 12 hinter sich und erreichte schliel3lich Deckzehn.

Bevor er den Notschacht verliel3, wartete er, bis sich sein Atem beruhigt hatte.
Obwohl er die ganze Zeit Uber angestrengt gelauscht hatte, konnte er kein verdachtiges
Gerausch feststellen.

Nur von Ferne drangen die schweren Schritte von Robotern zu ihm. Waren es
Kampfroboter, die Peranat auf ihn angesetzt hatte?

Aber die Roboter kamen nicht in seine Richtung, sondern entfernten sich von
ihm.

Es war nicht mehr weit bis zu. dem von Peranat angegebenen Hangar.
Hochstens noch hundertundfiinfzig Meter.

Er sprang aus dem Notschacht, blickte sich gehetzt um und drang in einen
Seitengang ein, der im rechten Winkel in den dul3ersten Ringkorridor miindete. Erst als
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er vor sich die gekrimmte Wandung hatte, in der sich die Zugange zu den einzelnen
Hangars endlos dahinzogen, blieb er stehen, um die Umgebung zu erkunden.

Rings um ihn herrschte eine Stille, als befande er sich auf einem Totenschiff. Es
konnte keinen Zweifel geben, in dieser Region befand sich auf’er ihm keine
Menschenseele.

Peranat hatte auch in diesem Punkt sein Versprechen gehalten und die
Mannschaften abgezogen.

Taihu konnte sich nur schwer vorstellen, dall Peranat hier irgendwo
Meuchelmdrder postiert hatte. Da erschien es ihm schon wahrscheinlicher, dall er ihm
tatsachlich die Freiheit schenken wollte.

Vor ihm lag Hangar 7. Nur hundert Meter weiter befand sich das erste Schott zu
Hangar 8.

Taihu legte diese Distanz im Laufschritt zurlick, stie® das Schott auf und schlo3
es hinter sich.

Erst jetzt besann er sich, wie sorglos er gehandelt hatte und blickte sich bestirzt
um. Er beruhigte sich augenblicklich wieder.

Der Hangar war leer.

Vor ihm standen die Finf-Mann-Rettungsboote aneinandergereiht und in die
Tiefe gestaffelt. Wenn Peranat sein Versprechen ernst gemeint hatte, dann mufdte er fir
ihn ein Rettungsboot der ersten Reihe startklar gemacht haben. Denn es waére
illusorisch gewesen, einen der hinteren Gleiter durch die Liicken mandvrieren zu wollen.

Taihu hatte richtig kalkuliert. Das achte Beiboot der ersten Reihe war fir ihn
bestimmt.

Er hatte am liebsten lauthals gelacht, als er im Pilotensitz sal} und feststellte, dal
er nur den Antrieb anlaufen lassen und den Funkimpuls fir die Hangarschleuse senden
mufte, um starten zu kénnen.

Ein oberflachlicher Test der Instrumente zeigte ihm, da® mit dem Beiboot alles in
Ordnung war.

Seine Hande zitterten etwas, als er den Befehlsimpuls an die Schleuse
abschickte und gleich darauf den Antrieb einschaltete.

Die akustischen und optischen Warneinrichtungen aktivierten sich, die
Innenschotte wurden vakuumdicht geschlossen, die Luft wurde aus dem Hangar
abgesaugt—die Schleuse glitt langsamundmajestatisch auf.

Vor ihm lag die Freiheit des Weltraums.

Taihu startete mit Héchstbeschleunigung. Solange die HYPERION-DELTA mit
freiem Auge zu erkennen war, hielt er die Bedienungsinstrumente krampfhaft fest. Erst
als das Superschlachtschiff im Sternenmeer verschwunden war, entspannte er sich
etwas. Aber die Angst, doch noch geortet und mit einem einzigen Schul} vernichtet
werden zu kénnen, sal} ihm weiterhin im Nacken.

Nachdem er sich von dem Superschlachtschiff 2 Millionen Kilometer entfernt
hatte, fuhlte er sich in Sicherheit.

Er nahm die ersten Ortungen und Positionsbestimmungen vor.

In einer Entfernung von knapp drei Astronomischen Einheiten vor seinem Bug
stand eine rote Sonne. Zu ihr gehérten vier Planeten. Der zweite war nur eine
Astronomische Einheit entfernt.

Obwohl Taihu keine Ahnung hatte, um welches Sonnensystem es sich handelte,
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begliickwinschte er sich. In einem unbekannten Sonnensystem ausgesetzt zu sein, war
immer noch besser, als im Leerraum zwischen den Sternen zu treiben.

Taihu flhlte. sich nun sicher genug, um einen Funkspruch zu riskieren. Er
schaltete den Hyperkom ein und koppelte ihn mit der Automatik, um seinen Funkspruch
von ihr aufzeichnen und wiederholen zulassen.

Er hatte die Automatik kaum eingeschaltet, als der Hyperkorn zu senden begann.
Taihu begann zu schwitzen, als er den Wortlaut vernahm.

“Hier spricht Leutnant Hoyn Taihu ... Es ist mir gelungen, ein Gesprach zwischen
Koet Peranat und seinen drei engsten Vertrauten zu belauschen ... Jetzt ... keine Zeit
mehr ... der Name des Planeten ist ... Sonnensystem heif3t ...”

Es handelte sich um jenes Band” das er unter Zwang hatte besprechen mussen.

Er versuchte, die Automatik abzuschalten, doch gelang ihm das nicht. In seiner
Verzweiflung drickte er samtliche Tasten der Funkanlage. Sie waren zwar nicht
blockiert und lieRen sich niederdriicken, doch wurde dadurch keine Funktion ausgeldst.

Eine Blockschaltung verhinderte, dal’ er die Funkanlage bediente.

Was bezweckte Peranat damit?

Taihu atmete schwer. Ihm wurde plétzlich unertraglich heil3. Er 6ffnete den
Kragen seiner Bluse, um sich Erleichterung zu verschaffen. Aber das half nichts.

Er bekam kaum noch Luft.

Vor seinen Augen verschwammen die Armaturen.

Wie von Ferne drang die Ubertragung des automatisch gesendeten Funkspruchs
aus dem Bordlautsprecher an sein Ohr.

“Hier spricht Leutnant Hoyn Taihu ...”

17.

“... Uberwachungsoffizier der SolAb an Bord der HYPERION-DELTA. Der
Empfanger dieser Nachricht hat sie augenblicklich an die USO oder die Solare Abwehr
weiterzuleiten ...”

Atlan befand sich in der Funkzentrale der IMPERATOR und lauschte der
Stimme, die aus dem Hyperfunkempfangerkam.

“Entfernung der Funkquelle hunderttausend Kilometer”, meldete der Funkoffizier.

“Ortung!” verlangte Atlan tber Interkom.

Der Ortungsoffizier meldete sich.

“Wir haben das Flugobjekt ausgemacht. Es fliegt in einer Entfernung von 135000
Kilometern an Phistral vorbei Es beschleunigt nicht, bewegt sich aber mit einer
Geschwindigkeit von 45000 Kilometern in der Sekunde. Der Masse und der Form nach
muf} es sich um ein 5-Mann-Rettungsboot handeln.”

Atlan nickte.

Er setzte sich mit der Rechenzentrale in Verbindung.

Der Chef-Positroniker hatte die von ihm angeforderten Unterlagen eben vom
Bordcomputer erhalten und gab sie an ihn durch.

“Jawohl, Sir. zur Mannschaft der HYPERION-DELTA gehérte ein Leutnant Hoyn
Taihu. Ein Mann, der fur die SolAb tatig war. Wir haben Fotos von ihm, die
Fingerabdriicke und sein Gehirnwellenmuster, so dall wir ihn auf jeden Fall einwandfrei
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identifizieren kénnen.”

Das beruhigte Atlan. Er glaubte n&mlich nicht, dal® sich an Bord des 5-Mann-
Rettungsbootes der echte Leutnant Hoyn Taihu befand, sondern vermutete irgendeine
Finte des mit allen Wassern gewaschenen Koet Peranat.

Soviel aus den Berichten Uber die Vorfalle von Paloa Hoa hervorging, waren bei
dem Uberfall auf die HYPERIONDELTA -alle an Bord zuriickgebliebenen Mannschaften
getétet worden. Ein seltsamer Zufall, daR sich der letzte Uberlebende gerade in dem
Moment rettete, in dem die IMPERATOR m der Néhe war!

Die Kommandozentrale meldete, dall das unbekannte Flugobjekt nur noch
dreilBigtausend Kilometer entfernt war, und der Erste Pilot leitete die Bremsmandver ein.

Die Ortungszentrale identifizierte das Flugobjekt nun eindeutig als ein 5-Mann-
Rettungsboot.

Aus dem Lautsprecher des Hyperkorns kam immer noch die automatische
Funksendung.

“... gelungen, ein Gesprach zwischen Koet Peranat und seinen drei engsten
Vertrauten zu belauschen ... Dabei fielen die Namen eines Planeten und eines
Sonnensystems ... der Name des Planeten ist ... das Sonnensystem heilf3t ...”

Atlan paldte an diesen Stellen immer besonders auf, aber es gelang ihm nicht,
die undeutlich gesprochenen Namen zu entschlisseln. Selbstverstandlich hatte er
sofort die Auswertung des Funkspruchs angeordnet, aber auch mit Hilfe der
Dechiffriergerate war es nicht gelungen, die Bezeichnungen flir den Planeten und das
Sonnensystem deutlich zumachen.

“Versucht es weiterhin”, war alles, was Atlan anordnen konnte.

Er begab sich zuriick in die Kommandozentrale. Dort war auf dem grofen
Panoramaschirm das Rettungsboot bereits zu sehen. Es gehérte zur HYPERION-
DELTA, das war aus der Aufschrift ersichtlich.

Die Traktorstrahlen der IMPERATOR griffen nach dem kleinen Beiboot und
holten es in die Ladeluke. Atlan wechselte zur Bildschirmgalerie Uber, wo das Innere
des Laderaumes zu sehen war.

Die AufRenschotte schlossen sich gerade. Kaum daf® Luft in den Laderaum
gepumpt worden war, stirmten USO-Spezialisten aus ihren Sicherheitszellen und
umstellten das Beiboot. In ihrer Begleitung befand sich der Bordarzt mit zwei Sanitétern
und drei Medo-Robotern. Nachdem ein USO-Spezialist die Luftschleuse des Beibootes
mittels des AuRen-Handrads gedffnet hatte, drangen zuerst die drei Medo-Roboter ein,
gefolgt von einem Spezialisten mit entsicherter Waffe und dem Bordarzt.

Uber das Linsensystem eines MedoRoboters konnte Atlan die Vorgange an Bord
des Beiboots auf dem Bildschirm verfolgen. AuRerdem bestand eine
Sprechfunkverbindung.

Der Arzt beugte sich gerade Uber einen reglos daliegenden Terraner
chinesischer Abstammung.

“Tot’, konstantierte der Arzt. “Da ist nichts mehr zu machen.”

Gleich darauf erfuhr Atlan auch die Todesursache.

“Er ist erstickt. Die Atmosphare besteht. praktisch aus Kohlendioxyd.”

“‘Demnach ist die Sauerstoffanlage ausgefallen?” vermutete Atlan.

“Nein”, widersprach einer der Spezialisten, die sofort mit den Untersuchungen
begonnen hatten. “Die Sauerstoffanlage hat gearbeitet, aber statt atembarer Luft
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tédliches Kohlendioxyd ausgeblasen.”

Die Untersuchung der Leiche ergab, dal} es sich eindeutig um Leutnant Hoyn
Taihu handelte. Der Exitus war erst vor einer halben Stunde eingetreten.

Als Atlan das erfuhr, schlug er witend mit der Faust auf den Tisch. Wenn sie
etwas schneller gewesen wéren, hétten sie diesen Mann noch retten kénnen! Dann
wiRten sie jetzt, welchen der vier in Frage kommenden Planeten Oberst Koet Peranat
anfliegen wollte.

Aber je mehr Atlan Uber diese Angelegenheit nachdachte, desto unsicherer
wurde er.

Das waren die Fakten, die sich nach der Wahrscheinlichkeitsberechnung
ergaben:

Leutnant Hoyn Taihu hatte sich als letzter Uberlebender vor den Pensionéren in
Sicherheit bringen kénnen. Als er ein Gesprach zwischen Feranat und seinen engsten
Vertrauten belauscht hatte, entschlo3 er sich zur Flucht, um sein Wissen seiner
Dienststelle mitzuteilen. Die Flucht gelang. Als er jedoch merkte, dal} die
Sauerstoffzufuhr nach einigen Stunden Betrieb ausfiel und er wullte, dal® es mit ihm zu
Ende ging, hatte er noch schnell diesen Funkspruch abgegeben und ihn von der
Automatik stdndig wiederholen lassen. Dann war er, knapp bevor die IMPERATOR
kam, erstickt.

Das war eine plausible Erklarung, aber irgendwie gefiel sie Atlan nicht.—Deshalb
hatte er eine genaue Untersuchung des Beibootes durch die Technker angeordnet.

Das Spurensuchkommando des technischen Stabes war bereits drei Stunden an
der Arbeit, ohne irgend etwas gefunden zu haben, das Atlan in seinem Verdacht
bestéarkt hatte.

Der Cheftechniker konnte ihm bisher nur berichten, dal’ man die Ursache fur das
Versagen der Sauerstoffanlage gefunden hatte. Demnach hatte ein simpler Kurzschluf}
eine Fehlschaltung ausgeldst, so dald statt atembarer Luft Giftgase in das Beiboot
gepumpt wurden.

Der Techniker flgte allerdings hinzu, dal} er sich ein solches Versagen auf
einem nagelneuen Beiboot nicht recht vorstellen kénne. Aber er mufdte einfach die
Tatsachen anerkennen.

Denn schlieBlich hatte die Sauerstoffanlage tatsachlich versagt!

Der Cheftechniker versprach aber, nicht eher zu ruhen, bis er die Ursache fir
den Kurzschlufy herausgefunden hatte.

Darauf mufte Atlan allerdings noch einmal drei Stunden warten.

Als ihn dann der Cheftechniker Uber Interkom anrief, erkannte Atlan an seinem
Gesichtsausdruck, daf er Erfolg gehabt hatte.

“Schielen Sie los”, forderte der Arkonide ihn auf.

‘Wir haben eine interessante Tatsache herausgefunden”, begann der
Cheftechniker. “Der Kurzschluf® wurde durch die Betétigung des Hyperkoms ausgeldst.”

Atlan starrte ihn an.

“Das ist unmdglich”, sagte er schlieRlich. “Leutnant Taihu hat den Funkspruch
erst abgegeben, als er merkte, dal die Sauerstoffanlage nicht mehr funktionierte. Die
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letzten Worte waren so undeutlich gesprochen, da® er sich bereits im Delirium
befunden haben mul}. Sie missen sich irren.”

Ich bin meiner Sache véllig sicher. Ebenso weil} ich, dal’ der Kurzschlufd nicht
durch einen Materialfehler zustande kam, sondern durch einen Sabotageakt. Es hat mir
schon von Anfang an nicht gefallen, dall die hundert Kontroll- und
Sicherheitsschaltungen, die die Sauerstoffanlage Uberwachen, alle gleichzeitig
ausgefallen sein sollen. Jetzt habe ich den Beweis dafir, dal® mit ihnen manipuliert
wurde.”

“Und sind Sie ganz sicher, dal} der alles entscheidende Kurzschluf® erst durch
die Betatigung des Hyperkoms verursacht wurde?” fragte Atlan eindringlich. “Von
diesem Umstand kann viel abhéngen!”

“Wenn ich mir in diesem Punkt nicht Klarheit verschaffen kénnte, dann mufte ich
meinen Beruf sofort an den Nagel hangen”, erklarte der Cheftechniker.

‘Danke”, sagte Atlan und unterbrach die Verbindung.

Er sal} lange Zeit da und starrte vor sich hin.

Koet Peranat hatte alles schlau eingefadelt. Er war klug genug, um sich zu
sagen, dafl® die USO auf die vier Planeten aufmerksam werden wirde, auf denen er
sich wahrend seiner Dienstzeit ohne Auftrag wochenlang aufgehalten hatte. Deshalb
hatte er sich entschlossen, der USO einen Fingerzeig zu geben.

Er war aber nicht so unfehlbar, dald ihm dabei nicht ein kleiner Fehler unterlief,
der es Atlan ermdglichte, sein Spiel zu durchschauen.

Wenn Leutnant Taihu den Funkspruch nicht abgegeben hatte, als er merkte, dal}
die Sauerstoffanlage defekt war, dann mufite er ihn schon vorher auf Band gesprochen
haben. Aber warum tat er dann so gehetzt, als ginge es mit ihm zu Ende? Ganz
einfach: Weil er dazu gezwungen wurde.

Damit war fur Atlan alles Klar.

Koet Peranat hatte Leutnant Taihu auf der HYPERION-DELTA mittels Drogen
oder mechanischer Beeinflussung dazu gebracht, das Band zu besprechen, und hatte
ihn dann fliehen lassen. Als Taihu den Hyperkom betatigte, wurde ein Kurzschluf®
verursacht, der die Sauerstoffanlage beschadigte, und gleichzeitig lief das
vorbesprochene Band ab.

Ein teuflisches Ablenkungsmandéver.

Wenn es nicht einen kleinen Schénheitsfehler gehabt hatte, ware Atlan dem
verbrecherischen Pensionar auf den Leim gegangen.

So jedoch ...

Ja, was eigentlich?

Die Aufdeckung des Tauschungsmanévers bewahrte Atlan vor einem falschen
Schritt, aber sie half ihm nicht weiter.

Er konnte nur hoffen, dal® ihm die beiden Spezialisten an Bord der HYPERION-
DELTA einen Fingerzeig gaben.

ENDE

Lesen Sie in 14 Tagen ATLAN Nr. 69 mit dem Titel:
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Jagd nach der Unsterblichkeit—ein uraltes Volk gibt Rétsel auf
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